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ORIGINAL INSTRUCTIONS the appliance in a safe way and understand m

the hazards involved.

«  Children shall not play with the appliance.

«  Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

«  Dremel is able to ensure flawless
READ THESE INSTRUCTIONS functionin‘g of the unit onl}/ if the original
accessories intended for it are used.
* Do not work materials containing
IE' asbestos (asbestos is considered

CLASS Il CONSTRUCTED carcinogenic).
«  Take protective measures when during
DO NOT DISPOSE OF ELECTRIC work dust can develop that is harmful to
TOOLS, ACCESSORIES AND one's health, combustible or explosive
PACKAGING TOGETHER WITH (some dusts are considered carcinogenic);
HOUSEHOLD WASTE MATERIAL wear a dust mask and work with dust/ chip
extraction when connectable.
WORKING SAFELY WITH THIS UNIT IS « Do not change nozzles while glue gun is
POSSIBLE ONLY WHEN THE OPERATING in "on" position, plugged in, or warm to the
AND SAFETY INFORMATION ARE READ touch. Before changing nozzles, make sure
COMPLETELY AND THE INSTRUCTIONS glue gun is cool to the touch, unplugged,
CONTAINED THEREIN ARE STRICTLY and the switch is in the "off" position.
FOLLOWED
*  |If the cable is damaged or cut through
while working, do not touch the cable but DISPOSAL @
immediately pull the mains plug. Never use
the unit with a damaged cable. The unit, accessories and packaging should be
«  If the supply cord is damaged, it must be sorted for environment-friendly recycling.
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order ONLY FOR EUROPEAN COUNTRIES
to avoid a hazard.
*  The unit must not be damp and must also Do not dispose of power tools into
not be operated in damp surroundings. household waste! According to the
«  For indoor use only. European Guideline 2012/19/EC for
+  Connect units that are used outdoors by Waste Electrical and Electronic
means of a fault current protection switch Equipment and its implementation into
(F1) with a maximum triggering current of national right, power tools that are no
30 mA. Use only an extension cable that is longer usable must be collected
approved for outdoor use. separately and disposed of in an
«  Always direct the cable to the rear away environmentally correct manner.

from the unit.

For pauses in the work of more than

30 minutes, pull the mains plug.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and

persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of



SPECIFICATIONS

GENERAL SPECIFICATIONS

Description: Dremel Glue Gun
Model number 910 920 930 940
Glue

temperature

+low (LO) - 105°C 105°C -

« high (HI) 165°C - 165°C  195°C

Glue stick @ 7mm ~ 7mm  7mm  11/12mm

Protection

Class Bl B Bl B
EXTENSION CORDS

Use completely unrolled and safe extension
cords with a capacity of at least 5 Amps.

ASSEMBLY

GENERAL

The glue gun is intended for the quick gluing of
clean, dry and grease-free materials with glue
heated to its melting point.

PICTURE 1a/1b

Nozzle

Glue stick

Feed trigger

Stand

Temperature switch

el ol

PICTURE 1c

6. On/off switch with indicator light
7. Detachable cord

8. Stand release button

9. Exchangeable nozzle

SWITCHING ON/OFF

SWITCHING ON:
Plug Dremel Glue Gun into a standard 230 V
electrical outlet.

Models 910, 920 and 930:
*  Once the glue gun is plugged in, it is on
and heating.

®

Dual Temperature Glue Gun Model 930:
Adjust switch (5) to low or high temperature
setting to turn the Glue Gun on. Consult
with glue stick package to determine
appropriate temperature.

Model 940:

+  Connect the power cord to the glue gun.

«  Switch the glue gun on with the main
switch. Indicator light (6) will let you know
the glue gun is on and heating.

SWITCHING OFF:

«  Pull the mains plug (models 910, 920 and
930).

+  Switch the unit ON/OFF with switch (6;
model 940). Pull the mains plug.

Allow the unit to cool completely before storing.

The hot nozzle can cause damage.

GETTING STARTED

PREPARATIONS FOR GLUING

The surfaces to be glued must be clean, dry
and free of grease. Roughen smooth surfaces
before gluing. DO NOT USE INFLAMMABLE
SOLVENTS FOR CLEANING! The ambient
temperature and the work piece to be glued
must not be colder than +5 °C or warmer than
+50 °C. Warm rapidly cooling materials (e.g.,
steel) for better adhesion.

GLUING

DANGER OF BURNING! The glue and the
nozzle tip (1) become very hot. Do not allow the
nozzle tip or hot glue to come into contact with
persons or animals. If hot glue touches the skin,
immediately hold the spot for some minutes under
a stream of cold water. Do not try to remove the
glue from the skin.

Models 910, 920 and 930:

*  Allow glue gun to reach operating
temperature before using (+5mins).
Insert the glue stick (2). Press the feed
trigger (3).

Model 940:

«  Once the cord is detached, the glue gun
remains operable for 5mins, before it
needs to heat up.

NOTE: For your first use, you may need to load

up to two full glue sticks before glue begins

to flow.
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*  Squeeze trigger (3) to apply glue onto
desired surface.

*  Apply parts together.

*  Allow glue to cool before handling object or
surface.

TIP: Dremel also supplies glitter and colour
sticks for decorative purposes. These sticks
have been specially developed for creative
projects and low temperature (105 °C).

The colour sticks can also be used for sealing
decorations. To be able to quickly change
colours, it is recommended to cut the sticks into
3 cm pieces before inserting into the Glue Gun.

GLUESTICKS
Model 910 920 930 940
5T 5T £ 15°C
Glue g ﬂmsnl: 05 g
(G01 | Multipurpose glue, 7mm V - V -
GG02| Multipurpose glue, 7mm - i -
GGO3 | Woodglue, 7mm Y - -

GG04 | Glitter glue, 7mm -

v
Y
vl -
v

< | <

GG05| Colour glue, 7mm -

CHANGING GLUE STICKS

Do not attempt to remove the unused portion of
the glue stick from your glue gun. If you need
to switch glue stick formulas, empty the melting
chamber by squeezing the trigger and insert
new formula.

STAND / KICK STAND

When glue gun is hot, do not lay on its side.

Always use stand.

+  Push stand (4) into “down” position when
temporarily not in use (models 910, 920
and 930).

«  Push the stand release button (8) to
release the stand (model 940).

When re-using or storing, push stand back into

“up” position.

CLEANING

BEFORE ANY WORK ON THE UNIT ITSELF,
PULL THE MAINS PLUG.

Always keep the unit clean so that it functions
properly and accurately.

SERVICE AND WARRANTY

GG11 | Multipurpose glue, 11mm | - -] -

(GG13| Woodglue, 11mm - -

DRIP-CONTROL FUNCTION

When heated up, the glue gun has a

drip-control function. This prevents the glue
from dripping when the glue gun is at operating
temperature.

NOTES: During heating-up the glue gun may
release a few drops of glue.

Do not use glitter or colour sticks at high
temperature. The drip-control function will not
work properly.

Model 940: EXCHANGE NOZZLE

*  Use a spanner and turn the nozzle from
the housing.

*  Mount a new nozzle on the housing.

This DREMEL product is guaranteed in
accordance with statutory/country specific
regulations; damage due to normal wear and
tear, overload or improper handling will be
excluded from the guarantee. If the unit should
fail despite the care taken in manufacturing and
testing, send it undismantled together with proof
of purchase to your dealer.

CONTACT DREMEL

For more information on the Dremel
assortment, support and hotline, go to www.
dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda, The
Netherlands
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UBERSETZUNG DER

ORIGINALBEDIENUNGS-
ANLEITUNG

LESEN SIE DIESE
ANWEISUNGEN

KLASSE-II-AUSFUHRUNG

BN

ELEKTROWERKZEUGE,
ZUBEHOR UND
VERPACKUNGSMATERIAL
NICHT MIT DEM HAUSMULL
ENTSORGEN

GEFAHRLOSES ARBEITEN MIT DEM
GERAT IST NUR MOGLICH, WENN SIE
DIE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DIE

SICHERHEITSHINWEISE VOLLSTANDIG
LESEN UND DIE DARIN ENTHALTENEN
ANWEISUNGEN STRIKT BEFOLGEN.

Wenn das Kabel bei der Arbeit beschadigt
oder durchgesagt wird, berlihren Sie

es nicht, sondern ziehen Sie sofort den
Netzstecker. Verwenden Sie das Gerat
niemals mit einem beschadigten Kabel.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist,

muss es durch den Hersteller, dessen
Kundendienst oder ahnlich qualifizierte
Personen ausgetauscht werden, um
Gefahren auszuschlieRen.

Das Gerét darf nicht feucht sein oder

in einer feuchten Umgebung betrieben
werden.

Nur fiir die Verwendung in geschlossenen
Réaumen.

Im Freien verwendete Geréte nur Gber
einen Fehlerstrom-Schutzschalter (FI) mit
einem maximalen Auslésestrom von 30 mA
anschlielen. Nur fiir den AuRengebrauch
geeignete Verlangerungskabel verwenden.
Das Kabel immer nach hinten und vom
Gerét weg fiihren.

Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten
den Netzstecker ziehen.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
und von Personen mit eingeschrénkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung oder
fehlendem Wissen bedient werden,

wenn diese beaufsichtigt werden oder

in der sicheren Verwendung dieses
Geréts unterrichtet wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Das Gerét darf nur dann von Kindern
gereinigt oder gewartet werden, wenn diese
beaufsichtigt werden.

Dremel kann nur dann eine einwandfreie
Funktion des Gerats garantieren, wenn das
fir das Gerat bestimmte Originalzubehdr
verwendet wird.

Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges
Material (Asbest gilt als krebserregend).
Treffen Sie SchutzmaBnahmen, wenn
beim Arbeiten gesundheitsschéadliche,
brennbare oder explosive Staube
entstehen kénnen (manche Staube
gelten als krebserregend); tragen Sie

eine Staubschutzmaske und verwenden
Sie, wenn anschlielbar, eine Staub-/
Spéneabsaugung.

Wechseln Sie die Diisen nicht aus, wenn
die Klebepistole eingeschaltet oder am
Netz angeschlossen ist oder sich warm
anfiihlt. Vor dem Auswechseln der Diisen
sicherstellen, dass sich die Klebepistole
kil anfiihlt, nicht am Netz angeschlossen
ist und der Schalter sich in der Position
LAus” befindet.

ENTSORGUNG

Elektrowerkzeuge, Zubehér und Verpackungen
sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.



g

NUR FUR EUROPAISCHE LANDER

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
den Hausmdill! GemaR der
Européischen Richtlinie 2012/19/EG
Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales
Recht miissen nicht mehr
gebrauchsfahige Elektrowerkzeuge
getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

SPEZIFIKATIONEN
ALLGEMEINE SPEZIFIKATIONEN
Dremel Heil
Modellnummer 910 920 930 940
Klebstofftemperatur
* niedrig (LO) - 105°C  105°C -
+ hoch (HI) 165°C - 165°C  196°C
Klebestick @ 7mm  7mm 7mm 1/12mm
Schutzklasse o = T = T = 1
VERLANGERUNGSKABEL

Verwenden Sie vollstandig ausgerollte und
sichere Verlangerungskabel mit mindestens
5 Amp.

MONTAGE

ALLGEMEIN

Die Klebepistole verwendet einen auf seinen
Schmelzpunkt erwarmten Klebstoff und eignet
sich fur das schnelle Kleben von sauberen,
trockenen und fettfreien Materialien.

ABBILDUNG 1a/1b
Dise

Klebestick
Abzugshebel
Stander
Temperaturschalter

aRLON =

ABBILDUNG 1c

6.  Ein/Aus-Schalter mit Kontrollleuchte
7. Abnehmbares Anschlusskabel

8. Standerentriegelung

9. Wechseldiise

VERWENDUNG

EIN-AUS-SCHALTEN

EINSCHALTEN:

Stecken Sie den Stecker der Dremel
HeilRklebepistole in eine normale
230-V-Steckdose.

Modelle 910, 920 und 930:

+  Nachdem der Stecker der HeilRklebepistole
eingesteckt ist, ist diese in Betrieb und die
Heizphase beginnt.

Klebepistole mit zwei Temperaturstufen,

Modell 930:

*  Zum Einschalten der Klebepistole Schalter
(5) auf niedrige oder hohe Temperatur
einstellen. Geeignete Temperatureinstellung
der Klebestick-Verpackung entnehmen.

Modell 940:
+  Stromkabel an der Klebepistole
anschlieBen.

*  Klebepistole mit dem Hauptschalter
einschalten. Die Kontrollleuchte (6) zeigt an,
wenn die Klebepistole eingeschaltet ist und
den Klebstoff erwarmt.

AUSSCHALTEN:
*  Netzstecker ziehen (Modelle 910, 920 und
930).

«  EIN/AUS-Schalter (6; Modell 940) betétigen.
Netzstecker ziehen.

Gerat vor dem Verstauen vollstandig abkihlen

lassen. Eine heille Diise kann Schaden

verursachen.

ERSTE SCHRITTE

KLEBEVORBEREITUNG

Die Klebestellen miissen sauber, trocken

und fettfrei sein. Glatte Oberflachen vor dem
Kleben aufrauhen. KEINE BRENNBAREN
LOSUNGSMITTEL ZUM REINIGEN
VERWENDEN! Die Umgebungstemperatur und
die zu klebenden Werkstlicke dirfen nicht kalter
als +5 °C und nicht warmer als +50 °C sein.
Schnell abkiihlende Materialien (z.B. Stahl) zur
besseren Klebehaftung anwarmen.




KLEBEN

VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber sowie
die Dusenspitze (1) werden sehr heil. Heillen
Klebstoff nicht auf Personen oder Tiere gelangen
lassen. Wenn heiRer Klebstoff die Haut bertihrt,
sofort die Stelle einige Minuten unter einen
kalten Wasserstrahl halten. Nicht versuchen, den
Klebstoff von der Haut zu entfernen.

Modelle 910, 920 und 930:

*  Klebepistole vor dem Einsatz Betriebs-
temperatur erreichen lassen (+5 Min.).
Schmelzkleber (2) einfiihren. Vorschubtaste
(3) driicken.

Modell 940:

«  Nach Entfernen des Stromkabels bleibt die
Klebepistole 5 Minuten einsatzbereit, bevor
sie erneut erwarmt werden muss.

HINWEIS: Bei der ersten Verwendung miissen

Sie eventuell zwei komplette Klebesticks laden,

bevor der Klebstoff zu flieBen beginnt.

*  Hebel (3) driicken, um den Klebstoff auf
die gewiinschte Flache aufzutragen.

«  Fugen Sie die Teile zusammen.

« Lassen Sie den Klebstoff vor der weiteren
Handhabung des Werkstiicks oder der
Oberflache abkiihlen.

TIP: Dremel bietet auch Glanz- und Farbsticks
zu Dekorationszwecken. Diese wurden

speziell fiir den kreativen Einsatz bei niedriger
Temperatur (105 °C) entwickelt.

Die Farbsticks eignen sich auch fiir dekorative
Abdichtungen. Um die Farben schnell wechseln
zu kénnen, wird empfohlen, die Sticks vor dem
Einfiihren in die HeiRklebepistole in Stiicke von
3 cm Lénge zu schneiden.

KLEBESTICKS

Modell 910 920 930 940

165°C 165°C f| 196°C)
:tlgfl;' U 106 g 106 g
GGO1|Vielzweckkleber, 7mm | Y | -

GGO2 | Vielzweckkleber, 7 mm -y
GGO3 | Holzkleber, 7 mm Y| -
GGO4 | Glanzkleber, 7 mm -
GGO5 | Farbkleber, 7 mm -
GG11|Vielzweckkleber, 11mm | - | - | - | ¥
GG13 |Holzkleber, 11 mm -l -] -] Y

< |<|<|<|=<

< |<<

)Q DRIP-CONTROL-FUNKTION

Bei Erreichen der Betriebstemperatur verhindert die
Drip-Control-Funktion der Klebepistole das Tropfen
des Klebers.

HINWEISE: Beim Erwédrmen der Klebepistole

kénnen mitunter einige Tropfen Klebstoff

entweichen.

Glanz- und Farbsticks diirfen nicht bei hohen

Temperaturen verwendet werden, weil dies die

ordnungsgeméfe Funktion des Drip-Control-

Systems beeintréchtigen wiirde.

Modell 940: AUSWECHSELN DER DUSE

«  Duse mithilfe eines Schraubenschlissels
aus dem Gehéuse drehen.

+  Neue Dise am Geh&use anbringen.

WECHSEL DER KLEBESTICKS

Versuchen Sie nicht, den verbliebenen Rest des
Klebesticks aus der Klebepistole zu entfernen.
Falls Sie andersartige Klebesticks verwenden
wollen, leeren Sie die Schmelzkammer durch
Driicken des Abzugs und schieben Sie die
neuen Klebesticks ein.

STANDER

Legen Sie die aufgeheizte HeiRklebepistole

nicht auf die Seite. Verwenden Sie stets den

Stander.

«  Dricken Sie den Stander (4) in die
Luntere” Position, wenn er zeitweise nicht
verwendet wird (Modelle 910, 920 und
930).

+  Standerentriegelung (8) driicken, um den
Stander auszuklappen (Modell 940).

Zur erneuten Verwendung oder zur

Aufbewahrung driicken Sie den Stander zuriick

in die ,obere” Position.

REINIGUNG

VOR ALLEN ARBEITEN AM GERAT
NETZSTECKER ZIEHEN.

Gerat stets sauber halten, um gut und sicher
zu arbeiten.

Dr
Ni



SERVICE UND GEWAHRLEISTUNG

ie Die Garantie fiir dieses DREMEL Produkt

n entspricht den l&nderspezifischen Vorschriften.
Schéden durch normale Abnutzung
und VerschleiR sowie Uberlastung oder
unsachgeméfe Behandlung sind von der
Garantie ausgeschlossen. Sollte das Gerét trotz
aller Sorgfalt bei der Herstellung und Priifung
Mangel aufweisen, senden Sie es nicht zerlegt

a zusammen mit dem Kaufnachweis an Ihren
Handler.

DREMEL KONTAKTINFORMATIONEN

Weitere Informationen Uber Dremel finden Sie
unter www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
es Niederlande

TRADUCTION DE LA NOTICE

ORIGINALE

LISEZ CES CONSIGNES

APPAREIL DE CLASSE Il

k E NE JETEZ PAS LES OUTILS
°
&

ELECTROPORTATIFS, LEURS
ACCESSOIRES ET LEUR
EMBALLAGE AVEC LES
ORDURES MENAGERES

POUR TRAVAILLER SANS RISQUE AVEC
CET APPAREIL, LIRE INTEGRALEMENT
AU PREALABLE LES INSTRUCTIONS
DE SERVICE ET LES REMARQUES
CONCERNANT LA SECURITE. RESPECTER
SCRUPULEUSEMENT LES INDICATIONS ET
LES CONSIGNES QUI Y SONT DONNEES.

*  Ne touchez pas au cable s'il est
endommagé ou sectionné en cours de
tache, et débranchez la prise électrique
immédiatement. N'utilisez jamais I'appareil
si son cable est endommagé.

*  Sile cordon d'alimentation est endommagé,
veillez a ce qu'il soit remplacé par le
fabricant, son centre technique ou des
personnes titulaires de qualifications
similaires afin d'éviter tout risque de danger.

«  Assurez-vous que l'appareil n'est pas
humide et n'est pas utilisé dans des
endroits humides.

«  Utilisation en intérieur uniquement.

*  Pour brancher les appareils utilisés
a l'extérieur, utilisez un interrupteur
de protection contre les courants de
court-circuit (FI) avec un courant de
déclenchement maximal de 30 mA. Utilisez
uniquement un cable de rallonge congu et
approuvé pour un usage a |'extérieur.

«  Dirigez toujours le cable vers l'arriére en
I'éloignant de I'appareil.

*  Lors de pauses de travail de plus de
30 minutes, débranchez I'appareil de la
prise d'alimentation principale.

*  Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de huit ans et au-dela et des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances,
dans la mesure ou ils ont bénéficié d'un
encadrement ou recu des instructions
concernant l'usage de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les risques
encourus.

*  Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil.

* Les enfants ne doivent pas effectuer
le nettoyage et I'entretien incombant a
I'utilisateur sans supervision.

«  Dremel assure le parfait fonctionnement
de I'appareil uniquement lorsqu'il est utilisé

®



avec ses accessoires d'origine prévus a cet
effet.

«  Ne travaillez pas sur des matériaux
contenant de I'amiante ('amiante est
considéré comme étant cancérigéne).

+  Prenez des mesures de protection dés
que des poussiéres nuisibles a la santé,
i ou exp! risquent
d'étre générées durant une tache
(certaines poussiéres sont considérées
comme étant cancérigénes) ; portez un
masque anti-poussiére et travaillez avec un
dispositif d'aspiration de poussiéres/copeaux
s'il est possible de le raccorder.

*  Ne changez pas les buses tant que le
pistolet a colle est en position « marche »,
qu'il est branché ou chaud au toucher.
Avant de changer les buses, vérifiez que
le pistolet a colle est froid au toucher, qu'il
est débranché et que l'interrupteur est en
position « arrét ».

®

SPECIFICATION

SPECIFICATIONS GENERALES
Description : Pistolet a colle Dremel
Numéro du
modeéle 910 920 930 940

Température de la colle

* Basse (LO) - 105°C 105°C -

* Haute (HI) 165°C - 165°C 195°C

Baton de

colle @ 7mm  7mm  7mm  11/12mm

Catégorie de

protection B B B B
RALLONGES

Utilisez les cordons complétement déroulés
et des prolongateurs sécurisés d'une capacité
d'au moins 5 amperes.

ENVIRONNEMENT MONTAGE
MISE AU REBUT GENERALITES

L'appareil, les accessoires et I'emballage
doivent faire l'objet d'un tri sélectif aux fins de
recyclage.

SEULEMENT POUR LES PAYS
DE L'UNION EUROPEENNE

Ne jetez pas votre appareil
électroportatif avec les ordures
ménageéres! Conformément a la
directive européenne 2012/19/CE
relative a la mise au rebut des
équipements électriques et
électroniques, et a sa transposition
dans le droit national, les outils
électroportatifs inutilisables doivent
faire I'objet d'une collecte distincte et
étre mis au rebut d'une maniere
respectueuse pour I'environnement.

Cet appareil a été congu pour coller de maniére
rapide des matériaux propres, secs et exempts
de graisse au moyen de colle chaude en
batonnet.

ILLUSTRATION 1a/1b

Buse

Baton de colle

Gachette d’alimentation

Béquille

Bouton de sélection de température

GahD =

ILLUSTRATION 1c

6. Interrupteur Marche/Arrét avec témoin
lumineux

Cordon amovible

8. Bouton de déverrouillage de la béquille
9. Buse interchangeable

~N
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MISE EN MARCHE/ARRET

Mise en marche :
Branchez le pistolet a colle Dremel sur une
prise secteur standard 230 V.

Modeéles 910, 920 et 930 :
*  Le pistolet a colle s'allume et chauffe dés
que vous le branchez.

Pistolet a colle modéle 930 a deux positions

de température :

*  Réglez l'interrupteur (5) de sélection de
la température sur la position basse ou
élevée pour allumer et le pistolet a colle.
Consultez I'emballage des batons de colle
pour déterminer la température appropriée.

Modeéle 940 :

«  Branchez le cable d'alimentation sur le
pistolet a colle.

*  Allumez le pistolet a colle en actionnant
l'interrupteur principal. Le témoin lumineux
(6) vous indique que le pistolet a colle est
en marche et qu'il chauffe.

Mise HORS TENSION :

+  Débranchez la prise secteur (modéles
910, 920 et 930).

+  ALLUMEZ/ETEIGNEZ l'unité avec
l'interrupteur (6 ; modele 940). Débranchez
la prise secteur.

Laissez I'unité refroidir complétement avant

de la ranger. Une buse brilante peut causer

des dégats.

COMMENT DEMARRER

PREPARATIFS

Les surfaces d'encollage doivent étre propres

et exemptes de graisse. Avant de les encoller,
rendre les surfaces lisses plus rugueuses. NE
PAS UTILISER DE PRODUITS DE NETTOYAGE
INFLAMMABLES! La température ambiante
ainsi que celle des éléments a coller doivent étre
comprises entre +5 °C et +50 °C. Réchauffer

les matériaux ayant une tendance a se refroidir
rapidement (les métaux, par exemple), pour
améliorer 'adhérence de la colle.

ENCOLLAGE

DANGER DE BRULURES! La colle et la
pointe de la buse (1) peuvent atteindre des
températures trés élevées. Prévenir toute mise
en contact de colle chaude avec des personnes
ou des animaux. Si la colle brllante entre en
contact avec la peau, passer immédiatement
I'endroit touché sous un jet d'eau froide pendant
quelques minutes. Ne pas tenter d'éliminer la
colle qui adhére a la peau.

Modeles 910, 920 et 930:

«  Attendez que le pistolet a colle atteigne la
température adéquate avant de I'utiliser (+
5 minutes). Introduire le batonnet de colle
(2). Enfoncer la gachette d'avancement
mécanique du batonnet (3).

Modéle 940:

*  Une fois le cordon débranché, le pistolet
a colle est utilisable pendant cing minutes,
avant de devoir étre mis en chauffe.

REMARQUE : Lors de la premiéere utilisation,

il peut étre nécessaire de charger deux béatons
pleins de colle avant que celle-ci ne commence
a couler.

*  Appuyez sur la gachette (3) pour appliquer
la colle sur la surface souhaitée.

. Mettez les piéces en contact.

« Laissez la colle refroidir avant de
manipuler I'objet ou la surface.

ASTUCE : Dremel fournit également des
batons de colle a paillettes et colorée pour

les travaux décoratifs. Ces batons ont été
spécialement congus pour des projets créatifs
et une utilisation a basse température (105
°C) Les batons colorés peuvent également
étre utilisés pour fixer des décorations. Afin de
pouvoir changer rapidement de couleur, nous
vous recommandons de découper les batons en
morceaux de 3 cm avant de les insérer dans le
pistolet a colle.



BATONS DE COLLE

Lorsque vous le réutilisez ou que vous le
stockez, placez le support en position “haute”.

NETTOYAGE

Modele 910 920 930 940
coll ﬂ!as'c ﬂms'c ::z gmﬁ'c
GGO1 | Colle 2 usages muttiples,7mm | Y | - | Y | -
GGO2 | Colle a usages muttiples,7mm | - | Y | Y | -
GGO3 | Colle & bois, 7 mm V Y-
GGO4 | Colle & paillettes, 7 mm -V Y-
GGO5 | Colle colorée, 7 mm -lY Y-
GG11 | Colle & usages multiples, 11 mm | - | - | - |y
GG13 | Colle a usages multiples, 11mm | - | - | - | Y

K FONCTION ANTIGOUTTE

En cours de chauffage, le pistolet a colle posséde
une fonction antigoutte. Elle empéche la colle

de couler dés que le pistolet a colle atteint sa
température de fonctionnement.

REMARQUES : Au cours de la phase de
chauffage, le pistolet a colle est susceptible de
laisser s'écouler quelques gouttes de colle.
N'utilisez pas de colle a paillettes ou colorée a
température élevée. Le cas échéant, la fonction
antigoutte ne fonctionnera pas correctement.

MODELE 940 : CHANGEMENT DE BUSE

«  Utilisez une clé plate pour dévisser la
buse de son embase.

« Installez une nouvelle buse sur 'embase.

CHANGEMENT DES BATONS DE COLLE
N'essayez pas de retirer du pistolet la partie
inutilisée du baton de colle. Si vous devez
changer de type de colle, videz la chambre de
fusion en appuyant sur la gachette, puis insérez
le nouveau baton de colle.

SUPPORT / DEPLOIEMENT DE LA

BEQUILLE

Lorsque le pistolet a colle est chaud, ne le

posez pas sur le coté. Utilisez toujours le

support.

+  Placez le support (4) en position “basse”
lors d'une inutilisation temporaire.
(modéles 910, 920 et 930).

*  Appuyez sur le bouton de déverrouillage
de la béquille (8) pour déployer cette
derniére (modeéle 940).

AVANT TOUTE INTERVENTION SUR
L'APPAREIL PROPREMENT DIT, TOUJOURS
EXTRAIRE LA FICHE DU CORDON
D'ALIMENTATION HORS DE LA PRISE
ELECTRIQUE. Pour obtenir un travail
satisfaisant et sdr, toujours maintenir cet
appareil en parfait état de propreté.

REPARATION ET GARANTIE

Ce produit DREMEL fait 'objet d'une garantie
conforme aux réglementations légales en vigueur
dans votre pays; les dommages résultant de
I'usure normale, d'une surcharge ou d'une
utilisation inappropriée sont exclus de la garantie.
En cas de dysfonctionnement de I'appareil,
malgré le soin apporté a sa fabrication et les
tests effectués, renvoyez-le a votre distributeur,
accompagné du justificatif d'achat, sans avoir
démonté l'appareil.

CONTACTER DREMEL

En cas de réclamation, envoyez l'outil non
démonté avec le Pour plus d'informations sur
la gamme de produits, le support technique et
|'assistance téléphonique de la société Dremel,
visitez le site www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Pays-Bas
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TRADUZ|ONE DELLE |STRUZ|ON| fisiche, sensoriali e mentali ridotte o prive di

ORIGINALI esper?enza e di competenza, a .condi;ione
che siano controllate o che abbiano ricevuto

istruzioni sull'uso sicuro del dispositivo e che

comprendano i rischi in questione.

* | bambini non devono giocare con il
dispositivo.

@ LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI . La pulizia e la manutenzione non
devono essere affidate a bambini senza
supervisione.

+  Dremel garantisce un funzionamento

IE' STRUTTURA DI CLASSE Il continuo dell'unita soltanto se vengono
utilizzati gli appositi accessori originali.

NON SMALTIRE STRUMENTI . Non utilizzare mai materiali contenenti
ELETTRICI, ACCESSORI E amianto (I'amianto e ritenuto materiale
IMBALLAGGI INSIEME Al cancerogeno).

RIFIUTI DOMESTICI «  Prendere dei provvedimenti appropriati

qualora durante il lavoro dovessero
svilupparsi polveri dannose per la salute,

E' POSSIBILE LAVORARE CON LA infiammabili oppure esplosive (alcune

MACCHINA SENZA INCORRERE IN polveri sono considerate cancerogene);
PERICOLI SOLTANTO DOPO AVER LETTO indossare una maschera di protezione

COMPLETAMENTE LE ISTRUZIONI PER contro la polvere ed utilizzare un sistema di

L'USO, L'OPUSCOLO AVVERTENZE aspirazione polvere/trucioli se collegabile.

PER L’A SICUREZZA E SEGUENDO . Non sostituire gli ugelli quando la pistola &
RIGOROSAMENTE LE ISTRUZIONI IN ESSE in posizione "on", collegata o calda al tatto.

CONTENUTE. Prima di sostituire gli ugelli, accertarsi che la
pistola sia fredda al tatto, scollegate e che @

l'interruttore di trovi in posizione "off".
+  Se mentre si lavora si nota che il cavo
& danneggiato o tagliato, non toccarlo e
staccare subito la spina dall'alimentazione.
Non utilizzare mai I'unita se il cavo &

danneggato. SMALTIMENTO
+  Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
€ necessario che venga sostituito dal Smistare ['unita, gli accessori e la confezione in
produttore, dall'addetto alla manutenzione o modo che possano essere riciclati in maniera
da personale qualificato, per evitare rischi. adeguata.
«  L'unita non deve essere umida e non deve
essere utilizzata in ambienti umidi. SOLO PER | PAESI EUROPEI
. Esclusivamente per uso in interni.
«  Collegare le unita usate in ambienti esterni Non gettare elettroutensili dismessi
mediante un interruttore differenziale con tra i rifiuti domestici!
corrente di avvio massima di 30 mA. Usare Conformemente alla norma della
soltanto cavi di prolunga approvati per l'uso direttiva CE 2012/19 sui rifiuti di
in ambienti esterni. apparecchiature elettriche ed
*  Rivolgere sempre il cavo verso il lato elettroniche (RAEE) ed
posteriore, in uscita dall'unita. all'attuazione del recepimento nel
. In caso di interruzioni del lavoro diritto nazionale, gli elettroutensili
superiori a 30 minuti, estrarre la spina diventati inservibili devono essere
dall'alimentazione. raccolti separatamente ed essere
. Il dispositivo puo essere utilizzato da bambini inviati ad una riutilizzazione
dagli 8 anni in su e da persone con capacita ecologica.
15



ATI TECNICI

DATI TECNICI GENERALI

Descrizione: Pistola incollatrice

Numero

modello 910 920 930 940
Temperatura colla

+ bassa (LO) - 105°C 105°C -

+ alta (HI) 165°C - 165°C 195°C
Stick colla @ 7mm  7mm 7mm  11/12mm
Classe di

protezione B B B B
CAVI DI PROLUNGA

Utilizzare esclusivamente cavi di prolunga
completamente svolti con portata minima di
5 amp.

MONTAGGIO

GENERALE

La macchina & idonea per incollare
rapidamente materiali puliti, asciutti ed esenti
da grasso riscaldando adesivo fondente.

FIGURA 1a/1b

. Ugello
Bastoncino di colla
Grilletto per alimentazione
Supporto
Interruttore temperatura

aR LN

FIGURA 1c

6. Interruttore di on/off con spia
7. Cavo staccabile

8. Pulsante rilascio supporto

9. Ugello intercambiabile

AVVIARE ED ARRESTARE

Accensione
Collegare la pistola incollatrice Dremel in una
presa elettrica standard a 230 V.

®

Modelli 910, 920 e 930:
«  Una volta collegata la pistola incollatrice, il
dispositivo & acceso e si sta riscaldando.

Pistola incollatrice a doppia temperatura

modello 930:

*  Regolare l'interruttore (5) a unimpostazione
bassa o alta di temperatura per accendere
la pistola incollatrice. Consultare le
istruzioni sulla confezione della colla per
determinare la temperatura appropriata.

Modello 940:

«  Collegare il cavo di alimentazione alla
pistola incollatrice.

*  Accendere la pistola incollatrice
con l'interruttore principale. La spia
dell'indicatore (6) segnalera quando la
pistola incollatrice & accesa e in fase di
riscaldamento.

Spegnimento:

+  Staccare la spina dall'alimentazione
(modelli 910, 920 e 930).

. Spegnere la pistola con l'interruttore
(6; modello 940). Staccare la spina
dall'alimentazione.

Lasciare che la pistola si raffreddi

completamente prima di riporla. L'ugello ancora

caldo potrebbe causare danni.

PER INZIARE

PREPARATIVI DELL'INCOLLAGGIO

Le superfici di adesione devono essere pulite,
asciutte ed esenti da grasso. Prima di passare
all'incollatura, rendere granulose le superfici
lisce. PER LE OPERAZIONI DI PULIZIA, NON
UTILIZZARE MAI SOLVENTI INFIAMMABILI!
La temperatura ambientale e quella dei pezzi
in lavorazione da incollare non possono essere
minori di +5 °C né maggiori de +50 °C. In caso
di materiali che si raffreddano rapidamente
(p.es. acciaio), per permetterne una migliore
proprieta di incollatura riscaldarli prima.

INCOLLARE

PERICOLO DI BRUCIATURE! La colla e la
punta dell'ugello (1) si surriscaldano parecchio.
Evitare che la colla fondente possa arrivare ad
entrare in contatto con persone oppure animali.
Dovesse la colla toccare la pelle, tenere per
alcuni minuti la parte interessata sotto un getto
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d'acqua fredda. Non tentare di togliere la colla
dalla pelle.

Modelli 910, 920 e 930:

« Lasciare che la pistola incollatrice
raggiunga la temperatura di funzionamento
prima di usarla (5 min.). Inserire la colla
fondente (2). Tenere sempre premuto il
tasto di avanzamento (3).

Modello 940:

. Una volta staccato il cavo, la pistola resta
utilizzabile per 5 minuti, poi ha di nuovo
bisogno di essere riscaldata.

NOTA: per il primo utilizzo, potrebbe essere
necessario caricare fino a due stick di colla
completi prima che la colla inizi a fuoriuscire.

«  Premere il grilletto (3) per applicare la colla
sulla superficie desiderata.

* Incollare insieme le parti.

« Lasciar raffreddare la colla prima di
manipolare I'oggetto o la superficie.

SUGGERIMENTO: Dremel fornisce anche degli
stick di glitter e di colori, per effetti decorativi.
Tali stick sono stati sviluppati specificamente per
progetti creativi e per una bassa temperatura
(105 °C). Gli stick dei colori possono essere
usati anche per decorazioni sigillanti. Per poter
cambiare rapidamente i colori, si consiglia di
tagliare gli stick in pezzi da 3 cm prima di inserirli
nella pistola incollatrice.

STICK DI COLLA

Modello 910 920 930 940
ot gm ﬂms“c ::E ﬂm'c
GGO1 | Pistola multiuso, 7 mm Y| -
GGO2 |Pistola multiuso, 7 mm -1y
GGO3 | Colla per legno, 7 mm Y-
GGO4 | Colla glitter, 7 mm -
GGO5 | Colla a colori, 7 mm -
GG11|Colla multiuso, 11 mm - - - Y
GG13|Colla per legno, 11mm | - | - | - | Y

< |<|<|<|=<

< |=<

KFUNZIONE DI CONTROLLO GOCCIA
Quando & calda, la pistola incollatrice ha una
funzione di controllo goccia. Cid evita che la
colla coli quando la pistola & in uso alla sua
temperatura di funzionamento.

NOTE: durante il riscaldamento la pistola
incollatrice potra lasciar cadere alcune gocce
di colla.

Non usare gli stick del glitter o dei colori a
temperature elevate. La funzione di controllo
goccia non funzionerebbe correttamente.

Modello 940: SOSTITUZIONE UGELLO

*  Usare una chiave e svitare l'ugello dal suo
alloggiamento.

*  Montare un nuovo ugello
nell'alloggiamento.

SOSTITUZIONE DEGLI STICK DI COLLA
Non tentare di rimuovere la parte non utilizzata
dello stick di colla dalla pistola. Se si desidera
passare a un altro tipo di colla, svuotare il
vano di fusione premendo la leva di comando
e inserire il nuovo tipo di colla.

SUPPORTO/SBLOCCO SUPPORTO

Quando la pistola & calda, non poggiarla su un

fianco. Utilizzare sempre il supporto.

«  Spingere il supporto (4) nella posizione
“down” quando non viene utilizzato
temporaneamente.(modelli 910, 920 e
930).

*  Premere il pulsante di sblocco del supporto
(8) per liberare la pistola (modello 940).

In caso di riutilizzo o conservazione, spingere il

supporto indietro in posizione "up".

PULITURA

PRIMA DI INIZIARE | LAVORI SULLA
MACCHINA, SFILARE LA SPINA DALLA
PRESA. Per poter garantire buone e sicure
operazioni di lavoro, tenere sempre pulite la
macchina.




[ NL| VERTALING VAN DE ORIGINELE

ASSISTENZA E GARANZIA

Questo prodotto DREMEL & garantito come da
disposizioni normative/nazionali; eventuali danni
dovuti a normale usura, sovraccarico o utilizzo
improprio non sono coperti da garanzia. Se,
nonostante la cura avuta nella fabbricazione e
nei test, I'unita non dovesse funzionare si prega
di spedirla non smontata insieme alla ricevuta
d'acquisto del rivenditore.

CONTATTO DREMEL

Per ulteriori informazioni sulla gamma di
prodotti Dremel, supporto e numero verde,
visitare il sito www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Paesi Bassi

GEBRUIKSAANWIJZING

LEES DEZE INSTRUCTIES

SAMENSTELLING KLASSE Il

GOOI ELEKTRISCHE
APPARATEN, TOEBEHOREN EN
VERPAKKINGSMATERIALEN
NIET WEG BIJ HET
HUISHOUDELIJK AFVAL

®
El
X

VEILIG WERKEN MET HET APPARAAT
IS ALLEEN MOGELIJK INDIEN U
DE GEBRUIKSAANWIJZING EN DE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN VOLLEDIG
LEEST EN DE DAARIN GEGEVEN
VOORSCHRIFTEN STRIKT OPVOLGT.

*  Als de kabel tijdens het werken beschadigd
raakt of wordt doorgesneden, raak dan
de kabel niet aan, maar trek onmiddellijk
de stekker uit het stopcontact. Gebruik de
eenheid nooit met een beschadigde kabel.

Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, diens
onderhoudsvertegenwoordiger of iemand
met vergelijkbare kwalificaties om gevaarlijk
situaties te voorkomen.

De eenheid mag niet vochtig zijn en mag
ook niet in vochtige omstandigheden
worden gebruikt.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Sluit eenheden die buitenshuis worden
gebruikt aan via een aardlekschakelaar met
een aanspreekstroom van maximaal 30 mA.
Gebruik alleen verlengkabels die voor
gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd.

Leid de kabel altijd naar achteren, weg van
de eenheid.

Haal de stekker uit het stopcontact bij
werkonderbrekingen van meer dan

30 minuten.

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en personen
met een lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperking of met een gebrek
aan ervaring en kennis, mits dit onder
toezicht gebeurt of zij instructies hebben
gekregen over een veilig gebruik van

het apparaat en zij de mogelijke gevaren
begrijpen.

Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen.

De reiniging en het onderhoud mogen niet
door kinderen worden uitgevoerd, tenzij dit
onder toezicht gebeurt.

Dremel kan het foutloos functioneren van de
eenheid alleen garanderen als de originele
accessoires worden gebruikt.

Bewerk geen asbesthoudend materiaal
(asbest geldt als kankerverwekkend).

Tref veiligheid
er bij werkzaamheden stoffen kunnen
ontstaan die schadelijk voor de
gezondheid, brandbaar of explosief

Zijn (sommige soorten stof gelden als
kankerverwekkend); draag een stofmasker
en gebruik een afzuiging voor stof en
spanen als deze kan worden aangesloten.
Verwissel de spuitmond niet als het
lijmpistool in de “aan”-stand staat, de
stekker in het stopcontact zit of het
lijmpistool warm aanvoelt. Zorg ervoor dat
het lijmpistool is afgekoeld, de stekker uit
het stopcontact is gehaald en de schakelaar
in de “uit’-stand staat.

egelen

El
ve
ve

Lij
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MILIEU

AFVALVERWIJDERING

Elektrische gereedschappen, toebehoren en
verpakkingen moeten op een voor het milieu
verantwoorde wijze worden hergebruikt.

ALLEEN VOOR EUROPESE LANDEN

Gooi elektrische gereedschappen
niet bij het huisvuil. Volgens de
Europese richtlijn 2012/19/EG over
elektrische en elektronische oude
apparaten en de omzetting van de
richtlijn in nationaal recht moeten
niet meer bruikbare elektrische
gereedschappen apart worden
ingezameld en op een voor het
milieu verantwoorde wijze worden

Lijmstick

Trekker

Steunbeugel
Temperatuurschakelaar

ar LN

AFBEELDING 1c

6. Aan/uit-schakelaar met indicatielampje
7. Afneembare kabel

8. Uitklapknop voor steunbeugel

9. Verwisselbare spuitmond

IN- EN UITSCHAKELEN

Inschakelen:
Steek de stekker van het Dremel lijmpistool in
een standaard stopcontact voor 230 V.
Model 910, 920 en 930:
*  Zodra de stekker in het stopcontact
zit, staat het pistool aan en begint het

Lijmpi: | met twee temperatuurstanden,

«  Stel de schakelaar (5) in op hoge of lage

hergebruikt.
opwarmen.
SPECIFICATIES
ALGEMENE SPECIFICATIES model 930:
Beschrijving: Dremel lijmpistool

Typenummers 910 920 930 940
Lijmtemperatuur

* laag (LO) - 105°C 105°C -
« hoog (HI) 165°C - 165°C 195°C

Mondstuk @ 7mm  7mm  7mm  11/12mm
Beschermings-
klasse 3 [ = [ = [ =11/

VERLENGKABELS

Gebruik helemaal uitgerolde en veilige
verlengkabels met een vermogen van ten
minste 5A.

MONTAGE

ALGEMEEN

Het apparaat is bestemd voor het snel lijmen
van schone, droge en vetvrije materialen met
hete smeltlijm.

AFBEELDING 1a/1b
1. Spuitmond

temperatuur om het lijmpistool aan te
zetten. Raadpleeg de informatie bij het
lijmstickpakket om de juiste temperatuur te
bepalen.

Model 940:

«  Sluit de netkabel aan op het lijmpistool.

«  Zet het lijmpistool aan met de
hoofdschakelaar. Het indicatielampje (6)
geeft aan dat lijmpistool ingeschakeld is en
opwarmt.

Uitschakelen:

«  Trek de stekker uit het stopcontact (model
910, 920 en 930).

*  Zet het apparaat AAN/UIT met schakelaar
(6; model 940). Trek de stekker uit het
stopcontact.

Laat het apparaat volledig afkoelen voordat u

het opbergt. De hete spuitmond kan schade

veroorzaken.



EEN GOED BEGIN

VOORBEREIDING VAN HET LIJMEN

De lijmplaatsen moeten schoon, droog

en vetvrij zijn. Maak gladde oppervlakken

voor het lijmen ruw. GEBRUIK VOOR

DE REINIGING GEEN BRANDBARE
OPLOSMIDDELEN. De omgevingstemperatuur
en de te lijmen werkstukken mogen niet
kouder zijn dan +5 °C en niet warmer dan

+50 °C. Verwarm materialen die snel afkoelen
(zoals staal), zodat de lijm beter hecht.

LIJMEN

VERBRANDINGSGEVAAR! De lijm en de
punt van de spuitmond (1) worden heel heet.
Laat geen hete lijm op personen of dieren
terechtkomen. Wanneer hete lijm in aanraking
komt met de huid, de plaats onmiddellijk
enkele minuten onder een koude waterstraal
houden. Probeer niet de lijm van de huid te
verwijderen.

Model 910, 920 en 930:

*  Laat het lijmpistool eerst op
werktemperatuur komen voordat u
het gebruikt (+5 minuten). Steek de
smeltlijm (2) in het apparaat. Druk op de
toevoertoets (3).

Model 940:

*  Zodra de kabel is afgenomen, kan nog 5
minuten met het apparaat worden gewerkt
voordat het moet opwarmen.

OPMERKING: De eerste keer dat u het
apparaat gebruikt, heeft u wellicht twee
lijmsticks nodig voordat de lijm het mondstuk
uitstroomt.

*  Druk op de trekker (3) om lijm op het
gewenste oppervlak aan te brengen.

*  Druk de te lijmen delen op elkaar.

* Laat de lijm afkoelen voordat u de vlakken
of het voorwerp hanteert.

TIP: Dremel levert ook glitter- en kleurensticks
voor decoratieve doeleinden. Deze sticks

zijn speciaal ontworpen voor creatieve
projecten en lage temperatuur (105 °C). De
kleurensticks kunnen ook worden gebruikt
voor decoratie van afdichtingen. Als u de sticks

20

eerst in lengtes van 3 cm snijdt voordat u ze
gebruikt, kunt u heel snel van kleur verwisselen.

LIJMSTICKS

Model 910 920 930 940
o Ry
GGO1 [Multipurposelijm, 7mm | Y | - [ Y | -
GGO2 | Multipurposelijm, 7mm | - [ YV | YV | -
GGO3 | Houtlijm, 7 mm YI-1Y]-
GGO4 | Glitterlijm, 7 mm -Y Y] -
GGO5 |Kleurenlijm, 7 mm -V Y-
GG11|Multipurposelijm, 11mm | - | - | - | V¥
GG13|Houtlijm, 11 mm - - Y

ﬁ( ANTI-DRUIPFUNCTIE

Als het lijmpistool is opgewarmd, is de anti-
druipfunctie actief. Deze voorkomt dat er lijm
uit het lijmpistool druppelt als het ljmpistool op
werktemperatuur is.

OPMERKINGEN: Tijdens het opwarmen kunnen
er enkele druppels lijm uit het ljjmpistool lopen.
Gebruik geen glitter- of kleurensticks bij hoge
temperatuur. De anti-druipfunctie werkt dan

niet goed.

Model 940: SPUITMOND VERWISSELEN

«  Gebruik een schroefsleutel om de
spuitmond  los te draaien van de behuizing.

*  Plaats een nieuwe spuitmond op de
behuizing en draai deze vast.

LIJMSTICKS VERWISSELEN

Probeer niet het ongebruikte deel van de
lijmstick uit uw lijmpistool te verwijderen. Als u
moet wisselen naar een ander soort lijmstick,
maak de smeltkamer dan leeg door op de
trekker te drukken en plaats de lijmstick met de
nieuwe samenstelling.

STEUNBEUGEL/ KICKBEUGEL

Leg het lijmpistool nooit op zijn kant als het nog

warm is. Gebruik altijd de steunbeugel.

«  Klap de steunbeugel (4) uit als u tijdelijk
het pistool niet gebruikt. (model 910, 920
en 930).

Al
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«  Druk op de uitklapknop (8) om de

steunbeugel uit te klappen (model 940).
Als u het opnieuw gebruikt of opbergt, klapt u
de steunbeugel weer terug.

REINIGEN

TREK ALTIJD VOOR WERKZAAMHEDEN
AAN HET APPARAAT DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACT. Houd het apparaat altijd
schoon om goed en veilig te werken.

SERVICE EN GARANTIE

Op dit DREMEL product wordt garantie verleend
overeenkomstig de wettelijke/landspecifieke
voorschriften; beschadiging op grond van
normale slijtage, overbelasting of onjuiste
bediening zijn uitgesloten van de garantie. Mocht
het gereedschap, ondanks de zorg die eraan

is besteed tijdens productie en controle, defect
raken, stuur het dan in volledig gemonteerde
staat samen met het aankoopbewijs naar uw
handelaar.

CONTACT OPNEMEN MET DREMEL

Ga voor meer informatie over het Dremel
assortiment, supporten hotline naar
www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda

OVERSATTELSE AF

BETJENINGSVEJLEDNING

@ L/S DISSE INSTRUKTIONER
IE' KLASSE II-KONSTRUKTION
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EL-VAERKT@J, TILBEHGR
0G EMBALLAGE MA

IKKE BORTSKAFFES MED
HUSHOLDNINGSAFFALDET

SIKKERT ARBEJDE MED MASKINEN
ER KUN MULIGT, HVIS DE F@R BRUG
L/ASER BETJENINGSVEJLEDNINGEN
0G SIKKERHEDSFORSKRIFTERNE
HELT IGENNEM OG OVERHOLDER
ANVISNINGERNE HERI.

Hvis kablet er blevet beskadiget eller blevet
skaret igennem under arbejdet, sa lad
veere med at regre ved kablet, men traek
lysnetstikket ud af stikdasen omgaende.
Brug aldrig enheden, hvis kablet er
beskadiget.

Hvis forsyningsledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten, dennes
servicemedarbejder eller tilsvarende
sagkyndige personer for at undga fare.
Enheden ma ikke veere fugtig og méa heller
ikke betjenes i fugtige omgivelser.

Kun til indenders brug.

Tilslut enheder, der bruges udenders

ved et fejlbeskyttelsesrelee (FI) med en
maksimal trigger-strem pa 30 mA. Brug
kun forleengerledninger, der er godkendt til
udenders brug.

For altid kablet om bagtil og vaek fra
enheden.

Treek lysnetstikket ud af stikdasen ved
arbejdspauser pa mere end 30 minutter.
Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen
fra 8 ar og opefter og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de er under tilsyn eller har modtaget
instruktion om brugen af apparatet pa en
sikker made og forstar de involverede risici.
Born ma ikke lege med udstyret.
Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke foretages af bern uden de er under
tilsyn.

Dremel er kun i stand til at sikre fejlfri

drift af enheden, hvis det oprindelige og
tilsigtede tilbehgr bruges.

Arbejd ikke med asbestholdige
materialer (asbest anses som veerende
kreeftfremkaldende).




+  Tag nedvendige sikkerheds-
foranstaltninger, da der kan frembringes
stov under arbejdet, som kan vare
sundhedsskadeligt, brandfarligt eller
eksplosivt (visse typer stov kan veere
kreeftfremkaldende). Brug en stavmaske og

et stov/spanudkast, hvis dette kan kobles til.

«  Udskift aldrig dysen, mens limpistolen
er teendt, varm at rere ved, eller mens
netstikket stadig sidder i stikkontakten. Far
der skiftes dyser, skal limpistolen veere
afkolet, netstikket taget ud, og afbryderen
skal sta pa "off".

MILJ

BORTSKAFFELSE

Enheden, tilbehgrsdelene og emballagen skal
handteres og bortskaffes pa en miljerigtig
made.

KUN LANDE INDEN FOR EU

Smid ikke el-veerktej ud sammen
med det almindelige
husholdningsaffald! Iht. det
europaeiske direktiv 2012/19/EF om
affald af elektrisk og elektronisk
udstyr skal kasseret elektrisk udstyr
indsamles separat og genbruges
iht. Gaeldende miljoforskrifter.

SPECIFIKATIONER

GENERELLE SPECIFIKATIONER
Beskrivelse: Dremel limpistol
Modelnummer 910 920 930 940
Limtemperatur
+lav (LO) - 105°C  105°C -
*hgj (HI) 165°C - 165°C  195°C
Limstift @ 7mm  7mm  7mm  1112mm
Beskyttelses-
Klasse B B B B
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FORLANGERLEDNINGER

Brug kun godkendte forlaengerledninger med
en kapacitet p4 mindst 5 ampere, og rul dem
helt ud.

SAMLING

GENERELT

Maskinen er beregnet til hurtig limning af rene,
torre og fedtfrie materialer med varm lim.

BILLEDE 1a/1b

Dyse

Limstift

Aftreekker
Stotteben
Temperaturveelger

Il ol

BILLEDE 1c

6. Afbryder (on/off) med lysdiode
7. Aftagelig netledning

8. Udlgserknap til stotteben

9. Udskiftelig dyse

TAND 0G SLUK

TAND:
Tilslut Dremel limpistolen til en almindelig
230 V stikkontakt.

Model 910, 920 og 930:
+  Nar limpistolen er tilsluttet en stikkontakt, er
den taendt og varmes op.

Limpistol model 930 med to

temperaturindstillinger:

* Indstil temperaturveelgeren (5) il lav eller
hgj temperatur for at teende for limpistolen.
Temperaturindstillingen er angivet pa pakken
med limstifter.

Model 940:

*  Seet netledningen i limpistolen.

«  Teend for limpistolen pa hovedafbryderen.
Lysdioden (6) viser, at limpistolen er teendt
og varmer op.

LI
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SLUK FOR PISTOLEN (OFF):

+  Tag netledningen ud (model 910, 920 og
930).

*  Teend/sluk for pistolen (on/off) med
afbryderen (6; model 940). Tag netledningen
ud.

Lad limpistolen kele helt af, for den pakkes vaek.

En varm dyse kan vaere farlig.

INTRODUKTION

LIMSTEDET FORBEREDES

Klaebestederne skal veere rene, terre og
fedtfrie. Serg for at de overflader, der skal
paferes lim, er ru. RENG@R IKKE MED
BRANDBARE OPL@SNINGSMIDLER.
Omgivelsestemperaturen og de emner, der
skal limes, ma ikke vaere koldere end +5 °C
og ikke varmere end +50 °C. Hurtigt afkelende
materialer (f.eks. stal) opvarmes for at
forbedre limens kleebeevne.

LIMNING

FORBRANDINGSFARE! Limen og spidsen

af dysen (1) bliver meget varme. Serg for at
varm lim ikke kommer pa personer eller dyr.
Hvis lim kommer i bergring med huden, skal
kontaktstedet straks holdes ind under rindende
koldt vand i nogle minutter. Forseg ikke at
fierne limen fra huden.

Model 910, 920 og 930:

«  Tag ferst limpistolen i brug, nar den har
naet den rigtige temperatur (+5 min.). Skub
limstiften (2) ind. Tryk pa fremferingstasten
@).

Model 940:

«  Nar netledningen er taget ud, kan limpistolen
benyttes i ca. 5. minutter til, for den skal
varmes op igen.

Bemaerk: Farste gang, du tager pistolen i brug,
skal du muligvis isaette to limstifter, for limen
begynder at Igbe.

«  Tryk aftreekkeren ind (3) for at smere lim pa
arbejdsemnet.

*  Pres delene sammen.

+  Lad limen kele af, for du handterer emne
eller overflade.
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TIP: Dremel kan ogsa levere glimmer- og
farvestifter til dekoration. Disse stifter er udviklet
specielt til kreative projekter og lave temperaturer
(105 °C). Det anbefales at skeere stifterne i
stykker af 3 cm, for de seettes i limpistolen, sa
farven hurtigt kan skiftes.

Farvestifterne kan ogsa bruges til forsegling af
dekorationer.

LIMSTIFTER

Model 910 920 930 940
. gmﬁ“c gms“c ::Zz gmﬁ"c
GGO1| Universallim, 7mm YIi-|VY]|-
GGO2 | Universallim, 7mm -V Y-
GGO3 | Traelim, 7mm Y-V -
GGO4 | Glimmerlim, 7mm SIY Y-
GGO5 | Farvelim, 7mm SV Y-
GG11 |Universallim, 11mm -l--Y
GG13 |Traelim, 11mm -l--1Y

ﬁ( ANTIDRYPFUNKTION

Nar limpistolen er varm, aktiveres
antidrypfunktionen. Den forhindrer
limen i at dryppe ud, nar limpistolen nar
arbejdstemperaturen.

BEM/ERK: Mens limpistolen varmer op, kan der
slippe et par draber lim ud.

Brug ikke glimmer- eller farvelim ved hgj
temperatur. | sa fald kan antidrypfunktionen ikke
fungere korrekt.

Model 940: UDSKIFTNING AF DYSEN

*  Lesn dysen med en skiftenagle, og drej den
af.

*  Seeten ny dyse pa.

UDSKIFTNING AF LIMSTIFTER

Prov aldrig at fierne den ubrugte del af
limstiften fra limpistolen. Hvis det er ngdvendigt
at skifte limstift, skal du temme smelte-
kammeret ved at trykke pa aftreekkeren og
indsaette en ny stift.



BO@JLE /| STOTTEBEN

*  Undlad at laegge limpistolen pa siden, nar
den er varm. Anbring altid limpistolen pa
bgjlen/stattebenet. (model 910, 920 og 930).

*  Tryk pa udlgserknappen (8) for at tage
stottebenet af (model 940).

Skub stettebenet tilbage i "op"-position, nar

limpistolen tages i brug igen eller pakkes vaek.

RENG@RING

TRAK STIKKET UD, FOR ETHVERT
ARBEJDE PA MASKINEN PABEGYNDES.
Serg for at maskinen altid er ren. Det sikrer
godt og sikkert arbejde.

SERVICE OG GARANTI

Dette DREMEL produkt er daekket af garanti,
som det er foreskrevet af de gaeldende lokale
love og bestemmelser. Garantien daekker
dog ikke skader som felge af normal slitage,
overbelastning eller forkert handtering af
veerktgjet. Hvis enheden skulle svigte pa
trods af den omhyggelige fremstillings-

og testprocedure, skal du sende den til
forhandleren i samlet tilstand sammen med
kaberbeviset.

KONTAKT DREMEL

Du kan fa mere information om Dremels
udvalg, support og hotline pa www.dremel.com.
Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Holland

OVERSATTNING AV

ORIGINALINSTRUKTIONER

KLASS II-KONSTRUKTION

@ LAS DE HAR ANVISNINGARNA
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ELVERKTYG, TILLBEHOR
OCH EMBALLAGE FAR INTE
SLANGAS | HUSHALLSSOPOR

FOR ATT RISKFRITT KUNNA ANVANDA
VERKTYGET BOR DU NOGGRANT LASA
IGENOM BRUKSANVISNINGEN OCH
EXAKT FOLJA DE INSTRUKTIONER SOM
LAMNAS | SAKERHETSANVISNINGARNA.

Om kabeln skadas eller kapas under
arbete: vidror inte kabeln och dra genast ut
stickkontakten ur eluttaget. Anvand aldrig
enheten med en skadad kabel.

Om strémkabeln har skadats

maste den bytas ut av tillverkaren,
servicerepresentanten eller liknande behérig
person, for att undvika fara.

Enheten far inte bli fuktig och far heller inte
anvéndas i fuktiga miljoer.

Endast for inomhusbruk.

Anslut enheter som anvénds utomhus till en
jordfelsbrytare (FI) med maximal utldsande
felstrom pa 30 mA. Anvand endast en
forlangningssladd som ar godkénd for
utomhusbruk.

Rikta alltid kabeln bakat, bort fran enheten.
Dra ut stickkontakten ur eluttaget under
pauser som varar langre an 30 minuter.
Denna apparat kan anvéandas av barn

fran 8 ar och aldre, och av personer med
reducerad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet, eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de dvervakas eller har

fatt instruktioner om hur apparaten kan
anvandas pa ett sakert satt och forstar
relaterade faror.

Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och anvandarunderhall ska inte
utféras av barn utan 6vervakning.

Dremel kan endast garantera felfri

funktion av enheten om de avsedda
originaltillbehéren anvands.

Asbesthaltigt material far inte bearbetas
(asbest anses vara cancerframkallande).
Vidta skyddsatgarder om risk finns for

att halsovadligt, brannbart eller explosivt
damm uppstar under arbetet (vissa damm
klassificeras som cancerframkallande
amnen); anvand andningsskydd och om
mojligt damm-/spanutsugning.

®
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« Byt inte munstycke nér limpistolen ar i
laget "pa”, nar stickkontakten ar ansluten
till eluttaget eller nar den ar for varm
for att vidrora. Lat limpistolen svalna,
dra ut stickkontakten och kontrollera att
stromstéllaren ar i laget "av” innan du byter
munstycke.

MILJ

AVFALLSHANTERING

Enhet, tillbehdr och férpackning ska
kéllsorteras for avfallsatervinning.

ENDAST FOR EU-LANDER

Slang inte elverktyg i
hushallsavfallet! Enligt europeiska
direktivet 2012/19/EG fér kasserade
elektriska och elektroniska
apparater och dess modifiering till
nationell ratt maste obrukbara
elverktyg omhandertas separat och
pa miljvanligt satt lamnas in for
atervinning.

SPECIFIKATIONER

ALLMANNA SPECIFIKATIONER

Beskrivning: Dremel limpistol
Modellnummer 910 920 930 940
Markeffekt

+Lag (LO) - 105°C 105°C -

+ Hog (HI) 165°C - 165°C  195°C
Limpatron @ 7mm  7mm  7mm  1112mm
Skyddsklass 3 T =1 [T O =1 =1

FORLANGNINGSSLADDAR

Anvénd en helt utrullad och séker
forlangningssladd som tal minst 5 A i
stromstyrka.

®
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NTERING

ALLMANT

Verktyget ar avsett for snabb limning av rena,
torra och fettfria material med hett smailtlim.

BILD 1a/1b
Munstycke
Limpatron
Matningsknapp
Stod
Temperaturvaljare

e o

BILD 1c

6. Stromstallare Pa/Av med indikatorlampa
7. Avtagbar sladd

8. Knapp for utfiadrande stod

9. Utbytbart munstycke

ANVANDNING

IN- OCH URKOPPLING

Sla pa limpistolen:
Anslut stickkontakten pa Dremel limpistolen till
ett vanligt eluttag med 230 V.

Modeller 910, 920 och 930:
«  Limpistolen &r paslagen och varms upp sa
fort den ansluts till vagguttaget.

Limpistol modell 930 med tva

temperaturinstéliningar:

«  Stéll in lag eller hog temperatur med
omkopplaren (5) for att sla pa limpistolen.
Las pa forpackningen till limpatronen for att
vélja ratt temperatur.

Modell 940:

*  Anslut natsladden till limpistolen.

+  Sla pa limpistolen med stromstéllaren.
Indikatorlampan (6) visar nér limpistolen &r
paslagen och varm.

STANGA AV LIMPISTOLEN:

«  Dra ut stickproppen ur eluttaget
(modellerna 910, 920 och 930).

«  Sla PA/AV limpistolen med strémstéllaren
(6; modell 940). Dra ut stickproppen ur
eluttaget.



Lat limpistolen svalna helt innan du lagger undan
den.

®

LIMPATRONER

Modell 910 920 930 940

5 5T £ 1957
KOMMA IGANG L 0% e B

LIMNINGSFORBEREDELSER GGO1 | Universallim, 7 mm Y|-|VY]-
Limningsstéllena maste vara rena, torra och GGO02 | Universallim, 7 mm - \/ \/ -
fettfria. Slata och blanka ytor ska fére limning .
ruggas upp. ANVAND INTE BRANNBARA GGO3 |Tralim, 7 mm YI-]Y]-
LOSNINGSMEDEL FOR RENGORING! 6604 |Glitterlim, 7 mm SV Y-
Limmet och munstycksspetsen (1) ar mycket L R R
varma. Varm upp snabbt kylnande material GGOS | Farglim, 7 mm V1Y
(t.ex. stal) for béattre vidhaftning. GG11 | Universallim, 11 mm -l -y

GG13| Trélim, 11 mm - - Y

LIMNING

RISK FOR BRANNSKADOR! Limmet och

munstycksnosen (1) far en temperatur om

195 °C. Léat inte hett lim komma i kontakt med

maénniskor eller djur. Stanker hett lim pa huden,

borja genast spola med kallt vatten under nagra
minuter. Forsok inte ta bort det varma limmet
fran huden.

Modeller 910, 920 och 930:

«  Lat limpistolen komma upp i
arbetstemperatur fére anvandning (+ 5
minuter). Skjut in sméltimmet (2). Tryck pa
matningsknappen (3).

Modell 940:

+  Limpistolen kan anvandas i fem minuter
efter att man har tagit loss natsladden,
innan den maste varmas upp igen.

OBS! Férsta gangen kan du behéva fylla pa tva
hela limpatroner innan limmet bérjar pressas ut.

«  Tryck in matningsknappen (3) for att
applicera limmet pa materialet.

«  Satt ihop delarna.

*  Lat limmet svalna innan du ror pa
féremalet eller ytan.

TIPS: Dremel har &ven glitter- och fargpatroner
for dekorering. Patronerna &r speciellt framtagna
for kreativa projekt och lag temperatur (105 °C).
Férgpatronerna kan &ven anvéndas for att géra
forseglingar med avtryck. Skér upp patronerna

i tre centimeters bitar innan du stoppar in dem

i limpistolen, sa gar det enkelt och snabbt att
byta férg.
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ﬁ( ANTIDROPPFUNKTION

Naér limpistolen &r uppvarmd har den en
antidroppfunktion. Den forhindrar limmet
fran att droppa néar limpistolen kommer upp i
arbetstemperatur.

OBS! Under uppvérmningen kan det droppa lite
lim fran limpistolen.

Anvénd inte glitter- eller fargpatroner med

hég temperatur. Annars fungerar inte
antidroppfunktionen som den ska.

Modell 940: BYTA MUNSTYCKE

* Anvand en skruvnyckel och skruva loss
munstycket fran fastet.

«  Montera ett nytt munstycke pa fastet.

BYTA LIMPATRON

Forsok inte peta ut oanvénda delar av
limpatronen ur limpistolen. Behdver du byta
limtyp, tommer du sméltkammaren genom att
trycka in avtryckaren innan du satter i den nya
limpatronen.

FOT/UTFALLBART STOD/UTFJADRANDE

STOD

Lagg inte limpistolen pa sidan nar den &r varm.

Anvénd alltid stédet.

«  Fall ut stédet (4) nar du inte anvander
limpistolen for tillfallet. (modellerna 910,
920 och 930).

«  Tryck pa knappen (8) for att falla ut stodet
(modell 940).

Fall in stédet nar den anvands eller ska

férvaras.

int
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DRA UT STICKPROPPEN INNAN ATGARDER
UTFORS PA VERKTYGET. Hall verktyget rent
for korrekt och saker méatning.

SERVICE OCH GARANTI

Denna DREMEL-produkt omfattas av

garanti enligt lagstadgade/landsspecifika
regler. Skador orsakade av normalt slitage,
Overbelastning eller felaktig anvandning tacks
inte av garantin. Skulle apparaten mot all
formodan inte fungera, ska den aterlamnas
odemonterad till aterforsaljaren tillsammans
med kvittot pa inkopet.

KONTAKTA DREMEL

Mer information om Dremels sortiment, support
och hotline finns pa www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Nederlanderna

OVERSETTELSE AV

ORIGINALINSTRUKSJONENE

KLASSE Il KONSTRUERT

@ LES DISSE INSTRUKSENE

IKKE AVHEND
ELEKTROVERKT@Y,
INNSATSVERKT@Y 0G
EMBALLASJE SAMMEN MED
HUSHOLDNINGSAVFALL
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FAREFRITT ARBEID MED MASKINEN
ER KUN MULIG HVIS DU LESER
HELE BRUKSANVISNINGEN OG ALLE

SIKKERHETSHENVISNINGENE OG FALGER

DE OPPGITTE ANVISNINGENE N@YE.

Hvis kabelen skades eller kuttes av under
arbeid, ma du ikke rere kabelen, men
umiddelbart trekke ut stramledningen. Ikke
bruk enheten hvis kabelen er skadet.

Hvis stremledningen er skadet, ma den
erstattes av produsenten, forhandleren eller
tilsvarende kvalifisert personell for & unnga
fare.

Enheten ma ikke veere fuktig og heller ikke
brukes i fuktige omgivelser.

Kun for bruk innenders.

Koble til enheter som anvendes utenders
ved hjelp av en feilstrambeskyttelsesbryter
(F1) med en maksimal utlgsningsstrem pa
30 mA. Kun bruk en skjgteledning som er
godkjent for utenders bruk.

Alltid rett kabelen bort fra enheten.

Trekk ut stremledningen dersom du tar en
pause fra arbeidet i mer enn 30 minutter.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8
ar og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis
de far tilsyn eller instruksjoner om bruk

av apparatet pa en sikker mate og forstar
farene involvert.

Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjering og brukervedlikehold skal ikke
utferes av barn uten tilsyn.

Dremel er kun i stand til & sikre feilfri drift av
enheten hvis det originale tilbehgret brukes
til det er beregnet til.

Ikke bearbeid materialer som inneholder
asbest (asbest er kreftfremkallende).

Ta de ngdvendige tiltak hvis
helseskadelig, brennbart eller
eksplosivt stev kan oppsta under
arbeidet (selv sma mengder med stov

kan veere kreftfremkallende); bruk en
stovbeskyttelsesmaske samt et stovavsug
hvis det er mulig.

Ikke bytt dyser mens limpistolen er slatt
"pa", er plugget i eller er varm & ta pa.

For du bytter dyser, ma du serge for at
limpistolen er kald & ta pa, ikke plugget i og
at bryteren er satt i "av"-stilling.



MILJO
DEPONERING

Enheten, tilbeheret og emballasjen skal
sorteres for miljgvennlig resirkulering.

BARE FOR EUROPEISKE LAND

Ikke kast elektroverktgy i vanlig
seppel! Jf. det europeiske direktivet
2012/19/EF vedr. gamle elektriske og
elektroniske-apparater og tilpassingen
til nasjonale lover ma gammelt
elektroverktoy som ikke lenger kan
brukes samles inn og leveres inn til
en miljgvennlig resirkulering.

SPESIFIKASJONER
GENERELLE SPESIFIKASJONER
Beskrivelse: Dremel limpistol
Modellnummer 910 920 930 940
limtemperatur
+ Lav (LO) - 105°C  105°C -
+ Hoy (HI) 165°C - 165°C  195°C
Limstav @ 7mm  7mm  7mm  11/12mm
Beskyttelses-
Klasse 3 T = T O =1 =1
SKJOTELEDNINGER

Bruk skjgteledninger som er helt rullet ut og har
en kapasitet pa minst 5 A.

MONTERING

GENERELT

Maskinen er beregnet til hurtig liming av rene,
tarre og fettfrie materialer med varmt smeltelim.

FIGUR 1a/1b

Dyse

Limstav
Mateavtrekker
Stativ
Temperaturbryter

aH 0N

28

BILDE 1c

6. Palav-bryter med indikatorlampe
7. Avtakbar ledning

8. Stativutleserknapp

9. Utskiftbar dyse

INN-/UTKOPLING

Sla pistolen PA:
Plugg Dremel-limpistolen inn i en vanlig 230 V
stikkontakt.

Modellene 910, 920 og 930:

+  Limpistolen er pa og under oppvarming sa
snart den er plugget inn.

Limpi med to P! er modell 930:

«  Justeringsbryter (5) til lav eller hay
temperaturinnstilling for & sla limpistolen
pa. Se pa pakken med limstaver for a finne
riktig temperatur.

Modell 940:

«  Koble stramledningen til limpistlen.

«  Sla limpistolen pa med hovedbryteren.
Indiktorlampen (6) lyser nar pistolen er pa
og under oppvarming.

Sla Av:

«  Trekk ut stramledningen (modellene 910,
920 og 930).

«  Sla enheten PA/AV med bryteren (6;
modell 940). Trekk ut stremledningen.

La enheten bli fullstendig avkjelt for

oppbevaring.

SLIK KOMMER DU | GANG

KLARGJZRING FOR LIMING

Limstedene ma vzere rene, torre og fettfrie. Glatte
overflater ma rues opp fer liming. IKKE BRUK
BRENNBARE LASEMIDLER TIL RENGJZRING!
Omgi eraturen og arbeidsstykkene
som skal limes ma ikke veere kaldere enn +5

°C og ikke varmere enn +50 °C. Materialer som
avkjeles hurtig (f.eks. stal) ma varmes noe opp
for & oppna bedre vedheft.

LIMING
FARE FOR FORBRENNINGER! Limet og dysen
(1) blir sveert varme. Ikke la varmt lim komme

for




en

i kontakt med personer eller dyr. Nar varmt lim
bergrer huden méa det skadede stedet straks
holdes under kaldt, rennende vann i noen
minutter. Ikke forsgk a fierne limet fra huden.

Modellene 910, 920 og 930:

+  La limpistolen na driftstemperatur for bruk
(5 min). Fer inn smeltelimet (2). Trykk
fremfaringstasten (3).

Modell 940:
. Nar ledningen er trukket ut, kan limpistolen
brukes i 5 min. for den ma varmes opp.

NB: Ved forste gangs bruk kan det veere
nedvendig a lade inntil to hele limstaver for
limet tar til & flyte.

*  Klem pa avtrekkeren (3) for & pafare lim
pa en ensket overflate.

«  Sett delene sammen.

* La limet avkjoles for du handterer
gjenstanden eller overflaten.

TIPS: Dremel leverer ogsa glitter og fargestaver
for dekorasjon. Disse stavene er spesielt
utviklet for kreative prosjkter og lav temperatur
(105 °C). Fargestavene kan ogsa brukes for &
forsegle dekorasjoner. For & kunne bytte farge
raskt, anbefales det & kutte opp stavene i 3 cm
lange stykker for de settes inn i limpistolen.

LIMSTAVER

Modell 910 920 930 940
. glwo g‘m :zz ﬂms"c
GGO1 |Flerbrukslim, 7mm YI-|Y]-
GGO2 |Flerbrukslim, 7mm -y
GGO3 | Trelim, 7mm Y| -
GGO4 | Glitterlim, 7mm -y
GGO5 |Fargelim, 7mm -y
GG11 |Flerbrukslim, 11mm Sl -y
GG13|Trelim, 11mm - - Y

< |<|<|=<<

)é( DRYPPEKONTROLL-FUNKSJONER

Ved oppvarming har limpistolen en
dryppekontroll-funksjon. Den forhindrer lim fra &
dryppe nar pistolen har driftstemperatur.
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MERK: Under oppvarming kan nonen draer lim
lgsne fra limpistolen.

Ikke bruk glitter- eller fargestaver ved hoy
temperatur. Dryppekontroll-funksjonen vil ikke
fungere ordentlig.

Modell 940: BYTTE DYSE

. Bruk en skrungkkel og drei dysen av fra
huset.

*  Fest en ny dyse pa huset.

BYTTE LIMPATRONER

Ikke prov & fierne ubrukte deler av limet fra
limpistolen. Hvis du ma bytte limtype, ma du
temme smeltekammeret ved a klemme pa
utlgseren og sette inn den nye limtypen.

STATIV/KICK STATIV

Legg ikke limpistolen pa siden mens den er

varm. Bruk alltid stativ.

«  Skyv stativet (4) i "ned"-stilling nar det ikke
er i bruk. (modellene 910, 920 og 930).

«  Trykk pa stativutioserknsappen (8) for &
lgsne stativet (modell 940).

Skyv det tilbake i "opp"-stilling nar det skal

brukes igjen.

RENGJGRING

FOR ALLE ARBEIDER PA MASKINEN MA
ST@PSELET TREKKES UT. Hold maskinen
alltid rent, for & kunne arbeide bra og sikkert.

SERVICE OG GARANTI

Garantien for dette DREMEL-produktet gis i
henhold til lovfestede/landsspesifikke lover
og forskrifter. Skader grunnet normal slitasje,
overbelastning eller feil bruk dekkes ikke av
garantien. Dersom enheten ikke fungerer,
returnerer du den til forhandleren i montert
stand sammen med kjopsbeviset.

KONTAKTE DREMEL

Hvis du ensker flere opplysninger om Dremels
produktutvalg, brukerstgtte og hotline, kan du
se pa www.dremel.com
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Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Nederland

KAANNOS ALKUPERAISISTA

OHJEISTA

@ LUE NAMA OHJEET
IE' LUOKAN Il RAKENNE

ALA HAVITA
SAHKOTYOKALUJA,
LISATARVIKKEITA
JA PAKKAUKSIA
TALOUSJATTEENA

VAARATON TYOSKENTELY LAITTEELLA
ON MAHDOLLINEN AINOASTAAN
LUETTUASI HUOLELLISESTI KAYTTO- JA
TURVAOHJEET SEKA SEURAAMALLA
NIIDEN OHJEITA TARKASTI.

+  Jos kaapeli vahingoittuu tai leikkautuu tyén
aikana, ala kosketa kaapelia vaan veda
virtapistoke valittémasti irti. Ala koskaan
kayta vahingoittunutta kaapelia.

«  Jos virtajohto on vahingoittunut, sen
vaihtaminen on annettava valmistajan,
sen huoltoteknikon tai vastaavan patevan
henkilén tehtévaksi vaarojen valttamiseksi.

* Laite ei saa olla kostea eika sita saa kayttaa
kosteassa ymparistossa.

*  Vain sisakayttoon.

*  Yhdista ulkona kaytettavat laitteet
vikavirtasuojakytkimella (FI), jonka
maksimilaukaisuvirta on 30 mA. Kayta
vain jatkokaapelia, joka on hyvaksytty
ulkokayttoon.

+  Ohjaa kaapeli aina taakse poispain
laitteesta.

*  Kun tauko tyosta kestaa yli 30 minuuttia,
irrota laite pistorasiasta.

«  Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan
8-vuotiaat lapset ja henkilét, joilla on
fyysisesti, sensorisesti tai henkisesti
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alentunut toimintakyky tai joilta puutuu
tarvittava kokemus ja tietamys, jos heidéat
on perehdytetty laitteen kayttéon ja he
ymmartavat sen kayttéon liittyvat riskit.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa laitteen
puhdistusta ja kunnossapitoa ilman
valvontaa.

Dremel voi varmistaa ongelmattoman
toiminnan vain, jos alkuperaisia varusteita
kaytetaan.

Al3 kosk tyosta ask I
materiaaleja (asbestia pidetaan
karsinogeenisena).

Noudata suojatoimenpiteita, jos

tyossa saattaa syntya terveydelle
vaarallista, palavaa tai rajahdysaltista
polya (joitain polyja pidetaan
karsinogeenisina). Kayta hengityssuojainta
ja mahdollisesti liitettavissé olevaa polyn-/
lastunpoistolaitetta.

Al vaihda suuttimia, kun limapistooli on
"on"-asennossa, kytketty pistorasiaan tai
tuntuu kateen lampimaélta. Varmista ennen
suuttimien vaihtamista, etté limapistooli
tuntuu kateen viileélta ja etté se on irrotettu
pistorasiasta ja "off’-asennossa.

HAVITYS

Laite, tarvikkeet ja pakkausmateriaalit tulee
lajitella ympaéristdystavalliseen kierratykseen.

KOSKEE VAIN EU-MAITA

Ala heita sahkétydkaluja
talousjatteisiin! Eurooppalaisen
vanhoja séhké- ja elektroniikkalaitteita
koskevan direktiivin 2012/19/EY ja sen
kansallisten lakien muunnosten
mukaan, tulee kayttokelvottomat
sahkotyokalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen
uusiokayttoon.



TEKNISET TIEDOT

YLEISET TEKNISET TIEDOT
Kuvaus: Dremel-liimapistooli
Mallinumero 910 920 930 940
Liiman lampétila

+ alempi (LO) - 105°C 105°C -

+ ylempi (HI) 165°C - 165°C  195°C
Liimasauva @ 7mm  7mm  7mm  1112mm
Suojausluokka B Bl Bl Bl

JATKOJOHDOT

Kéayta vain taysin suoristettuja ja turvallisia
jatkojohtoja, joiden kapasiteetti on vahintaan
5 ampeeria.

KUVA 1a/1b
1. Suutin
2. Liimatikku

3. Syéttdliipaisin
4. Jalusta

5. Lampétilakytkin
KUVA 1c

6. Virtakatkaisin ja merkkivalo
7. Irrotettava johto

8. Jalustan vapautuspainike
9. Vaihdettava suutin

YLEISTA

Laite on tarkoitettu puhtaiden, kuivien ja
rasvattomien materiaalien limaamiseen kuumaa
sulateliimaa kayttéaen.

KAYTA
KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Virran kytkeminen:
Kytke Dremel-liimapistooli tavalliseen 230 V:n
pistorasiaan.

Mallit 910, 920 ja 930:
*  Kun liimapistooliin on kytketty virta, se on
kaynnissa ja kuumenee.

Kaksoislampétilaliimapistooli, malli 930:

®
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«  Kaynnista liimapistooli lla kytkin (5)
alhaiseen tai korkeaan lampétilaan. Katso
oikea lampétila liimatikkupaketista.

Malli 940:

«  Kytke séhkojohto liimapistooliin.

+  Kaynnista liimapistooli paakatkaisimella.
Merkkivalo (6) osoittaa, ettéd limapistoolissa
on virta ja se kuumenee.

Virran katkaiseminen:

« lIrrota pistoke pistorasiasta (mallit 910, 920
ja 930).

«  Katkaise virta katkaisimella (6; malli 940).
Irrota pistoke pistorasiasta.

Anna laiteen jadhtya taydellisesti ennen

varastointia. Kuuma suutin voi aiheuttaa

vahinkoa.

KAYTON ALOITTAMINEN

LIIMAUKSEN ESIVALMISTELU

Liimattavien pintojen tulee olla puhtaita, kuivia
ja rasvattomia. Karhenna sileat pinnat ennen
limausta. ALA KAYTA PALAVIA LIUOTTIMIA
PUHDISTUKSEEN! Ymparistolampétilan ja
limattavien pintojen lampdtilan tulee olla valilta
+5 °C ja +50 °C. Liiman tarttuvuutta nopeasti
jaahtyviin materiaaleihin (esim. teras) voidaan
parantaa lammittamalla niita edelta kasin.

LIIMAAMINEN

PALOVAMMAVAARA! Liima ja suutinkarki

(1) kuumenevat erittdin kuumiksi. Al paasta
kuumaa liimaa ihmisten tai eldinten paalle.
Jos kuuma liima koskettaa ihoa, sinun tulee
pitaa sitd kohtaa muutama minuutti kylman
vesisuihkun alla. Al yrita poistaa limaa iholta.

Mallit 910, 920 ja 930:

. Odota, etta liimapistooli saavuttaa
kayttolampétilan, ennen kuin kaytat
sitd (+5 min). Tyoénna liimapuikko (2)
laitteeseen. Paina syéttopainiketta (3).

Malli 940:

*  Kun sahkgjohto on irrotettu, limapistoolia
voi kayttda 5 minuuttia ennen uudelleen
kuumentamista.

HUOM.: Ensimméisellé kéyttékerralla pitda
ladata ehké jopa kaksi kokonaista limasauvaa,
ennen kuin liima alkaa virrata.



«  Levita limaa haluamallesi pinnalle
puristamalla liipaisinta (3).

*  Yhdisté osat.

*  Anna liiman jadhtya, ennen kuin kasittelet
kappaletta tai pintaa.

VIHJE: Dremel toimittaa my0s kiilto- ja
varitikkuja koristetarkoituksiin. Nama tikut on
erityisesti suunniteltu luoviin tarkoituksiin ja
alhaiseen lampétilaan (105 °C).

Vaéritikkuja voidaan kayttdd myos koristeellisiin
saumoihin. Jotta voit nopeasti vaihtaa vareja,
kannattaa sauvat leikata 3 cm:n paloihin ennen
niiden tyéntamista liimapistooliin.

LIMATIKUT

Malli 910 920 930 940

bl

GGO1 | Monikayttdliima, 7 mm Y|-1]VY]-

JALUSTA / TUKIJALKA

Ala laske kuumaa liimapistoolia kyljelleen.

Kéyta aina jalustaa.

«  Tydnna jalusta (4) “down”-asentoon, kun se
ei ole tilapaisesti kaytoéssa. (mallit 910, 920
ja 930).

« lrrota jalusta (malli 940) painamalla
jalustan vapautuspainiketta (8).

Kun kaytat jalustaa uudelleen tai varastoit sen,

tyénna se “up”-asentoon.

PUHDISTUS

IRROTA PISTOTULPPA PISTORASIASTA
ENNEN KAIKKIA LAITTEESEEN
KOHDISTUVIA TOITA. Pida aina laite
puhtaana, jotta tyd sujuisi hyvin ja turvallisesti.

GG02 | Monikéyttoliima, 7 mm -y

HUOLTO JA TAKUU

GGO3 | Puulima, 7 mm Y-

GGO4 | Kiiltoliima, 7 mm -

< |=<
< |<|<|=<<

GGO5 | Varilima, 7 mm -

GG11|Monikéyttolima, 11 mm | - | - | - | Y

GG13 [Puuliima, 11 mm Sl -y

& TIPPUMISENESTO

Liimapistoolissa on tippumisenestotoiminto.
Se estaa liimaa tippumasta, kun pistooli on
kayttolampotilassa.

HUOMAUTUKSIA: Kuumentumisen aikana
pistoolista voi tippua muutama liimapisara.
Alé kéyta Kiilto- tai véritikkuja korkeassa
léampétilassa. Tippumisenesto ei toimi silloin
kunnolla.

Malli 940: SUUTTIMEN VAIHTAMINEN

« lIrrota suutin istukasta kiertamalla
jakoavaimella.

+  Kiinnité uusi suutin istukkaan.

LIIMAPUIKON VAIHTO

Ala yrita poistaa limapuikon kayttamaténta
osaa liimapistoolistasi. Jos sinun tarvitsee
vaihtaa erilaiseen liimaan, tyhjenna liimasailié
pistoolin liipasinta puristamalla ja lisaa
uudenlaista liimaa.

Talla DREMEL-tuotteella on lakisaateinen/
maakohtaisten sdé@nndsten mukainen

takuu; normaalista kulumisesta johtuvat
vauriot, ylikuormitus ja vaara kasittely

ovat tdman takuun ulkopuolella. Jos laite
lakkaa toimimasta tarkoista valmistuksen ja
testauksen prosesseista huolimatta, laheta se
purkamattomana jalleenmyyjallesi yhdessa
ostokuitin kanssa.

DREMELIN YHTEYSTIEDOT

Lisatietoja Dremelin valikoimista, tuesta ja
hotlinesta saat osoitteesta www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Alankomaat
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TRADUCCION DE LAS

INSTRUCCIONES ORIGINALES

LEA ESTAS INSTRUCCIONES

CONSTRUCCION DE CLASE Il

EIR%)

NO DESECHE LAS |
HERRAMIENTAS ELECTRICAS,
LOS ACCESORIOS NI LOS
EMBALAJES CON LOS
RESIDUOS DOMESTICOS

VD. SOLAMENTE PUEDE TRABAJAR
SIN PELIGRO CON EL APARATO SI LEE
INTEGRAMENTE LAS INSTRUCCIONES

DE MANEJO Y LAS INDICACIONES
DE SEGURIDAD, ATENIENDOSE
ESTRICTAMENTE A LAS INDICACIONES
ALLI COMPRENDIDAS.

Si el cable sufre dafios o queda seccionado
durante el trabajo, no lo toque y desconecte
inmediatamente el enchufe de la red
eléctrica. No use nunca la unidad con un
cable dafiado.

Si el cable de alimentacion ha sufrido
dafios, pida que sea sustituido por el
fabricante, el agente de servicio o por
personal cualificado similar para evitar
situaciones de peligro.

La unidad no debe estar humeda y tampoco
debe utilizarse en un entorno himedo.

Solo para uso en interiores.

Conecte las unidades que se utilizan en

el exterior mediante un interruptor de
proteccion de fallos de corriente (FI) con un
maximo de corriente de disparo de 30 mA.
Utilice solo un cable de extension aprobado
para su uso en exteriores.

Siempre apartar el cable de la unidad.

Si se desea realizar una pausa en el trabajo
de mas de 30 minutos, extraiga el enchufe
de la toma de red eléctrica.

Este aparato puede ser usado por nifios de
8 0 més afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales disminuidas

o falta de conocimiento y experiencia,
siempre que se les supervise o se les haya
instruido acerca del uso del aparato de
forma segura y que hayan entendido los
riesgos involucrados.

Los nifios no deben jugar con el aparato.
Ni la limpieza ni el mantenimiento del
aparato sera efectuado por nifios sin
supervision.

Dremel esta en posicién de garantizar

el perfecto funcionamiento de la unidad
solo si se utilizan los accesorios originales
especiales para la misma.

No trabaje con materiales que contengan
amianto (el amianto es cancerigeno).
Tome medidas de proteccion adecuadas
si al trabajar pudiera generarse polvo
combustible, explosivo, o nocivo para

la salud (ciertos tipos de polvo son
cancerigenos); coléquese una mascarilla
antipolvo y, si su herramienta viene
equipada con la conexién correspondiente,
utilice ademas un equipo de extraccion de
polvo/astillas adecuado.

No sustituya las boquillas mientras la
pistola se encuentra en posicién “on”, esta
enchufada o caliente. Antes de sustituirlas,
asegurese de que la pistola de pegar esta
fria, desenchufada y se encuentra en la
posicion “off”.

ELIMINACION

La unidad, accesorios y embalaje se deben
separar segun corresponda con vistas a un
reciclado ecolégico.

SOLO PARA PAISES EUROPEOS

iNo arroje las herramientas
eléctricas a la basura! Conforme a
la Directriz Europea 2012/19/CE
sobre aparatos eléctricos y
electronicos inservibles, tras su
conversion en ley nacional, deberan
acumularse por separado las
herramientas eléctricas para ser
sometidas a un reciclaje ecoldgico.



ESPECIFICACIONES

ESPECIFICACIONES GENERALES

Descripcion: Pistola de pegar Dremel

Numero de

modelo 910 920 930 940

Temperatura de la cola

+ baja (LO) - 105°C 105°C -

+ alta (HI) 165°C - 165°C  195°C

Baradecola@  7mm 7mm 7mm  11/12mm

Clase de

proteccion 3 T = 1T R = T O =1
CABLES DE PROLONGACION

Utilice cables alargadores seguros y totalmente
desenrollados con una capacidad de al menos
5 amperios.

MONTAJE

GENERAL

El aparato ha sido proyectado para pegar

de forma répida con adhesivo termofusible
caliente materiales que estén limpios, secos y
exentos de grasa.

IMAGEN 1a/1b

Boquilla

Barra de cola

Tecla de avance

Soporte

Interruptor de temperatura

aRwh=

IMAGEN 1c

6. Interruptor on/off con luz indicadora
7. Cable desmontable

8. Soporte botdn de liberacion

9. Bogquilla intercambiable

CONEXION Y DESCONEXION

Encendido:
Conecte la pistola de pegar Dremel en una
toma eléctrica normal de 230 V.

®
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Modelos 910, 920 y 930:
*  Una vez conectada la pistola de pegar, el
aparato se activa y se calienta.

Pistola de pegar modelo 930 temperatura

dual:

«  Para encender la pistola, ajuste el
interruptor (5) a la temperatura requerida
(baja o alta). Consulte el envase de
la barra de cola para saber cudl es la
temperatura adecuada.

Modelo 940:
+  Conecte el cable de alimentacion a la
pistola.

+  Encienda la pistola con el interruptor
principal. La luz indicadora (6) le mostrara
que la pistola esta encendida y se esta

calentando.

Apagado:

. Extraiga el enchufe de red (modelos 910,
920 y 930).

*  Encienda la unidad ON/OFF con el
interruptor (6; modelo 940). Extraiga el
enchufe de red.

Antes de guardar la pistola, deje que se enfrie

completamente.

COMO EMPEZAR

PREPARATIVOS PREVIOS AL PEGADO

Las areas de unién deben estar limpias, secas
y libres de grasa. Las superficies lisas deberan
hacerse asperas (p.ej. lijandolas) antes de
pegarlas. jPARA SU LIMPIEZA NO UTILIZAR
DISOLVENTES INFLAMABLES! La temperatura
del ambiente y las piezas a unir no debera

ser inferior a +5 °C ni superior a +50 °C. Los
materiales que se enfrien de forma rapida (p.ej.
el acero) deberan precalentarse primero para
conseguir una buena union.

PEGADO

iCORRE PELIGRO DE QUEMARSE! El
adhesivo y la punta del la boquilla (1) se
calientan mucho. Evite que el adhesivo caliente
pueda tocar a personas o animales. Si el
adhesivo caliente llegase a tocar la piel, enfriar
inmediatamente el area unos minutos bajo el
chorro de agua fria. No tratar de desprender el
adhesivo de la piel.




Modelos 910, 920 y 930:

* Antes de volver a usar la pistola, deje que
alcance la temperatura de funcionamiento
(+ 5 minutos).
Introducir el adhesivo termofusible (2).
Pulsar la tecla de avance (3).

Modelo 940:

« Después de extraer el cable, la pistola
permanece en funcionamiento durante
5 minutos antes de tener que volver a
calentarla.

NOTA: Con el primer uso, es posible que sea
necesario cargar dos barras enteras de cola
antes de que el pegamento comience a fluir.

«  Apriete la tecla de avance (3) para aplicar
cola sobre la superficie deseada.

«  Junte las partes.

« Deje que la cola se enfrie antes de utilizar
el objeto pegado.

CONSEJO: Dremel también suministra barras
de brillo y de color para fines decorativos.
Esas barras han sido especialmente
desarrolladas para proyectos creativos y
bajas temperaturas (105 °C). Las barras

de color también pueden usarse para sellar
decoraciones. Para cambiar rapidamente de
color, es recomendable cortar las barras en
piezas de 3 cm antes de insertarlas en la
pistola de pegar.

BARRAS DE COLA

Modelo 910 920 930 940

gIBﬁ‘C g %5°C ﬂIDﬁ‘C
105°C Q106°C

Cola

GGO1 | Cola multiusos, 7 mm Y| - -
GGO2 | Cola multiusos, 7 mm -y -
GGO3 | Cola para madera, 7 mm Y| -

GGO4 | Cola de brillo, 7 mm -
GGO5 | Cola de color, 7 mm -

< |<|<|<|=<

< |=<

GG11 |Cola multiusos, 11 mm N

< |<

GG13 | Cola para madera, 11 mm R I
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)é( FUNCION CONTROL ANTIGOTEO
Cuando la pistola se calienta, tiene una
funcién de control antigoteo. Esta funcion
impide que la cola gotee cuando la pistola
esta a la temperatura de funcionamiento.

NOTAS: Cuando la pistola se calienta, es

posible que gotee un poco de cola.

No utilice barras de brillo ni de color a altas

temperaturas. En ese caso, la funcion de

control antigoteo no funcionaria correctamente.

Modelo 940: CAMBIO DE BOQUILLA

«  Utilice una llave de ajuste para extraer la
boquilla de la carcasa.

+  Fije una nueva boquilla en la carcasa.

CAMBIO DE LAS BARRAS DE COLA

No intente extraer de la pistola la porcion
de barra de cola no usada. En caso de que
necesite cambiar el tipo de barra, vacie

la cdmara térmica apretando el gatillo y a
continuacién introduzca una nueva férmula.

BASE / POSICION KICK

Cuando la pistola esté caliente, no la deje

apoyada sobre su costado. Péngala siempre

sobre su base.

+  Cuando no vaya a utilizar la pistola
durante un rato, ponga el regulador (4) en
posicion baja. (modelos 910, 920 y 930).

«  Presione el boton de liberacién del
soporte (8) para liberarlo (modelo 940).

Para volver a utilizarla o para guardarla, ponga

el regulador en posicion alta.

LIMPIEZA

ANTES DE CUALQUIER MANIPULACION EN
EL APARATO EXTRAER EL ENCHUFE DE
RED. Mantener limpio siempre el aparato para
trabajar bien y seguro.

REPARACION Y GARANTIA

Este producto de DREMEL esta garantizado
de acuerdo con el reglamento estatutario o
especifico de cada pais; cualquier problema
debido al desgaste normal, a una sobrecarga
de la herramienta o a un uso indebido



TRADUGAO DAS INST

®

quedara excluido de la garantia. En caso de
que la unidad no funcionara correctamente

a pesar de la atencion prestada durante los
procesos de fabricacion y comprobacion,

debe mandar a su distribuidor la herramienta
completa junto con el comprobante de compra.

DATOS DE CONTACTO DE DREMEL

Para obtener mas informacion sobre la linea
de productos, el soporte técnico o la linea
de atencidn al cliente de Dremel, visite www.
dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Paises Bajos

ORIGINAIS

FABRICO DE CLASSE Il

@ LEIA ESTAS INSTRUGOES

NAO COLOQUE FERRAMENTAS
ELETRICAS, ACESSORIOS E
EMBALAGENS NO LIXO COMUM

UM TRABALHO SEGURO COM A
FERRAMENTA SO E POSSIVEL APOS
LEITURA ATENTA DAS INSTRUGOES,

INDICAGOES DE SEGURANGA E

OBSERVAR RIGOROSAMENTE AS

INDICAGOES NELAS CONTIDAS.

«  Se o cabo for danificado ou cortado durante
o funcionamento da ferramenta, nao toque
no cabo e retire imediatamente a ficha
elétrica. Nunca utilize a ferramenta se esta
possuir algum cabo danificado.

*  Se o cabo de alimentagdo for danificado,
tem de ser substituido pelo fabricante, pelo
respetivo agente de assisténcia técnica ou

por pessoal igualmente qualificado de modo
a nao correr perigo.

A ferramenta n&o deve estar humida nem
deve ser utilizada em ambientes humidos.
Para uso exclusivo em espacos interiores.
Ligue as ferramentas que sao utilizadas no
exterior através de um interruptor diferencial
para correntes de defeito (FI) com uma
corrente de disparo méximo de 30 mA.
Utilize apenas uma extens&o que esteja
aprovada para uso no exterior.

Afaste sempre o cabo da parte de tras da
ferramenta.

Para pausas superiores a 30 minutos no
trabalho, retire a ficha elétrica.

Esta ferramenta pode ser utilizada por
criangas a partir dos 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais

ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, se forem
supervisionadas ou lhes tiverem sido dadas
instrucdes sobre a utilizagdo do aparelho
de forma segura e se perceberem os riscos
envolvidos.

As criangas ndo devem brincar com a
ferramenta.

A limpeza e a manutencgéo que cabe ao
utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

A Dremel consegue garantir o
funcionamento sem falhas da ferramenta
apenas se forem utilizados os acessorios
originais destinados a ferramenta.

Nao trabalhe com materiais que
contenham amianto (o amianto é
considerado cancerigeno).

Tome medidas de protecdo se, durante
o trabalho, houver a possibilidade de
serem produzidos pds nocivos a saude,
inflamaveis ou explosivos (alguns pés
s&o considerados cancerigenos); use uma
mascara antipoeiras e, se possivel, monte
um dispositivo de aspiragdo de pé/aparas.
Néo troque o bico com a pistola na posi¢do
"on" (ligado), com a ficha ligada a tomada
nem se estiver quente ao tato. Antes

de trocar de bico, certifique-se de que a
pistola de colar arrefeceu, que a ficha esta
desligada da tomada e que o botéo estd na
posicéo "off" (desligado).

Cle
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AMBIENTE

ELIMINAGAO

A unidade, os acessorios e a embalagem
devem ser separados para efeitos de
reciclagem.

APENAS PARA PAISES DA EUROPA

Nao deitar ferramentas eléctricas no
lixo doméstico! De acordo com a
directiva europeia 2012/19/CE para
aparelhos eléctricos e electronicos
usados, e com as respectivas
implementacdes nas leis nacionais,
as ferramentas eléctricas que nao
servem mais para a utilizagédo,
devem ser enviadas separadamente
para a reciclagem.

D
DADOS GERAIS

Descrigao: Pistola de colar Dremel
Numero do
modelo 910 920 930 940
Temperatura da cola

« reduzida (LO) - 105°C  105°C -

+ elevada (HI) 165°C - 165°C  195°C
@ dos bastoes
de cola 7mm  7mm  7mm  1112mm
Classe de
protecgdo 1 T =1 1T =1 =11

EXTENSOES ELECTRICAS

Use extensoes eléctricas completamente
desenroladas e seguras, com uma capacidade
para, pelo menos, 5 amperes.

GERAL

A ferramenta foi concebida para a colagem
répida materiais limpos, secos e sem gorduras
com cola derretida.

IMAGEM 1a/1b

. Bico

Bastéao de cola
Gatilho de avango
Suporte

Botéo da temperatura

SN

IMAGEM 1c

6. Botdo on/off (ligar/desligar) com luz
indicadora

7. Cabos amoviveis

8. Botao para desprender o suporte

9. Bico de troca

UTILIZAGAO

LIGAR E DESLIGAR

Ligar:

Insira a ficha da Pistola de Colar Dremel numa

tomada eléctrica normal de 230 V.

Modelos 910, 920 e 930:

+ Apistola de colar fica ligada e comeca a
aquecer assim que a ficha é inserida na
tomada.

Pistola de Colar Bitérmica Modelo 930:

+  Para ligar a Pistola de Colar, regule o
botéo (5) para a posicdo de baixa ou
alta temperatura. Consulte a embalagem
dos bastdes de cola para determinar a
temperatura adequada.

Modelo 940:

« Ligue o cabo de alimentagéo a pistola.

+  Ligue o interruptor geral da pistola para
liga-la. A luz indicadora (6) acesa indica
que a pistola de colar esta ligada e a
aquecer.

DESLIGAR:

* Retire a ficha da tomada eléctrica
(modelos 910, 920 e 930).

+  Desligue a pistola no interruptor ON/OFF
(6; modelo 940). Retire a ficha eléctrica.

Deixe a pistola arrefecer completamente antes

de a guardar. O bico quente pode provocar

danos.
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PREPARAR PARA COLAR

Os locais a serem colados devem estar limpos,
secos e sem gorduras. Superficies lisas devem
ser lixadas um pouco antes de colar. NAO
UTILIZAR SOLVENTES INFLAMAVEIS PARA
LIMPAR! Tanto a pistola como o bico (1)
ficam muito quentes. Materiais que arrefecem
rapidamente (p.ex. aco) devem ser aquecidos
para um melhor resultado de cola.

COLAR

PERIGO DE QUEIMADURAS! A cola e

o bocal do injector (1) aquecem até uma
temperatura de 195 °C. N&o permitir o
contacto directo da cola com pessoas e
animas. Caso a cola quente entrar em
contacto com a pele, deixe correr agua fria
durante alguns minutos sobre a parte lesada.

Modelos 910, 920 e 930:

« Deixe a pistola de colar aquecer até
atingir a temperatura de funcionamento
correcta antes de comecar a utiliza-la (+
5 min.). Nao tente tirar a cola da pele.
Coloque o bastéo de cola (2). Carregue
no gatilho de avanco (3).

Modelo 940:

¢ Uma vez desligado o cabo, a pistola pode
ainda ser utilizada durante 5 minutos
antes de ser necessario aquecé-la
novamente.

NOTA: na primeira vez que utilizar a pistola,
podera ter de carregar dois bastées completos
de cola para que esta comece a sair pelo bico.

«  Aperte o gatilho (3) para aplicar cola na
superficie pretendida.

* Junte as pecas.

. Deixe a cola arrefecer antes de manusear
o objecto ou a superficie.

DICA: Os bastdes coloridos podem igualmente
ser utilizados na decoragéo de tectos e
vedagoes. Para mudar rapidamente de cor,
recomendamos que corte os bastées em pegas
de 3 cm antes de inseri-los na pistola.
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BASTOES DE COLA

Modelo 910 920 930 940

b bbb

GGO1 | Cola multifungdes, 7 mm Y|-1VY]-

GGO2 | Cola multifungdes, 7 mm -y

(GGO3 | Cola p/ madeiras, 7 mm Y-

(GGO4 | Cola brilhante, 7 mm -

GGO5 | Cola colorida, 7 mm -

<|<
<|<|=<|<

GG11 | Cola multifuncdes, 11 mm -l -y

GG13 | Cola p/ madeiras, 11 mm - -]y

ﬁ( FUNGAO ANTI-QUEDA DE GOTAS
Quando esta quente, a pistola de colar

inclui uma fungédo anti-queda de gotas. Esta
fungdo impede o gotejamento de cola quando
a pistola se encontra & temperatura de
funcionamento.

NOTAS: Durante o aquecimento, a pistola
pode deixar pingar algumas gotas de cola. Nao
utilize bast6es brilhantes ou coloridos a altas
temperaturas. A fungdo anti-queda de gotas
néo funciona correctamente com este tipo de
bastoes.

Modelo 940: TROCA DO BICO

«  Utilize uma chave inglesa para rodar o
bico.

* Instale um novo bico.

TROCAR DE BASTAO DE COLA

Nao tente remover da pistola a por¢do nao
usada do bastdo de cola. Se precisar de trocar
de bastéo de cola, esvazie o compartimento
de fusao premindo o gatilho e insira um bastao
novo.

APOIO / SUPORTE DE RECUO

Enquanto a pistola permanecer quente, ndo a

deite de lado. Use sempre o apoio.

+  Empurre o apoio (4) para a posi¢do
“em baixo” quando este estiver
temporariamente sem ser utilizado.
(modelos 910, 920 e 930).

«  Carregue no botdo de desengate do
suporte (8) para solta-lo (modelo 940).

®
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Quando voltar a precisar do apoio, empurre-o AKINAYNH EPTAZIA ME TO MHXANHMA EINAI MONO
novamente para a posigéo “em cima'. AYNATH, AN AIABAZETE E NTEAQE TIS YTIAHTIES
XPHEHE KAI TIZ YNOAEIZEIE AZOAAEIAL KAI
THPEITE AYETHPA TIE OAHTIEE MIOY MIEPIEXONTAI

' AYTEL
LIMPEZA +  Edv 10 kahidio TaBel {nuic Ay komei kamd T Sicipkela

TIRE A FICHA DA TOMADA ANTE DE NG epyaaiag, unv 1o ayyilere aAa amoouvdéaTe
COMECAR A TRABALHAR COM A apéowg 1o QIg amd My Tapoxr pelpatog. Mnv
FERRAMENTA. Mantenha a ferramenta sempre XPNo1LoTTOIE TE TTOTE Tn povada pe Bappévo
limpa para trabalhar bem e em seguranca. KkaAwdio.

«  Edv maBer {nuici To kahwdio pedparog, TpETel

ASSISTENCI A TECNIC A E GARANTIA va avtikataoTalel amé Tov KaTaoKEUaoTH, Tov
avTirpoowto aépPig A Groua Tou SlaBéTouv

A garantia deste produto DREMEL esta TIapOpOIES IKAVOTNTEG YIa Va aTToPeUXBolvV
assegurada de acordo com as normas €vOexOpEvOl Kivduvol.
estatutarias/especificas do pais; as avarias *  H povada dev mpémer va uypaiveral, oUTe va
devidas ao desgaste normal, sobrecarga ou Aermoupyei o€ uypo TrEpIBAMOV.
utilizagdo incorrecta ndo estéo abrangidas « T xprion povo ot eawtepIKoUg XWPOUS.
pela garantia. Se, apesar de todo o cuidado *  ZUvOEOTE TIG MOVADEG TTOU XPNOILOTIOIOUVTaI OE
durante o fabrico e na fase de testes, a €§wTEPIKOUG XWPoUg péow BIakdTITN TpoaTadiag
ferramenta falhar, envie-a inteira, para o pedparog (Fl) pe péyioTo peUpa evepyoroinong 30
seu agente autorizado, juntamente com o mA. Na xpnoiyotoigite povo KaAwdia eméKTaong
comprovativo de compra. EYKEKPIPEV 1Tl EGWTEPIKOUG XUWPOUG.

*  Na dieubereite Tévra 1o KaAwdIo TIPOG TNV oW

CONTACTO DA DREMEL TIAEUPA TG HOVABaG Kal PaKpIG amd auThv.

* e TepiTTwon madong g epyaciag yia mEPIcoOTEPO @
Para mais informagées sobre a variedade, am6 30 AeTTTd, aTTOCUVOEDTE TO QIG QO TNV TIaPOXT
apoio e linha directa da Dremel, consulte o site peUpaTOg.
www.dremel.com *  Aut n ouOKeun Topei va pnaoigomoinBei amod

Taudié nAIkiag 8 Tty kal dvw kail amd dropa pe

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda, LEIWPEVEG QUOIKES, CITBNTNPIaKES fy SlavonTIKES
Holanda IKQVOTNTEG, f QVETTCIPKY] ELTTEIPID KOl YWWOEIG, £GV

empAémovTal fj kaBodnyolvral o xprion g

OUOKeUNG Pe aoar} TpOTIO Kal KATavoOUV Toug

METAOPATH TON MPQTOTYNON KNGOS Tou Ve 1 o T

«  Tomoudié dev TIPETEI va TIAifouV Pe T GUOKEUN.
OAHTION * O kaBapiopog kai n ouvtApnon amé Tov xpriom dev
TIpEMEI va yivovTal amé Taidid xwpig emiBAeyn.

*  H Dremel ptopei va eyyunBei mv ayoyn Aerroupyia
NG povadag pévo eav xpnalpotrolodvial yviaia
efaptrpaTa, oxedlaopéva yI' autiv.

ABASTE AYTEE TIE OAHTIES *  Mnv katepyadeoTe UAIKG TTOU TEPIEXOUV apiavTo

(o apiavrog Bewpeital KapKIvoyovo UAIKG).
*  Na AapBavere TPOOTATEUTIKA PETPA OTAV KATH
™V epyacia oag eviExeTal va SnpioupynBei

EIR%)

KATAZKEYH KAAZHZ Il emBAaBIG, EUPAEKTN A EKPNKTIKA OKOVR
(opiopéva €idn okévng BewpolvTal kapkivoyova):
MHN METATE TA HAEKTPIKA va gopare pdoka TpoaTaaiag armé 1 akévn Kai
EPFAAEIA, TA EZAPTHMATA KAI TIZ va xpnoiporoiite didragn avappdpnang akovng/
IYIKEYAZIEZ MAZI ME TA OIKIAKA pokavidIv/ypedicv 6tou eival Suvarov.
ATOPPIMMATA
39



+ Mnv aMaere akpoguaia otav To aToA kOAag
eival evepyotroinévo (Bpiokeral ot Béan "on"),
eival ouvdedepévo aTo pedua f {eaté oty agn.
Mpiv aMdgeTe akpogUaia, BeBaiwBeite 6T TO TOTOM
KkOMag eival kpUo oV a@r kai amoouvdedepévo
amé 1o peUpa, kabuwg kar 611 o SlakdTrmg Bpioketar
o™ Béon amevepyomoinong (“off).

MNEPIBAAON
ANOZYPZH

H povada, Ta e§apTApaTa Kal 1) CUCKeUaaia TpETE! va
TagivounBolv yia avakUkAwaon QIAKR aTo TrepIBAAov.

MONO 1A EYPQMAIKES XQPES

Mnv pixvere Ta nAeTpIKA epyaheia oTa
amoppippara Tou amiTiol oag! ZopQuwva e
v Kowvotiki Odnyia 2012/19/EK oxeTiké
Ve TIg TToAaIEG NAEKTPIKEG Katl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG Kal T PeTa@opd TG odnyiag
autig o Bviko dikalo eival TAéov
UTIOXPEWTIKG Tal AXPNaTa NAEKTPIKA epyaiheiar
va GUMEyovTal EexwpIoTd yia va
avakukAwBoUv TpoTo PIAIKG TIpOg TO

TepIBaMov.
TNPOAIATPAGEE

TENIKEZ MPOAIATPAQEE
Mepiypagn: Motoh KoMag Dremel
Apiuég
Joviéhou 910 920 930 940
Beppokpaoia kOMag
« Xaunhi (LO) - 105°C 105°C -
+ kOMag (HI) 165°C - 165°C  195°C
@ papdou
KoMag 7mm  7mm  7mm  1112mm
Khdon
TpoaTagiag B B B B

HAEKTPIKO KAA AIO EMEKTAZH (MMAAANTEZA)

®

NAPMOAOTH

TENIKA

To pnxavnua TPoopIZeTail yia m ypryopn ouykoMnan
JE KaUTO BePUOTUKOAANTIKG UAIKO KaBapv, OTEYVWY Kail
Xwpig AT UAIKWV.

EIKONA 1a/1b

Akpoguaio

Pépoog koAag
Zkavdahn Tpogodoaicag
Bdon

AIoK6TITNG Beppokpadiag

Lol ol s

EIKONA 1c
6. Aiakorrmg Aermoupyiag (onfoff) pe putevd évdeign
AmoouvBedpEvo KaAWdIo

8. Koupri eAeubépwong Baong
9. AvrikaBioTipevo akpopiaio

OEZH ZE AEITOYPIIA/EKTOZ AEITOYPIIAZ

Evepyotroinon:
ZuvdéoTe 1o MoToM KoAag Dremel oe pia otdvrap
ipia pedparog 230 V.

MovtéAa 910, 920 kou 930:
*  Mohig ouvdéaerte To TOTOM k6AAag otV Tpida,
TiBetal o€ Aemoupyia kal Bepuaivel TV KOMa.

Miotoh KéAag ArrAng @epuokpaaciag, Movrédo 930:

*  TomobemoTe T0 Slak6Tn (5) TN Bé0n XaunAdg 1
uynAng Beppokpaaiag yia va BEoeTe ot Aermoupyia
70 MigToh KoMag. Avarpégre o guakeuaaia Twv
PABBWY KOMaG yia va eGakpIBLOETE T owoTA
Bepuokpaaia.

Movréro 940:

®  JuvdtoTe To KaAwdIo PeUaATOG OTO TOTON KOMAG.

*  Evepyorroiote 1o MoTOAl kOAAg XpnaiIpoTIoIvTag
Tov KUpIo diakoTrmn. H évdeign (6) Seixvel 611 T0 TOTOM
KkOMag Bpioketal og Aermoupyia kai Beppaiveral.

Xpnoipotroleite evieAws GeTUAIypéva kal aopahr kaAwdia
EMEKTAONG (MTTOAQVTECEG) e Hiat XWPNTIKOTTA TO
Aiyérepo 5 A.

40

oY 1on
*  AToouvBEDTE T (IG Tou KaAwdiou peduaTog amo Ty
Tipida (MovtéAa 910, 920 kau 930).
e Evepyoroinon/amevepyoroinon pe 1o diaktrm (6,
poviého 940). AToouvdEaTe To @Ig Tou Kahwdiou
pedyaTog amé my Tipida.

Mc
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[pIv amoBNKEUTETE T GUCKEUN, AQOTE TN Va KPULOE!
TAPWS. To KaUTO aKPOPUTTIO UTTOPET Val TIPOKAAETE!
TPAUKATIOO 1 {nuId.

OYAAOTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ

MpoeToipacia Tng cuyk6AAnang

01 um6 guykoMnon Béoeig Tpémel var eival kaBapég,
OTeYVEG Kal Xwpig Aitm. Aeieg em@aveleg TpETel,

TIpIV T GUYKOAANaN, va ektpaxuvBolv pe TpiBA. Mn
Xpnoipotroigite ePAekTa UAIKA yia Tov KaBapiopo! H
Beppokpaaia Tou TEPIBAMOVTOG Kal Twv UTIO GUYKOAANON
Tepayiwv dev Tpémel va eival xapnAotepn amé +5 °C

Kai uynAdTepn amé +50 °C. Mpobeppdvte UAIKG TIoU
yoyovtal ypriyopa (.. X GAupa) yia v kaAUtepn
Tp6oPUON Tou UAIKOU ouykMNang.

ZuykoAAnon

KivBuvog eykauparog! H kOMa kar n pimm Tou akpoguaiou
(1) Beppaivovtar aipa TTOAU. Mnv agriaTe 10 UAKO
OUyKOMnang va épBel ae emagr pe TipdowTTa f {wa. Orav
£pBe1 n emdeppida Oe eTTagr pe MV KOMa BéoTe apéowg 1o
TIPOOBANUEVO HEPOG VI PEPIKA AETTTG! KATw a6 TpeKOUpEVO
KpUo vepd. Mnv TipooTTaBrioETe va agpaipéoeTe Ty KOMa aro
mv emdeppida.

MovtéAa 910, 920 kai 930:

e Tpiv xpnoipooinaete 1o MOTOA KGAag, arioTe 10
va @raoel o€ Bepuokpacia Aermoupyiag (+5 Aeta).
Eiodyete 1o BeploaukoMnTiké guaiyyio (2). Mamiote To
TIAfKTPO TTpoWeNnaNG (3).

Movtého 940:

*  AgoU amoouvdedei 10 kahwdio, T0 TATOA kOAAaG
Trapapével AEToupyIkG yiar 5 AeTrd, Tipiv amaimBei
Béppavon.

ZHMEIQZH: Kard mv mpwm xprion, iowg xpeiaorei va
elodyere éws U0 oAdkAnpes pdBdous koMag mpiv apyioer
va péel n koMa.

*  [a va epappooeTe koMa oy embupnt em@aveia,
TECTE T OKAVOAAN (3).

e TiéoTe padi Ta pépn Tou BEAETE va KoAAOETE.

e TlpIv XpnOIPOTIOICETE TO QVTIKEIUEVO A TV
ETMIPAVEID, TIEPIPEVETE PEXPI VO KPUWOEI N KOAAQL.

YIMOAEI=H: H Dremel diabétel etriong pdpdoug pe oTpag
Kall XpWwua yia SiakoapnTikég Xprioelg. AuTég ol papdol
£xouv dnpioupynBei €151KA yiar SNUIOUPYIKEG Epyaaie Kal
¥pion oe xapnAi Beppokpaaia (105 °C). Or xpwpaTioTég
papdoI ptropolv €mmiong va xpnoipoTmoinBouy yia
oppayioua diakooprioewv. Ma va pmmopeite va aAadere

4

YPAYOPa XPWHATA, GAg GUVICTOUPE Va KOBETE TIg paBdoug
O€ KOMMATIa 3 €K. TTPIV TIG EI0AYETE OTO TOTOAI KOMaG.

PABAOI KOMAZ

Movtého 910 920 930 940
15 165 ) 195°)
KoMa g gms’c ms‘cg
KoAha ToMamAwv xproewy, - -
GaoT KoM Kot v \
GGO3 | KéMa yia §oho, 7 A Y-
GGO4 | KéMa pe aTpag, 7 iA. -

GGO5 | XpwpamioT k6Ma, 7 XIA. -
KoMa ToAMammAGy xpAoewv,
GG1T 7y xen

GGO2 5%)\\& TIOMaTAWY Xproewy,

< |<<
< | < |<|=<

<

GG13 |KéMa yia §oho, 11 A - - Y

ﬁ( AEITOYPTIA EAEFXOY ZTAAAZHZ

‘Orav BeppavBei, To MOTOM k6Mag iabétel pia Aemoupyiag
ehéyxou oT@Aagng. Autr amotpéTel T dlappor) koA
oTaydva-oTaydva 6tav 1o MoToA KOMag Bpiokeral ot
Bepokpaaia Aeroupyiag.

ZHMEIQZEIZ: Kard m 8éppavan, pmopei va Slappeioouv
EPIKES aTayoves KoMag amd To moToAl.

Mnv xpnoiuoroieire pdpdous e otpag A xpwua o upnAn
Bepriokpacia. H Asiroupyia eAéyxou ordAatng ev Ba
GouAever oword.

Movtého 940: ANTAAAAKTIKO AKPOOYZIO

e XpnoipomoifoTe éva kAeIdi kar agaipéoTe T
akpo@Uaio amd To TepiBANpa.

*  TomoBemoTe éva véo akpopUaio aTo TepiBAnpaL.

AMayh Twv paBdwv kOAAag

Mnv TpooTradioeTe va agaipéaETe TO AXPNOIHOTIOINTO
KoppdT TG pdpdou kOMag amd 1o mMOoTOM KOAAAG.
‘Orav mpémel va ahhagete 100 pdpdou kOAAAG,
adeiote 1o BaAapo TASNG, TECovTag TN okavdAAn Kai
elgyeTe T0 VEO TUTIO.

BAZH / ANAAIMAOYMENO ZTHPIFMA

‘Orav 10 MOTOM €ival KQuTd, PNV TO AQrVeTe

akoupTiopévo oTn pia TAeupd Tou. Na xpnaipotolgite

mavia m don.

e Orav dev Xpnoiporoleite Tpoowpivd m Bdon (4),
OTIPWETE TV 0TV “KaTW” B€ON. (MovtéAa 910, 920
Kkai 930).

*  Tia va eAeuBepioeTe TO OTAPIVUA, TTIETTE TO KOUWTT
eheubépwang Tou anpiyparog (8) (Hovtého 940).



®

‘Otav BéAeTe va TV XpnoIpoTIOIOETE §avd fj va
amoBNKeUOETE TN GUOKEUN, OTIPWETE TNV TToW oV,
“emvw” Béom.

KAOAPIZMA

Mpiv amo kabe epyaaia oTo iSio To pnyavnpa Byddere To
@ig amd v wpida. Alompeite T ouokeur] TavTote kabapr
yia va JTropeite va epyageade KaAd kal aopaiws.

ZEPBIZ KAIEITYHZH

Auté 1o Trpoidv DREMEL eival eyyunuévo alppwva

JE TOUG VOuIKOUG/TOTTIKOUG Kavoviopug. O1 gnuiég

TIoU ogeiAovTal o€ Kavovikr @Bopa Kal aTIAaIyo,
UTIEPQOPTWOT 1} ECPAAUEVO XEIPIOPO amokAeiovTal amo
NV eyyUnon. Ze mepiTmTwon Trou To epyaAeio de Aeitoupyei,
TIAPOAN TV TIPOTEKTIKA KATAOKEUR Kail SOKIKA, OTEIATE

10 ouvappohoynpévo padi pe amodelgn ayopag aTov
£umopd oag.

EMAQH ME DREMEL

Mepioodtepeg TANPOPopieg OXETIKG e T GUAAoyr Dremel,
utroaTApIgN kai Boupige, Ba Bpeite otV 10TOCEABG www.
dremel.com.

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda, OMavdia

JINAL YONERGELERIN GEVIRISI

BU TALIMATLARI GUVENLI BIR
SEKILDE SAKLAYIN

IE' SINIF Il KONSTRUKSIYON
ELEKTRIKLI ALETLERI,
AKSESUARLARI VE
AMBALAJLARI EVSEL ATIK
MALZEMELER ILE BIRLIKTE
GOPE ATMAYIN
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ALETLE TEHLIKESIZ BIR BiGIMDE
GALISMAK ANCAK, KULLANIM
KILAVUZUNU VE GUVENLIK

~ TALIMATLARINI IYICE OKUYUP,
ICINDEKILERE TAM OLARAK UYMAKLA
MUMKUNDUR.

Calisma esnasinda kablo zarar goriirse
veya kesilirse kabloya dokunmayin, ana figi
prizden gekin. Herhangi bir kablosu hasar
almigken makineyi asla kullanmayin.
Besleme kablosunun zarar gérmesi
durumunda, herhangi bir tehlikenin 6niine
gecmek igin s6z konusu kablonun degisimi
Uretici, onun servis eleman veya benzer
kalifiye kisiler tarafindan yapilmalidir.

Birim nemli olmamalidir ve ayrica nemli
ortamlarda calistirimamalhdir.

Sadece i¢ mekanda kullanim igindir.

Dis mekanlara yonelik birimleri maksimum
30 mAllik tetikleyici akima sahip kagak

hat akimi koruma anahtari (FI) araciligiyla
baglayin. Sadece dis mekan icin
onaylanmis uzatma kablolarini kullanin.
Kabloyu daima birimin arkasina dogru
uzaktan uzatin.

30 dakikay! asan durmalarda, ana fisi
prizden cekin.

Aletin giivenli bir sekilde kullaniimasi ve
meydana gelebilecek tehlikeler ile ilgili
gbzetim altinda olmalari veya talimat
almalari kaydiyla bu alet 8 ve daha Ustu
yas cocuklar ve kisitl fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetkinlige sahip ya da tecriibe ve
bilgisi eksik kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar aletle oynamamalidir.

Temizlik ve kullanici bakimi, gézetim
olmaksizin gocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Dremel birimin kusursuz bir sekilde
calisacagini ancak s6z konusu birime
yonelik orijinal aksesuarlarin kullaniimasi
kaydiyla garanti eder.

Elektrikli el aletinizle asbest iceren
maddeleri igslemeyin (asbest kanserojen bir
madde olarak kabul edilir).

Galisma sirasinda sagliga zararli, yanici
veya patlayici tozlarin gikma olasiligi
varsa gerekli koruyucu nlemleri alin
(bazi tozlar kanserojen sayilir); koruyucu
toz maskesi takin ve eger aletinize
takilabiliyorsa bir toz/talas emme tertibati
baglayin.



«  Tutkal tabancasi “agik” konumda, prize
takili veya dokunulmayacak kadar sicak
oldugu durumlarda noziilleri degistirmeyiniz.
Noziilleri degistirmeden &nce, tutkal
tabancasinin dokunmaya misait hale
gelene kadar sogudugundan figinin prizde
takili olmadigindan ve anahtarin "kapali"
konuda oldugundan emin olunuz.

GEVRE

KORUMASI

Unite, aksesuarlari ve ambalaji gevreye
duyarli bigimde geri dénlisiime uygun bigimde
siniflandiriimalidir.

SADECE AVRUPA ULKELERI IGIN

Elektrikli el aletini evsel ¢oplerin
icine atmayin!

Elektrikli el aletleri ve eski elektronik
aletlere iliskin 2012/19/AT sayil
Avrupa Birligi yonetmeligi ve
bunlarin tek tek (lkelerin hukuklarina
uyarlanmasi uyarinca, kullanim
omrind tamamlamis elektrikli el
aletleri ayri ayri toplanmak ve cevre
dostu bir yontemle tasfiye ediimek
lizere yeniden kazanim merkezlerine
gonderilmek zorundadir.

TEKNIK OZELLIKLER
GENEL SPESIFIKASYONLAR

Tanim: Dremel Tutkal Tabancasi
Model
numarasi 910 920 930 940
Tutkal sicakligi

+ diisiik (LO) - 105°C 105°C -

+ yiiksek (HI) 165°C - 165°C  195°C

Tutkal gubugu @ 7mm  7mm  7mm  11/12mm
Koruma sinifi B B B E

UZATMA KABLOLARI

5 Amp kapasiteli giivenli uzatma kablolari ve
tamami agilmis olarak kullaniniz.

®
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MONTA

GENEL

Bu alet, temiz, kuru ve yadsiz malzemelerin
sicak yapiskanla hizla yapistiriimasi igin
gelistirilmistir.

RESIM 1a/1b
1. Nozil

2. Tutkal gubugu

3. Besleme tetigi

4. Sehpa

5. Sicaklik anahtari

RESIM 1c

6. Isikh agma/kapama anahtari

7. Cikartilabilir kablo

8. Sehpa ayirma digmesi

9. Degistirilebilir nozil
ACMA/KAPAMA

Agma:

Dremel Tutkal Tabancasi'nin figini standart bir
230 V prize takin.

Model 910, 920 ve 930:
+  Tutkal tabancasinin fisi takildiginda agilir ve
Isitmaya baslar.

G|ft Sicakhkh Tutkal Tabancasi Model 930:
Tutkal Tabancasini agmak igin anahtari (5)
disiik veya yliksek sicaklik ayarina getiriniz.
Uygun sicakhigi belirlemek igin tutkal
cubugunun ambalajina bagvurunuz.

Model 940:
*  Gilg kablosunu tutkal tabancasina
baglayiniz.

«  Tutkal tabancasini ana anahtardan
aciniz. Isik (6) tutkal tabancasinin agik ve
1sinmakta oldugu gosterir.

Kapatma:

«  Elektrik figini ¢ekiniz (model 910, 920 ve
930).

*  Aleti agma/kapama diigmesinden kapatiniz
(6; model 940). Elektrik figini gekiniz.

Saklamaya kaldirmadan 6nce aleti iyice

sogumaya birakiniz. Kizgin nozil hasara neden

olabilir.



BASLARKEN

YAPISTIRMA ISLEMINE HAZIRLIK
Yapistirilacak yer temiz, kuru ve yagsiz
olmalidir. Parlak yiizeyleri yapistirmadan
once biraz kaziyin. Temizlik i¢in yanici ve
¢oziicli madde kullanmayin!

Ortam sicaklig ve yapistirilacak pargalar +5
°C’den sogduk, +50 °C’den sicak olmamalidir.
Hizla soguyan malzemeleri (6rnegin celik) daha
iyi yapismalari igin dnceden isitin.

YAPISTIRMA

Yanma tehlikesi! Tutkal ve noziil ucu (1) gok
1sinir. Kizgin yapiskan maddenin bagkalarina
veya hayvanlara bulasmamasina dikkat edin.
Eger kizgin yapisict madde cildinize degerse,
orasini birkag dakika soguk su huzmesi altinda
tutun. Yapisici maddeyi cildinizden almayi
denemeyin.

Model 910, 920 ve 930:

*  Kullanmadan 6nce tutkal tabancasinin
calisma sicakligina gelmesini bekleyiniz
(5 dakika). Eriyici yapiskani (2) aletin igine
surun. Besleme diigmesine (3) basin.

Model 940:

+  Kablo gikartildiktan sonra tutkal tabancasi 5
dakika boyunca kullanilabilir, ardindan tekrar
1sitiimasi gerekir.

NOT: Ik kullanimda, tutkal akmaya baslamadan
once iki gubugu da komple doldurmaniz
gerekebilir.

« lstenen yiizey lizerine tutkall uygulamak igin
tetigi (3) cekiniz.

«  Parcalari birlestirip bastirin.

+  Nesneye veya yiizeye dokunmadan dnce
tutkalin sogumasini bekleyin.

IPUCU: Dremel dekoratif amaglar igin yaldizli
ve renkli tutkal gubuklari da saglamaktadir. Bu
cubuklar 6zel olarak yaratici projeler ve disik
sicaklik igin (105 °C) gelistirilmistir. Renkli
cubuklar sizdirmazlik saglayan dekorasyonlar
icin de kullanilabilir. Kullanilan rengi hizl

bir sekilde degistirmek icin, cubuklar tutkal
tabancasina takmadan 6nce 3 cm'lik pargalar
halinde kesmeniz onerilir.
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TUTKAL GUBUKLARI

Model 910 920 930 940

bbb

GGO1 |Cok amagli tutkal, 7mm | Y | - [V | -

GGO2 | Cok amagli tutkal, 7mm Y

GGO3 |Tahta tutkall, 7mm Y-

GGO4 | Yaldizh tutkal, 7mm -

< |<<
< |<|<|=<

GGO5 |Renkli tutkal, 7mm

GG11 |Cok amagl tutkal, 11mm

<

GG13 | Tahta tutkall, 11mm Sl -y

DAMLAMA KONTROLU FONKSIYONU
Isitildiginda tutkal tabancasinda bir damlama
kontrolii fonksiyonu bulunur. Bu, tutkal galisma
sicakligina geldiginde tutkalin damlamasini onler.

NOTLAR: Isitma sirasinda tutkal tabancasindan

birkag damla tutkal gikabilir.

Yaldizli veya renkli gubuklari yiiksek

sicakliklarda kullanmayiniz. Damlama kontrolii

fonksiyonu diizgiin ¢alismaz.

Model 940: Noziilii degistirme

«  Noziilii gevirerek gévdeden ayirmak igin bir
pense kullaniniz.

«  Govdeye yeni bir noziil takiniz.

TUTKAL GUBUKLARININ DEGISTIRILMESI
Tutkal gubugunun kullaniimayan kismini
tutkal tabancasindan ¢ikarmaya calismayiniz.
Kullanilan tutkal gubugunu degistirmek
isterseniz, eritme bolimiini tetigi cekerek
bosaltiniz ve yeni gubugu takiniz.

STAND / SEHPAYI AYIRMA

Tutkal tabancasi sicakken yan konumda

birakmayin. Her zaman standi kullanin.

*  Gegici olarak kullanmadiginizda standi (4)
iterek "agsagl" konumuna getirin. (model
910, 920 ve 930).

«  Sehpayi ayirmak igin sehpa ayirma
diigmesine (8) basiniz (model 940).

Yeniden kullanirken veya saklarken, standi

yeniden "yukar" konumuna getirin.
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TEMIZLIK

Aletin kendinde bir gal y jan 6nce
sebeke figini prizden gekin.

lyi ve giivenli bir bigimde galisabilmek igin aleti
daima temiz tutun.

SERVIS VE GARANTI

Bu DREMEL urind, yerel/ulusal yasal
duizenlemelere uygun bigimde, normal asinma
ve eskimeden kaynaklanan hasarlara karsi
garanti kapsamindadir; asiri ylklenmeden
veya uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina alinmaz. imalat

ve test asamalarinda gosterilen azami 6zene
ragmen Unitede ¢alisma hatasi olusursa, monte
edilmis bigimde satin aldiiniz yerden fatura
veya kasa fisi ile birlikte servise génderiniz.

DREMEL'E ULASIN

Dremel alet donanimi, destek ve yardim hatti
hakkinda daha fazla bilgi igin www.dremel.com
adresini ziyaret edin.

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Hollanda

. . o

TRIDA Il SESTAVENO

@ PRECTETE SI TYTO POKYNY

SPOLECNE S DOMOVNIM
ODPADEM NEVYHAZUJTE
ELEKTRICKE NASTROJE,

PRISLUSENSTVi A OBALY
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BEZPECNA PRACE SE STROJEM JE
MOZNA JEN POKUD SI DUKLADNE
PROCTETE NAVOD K OBSLUZE A

BEZPECNOSTNI PREDPISY A PRISNE
DODRZITE ZDE UVEDENE POKYNY

Je-li kabel poSkozen nebo pfefiznut béhem
prace, nedotykejte se kabelu a okamzité
jej odpojte od sité. Nikdy nepouZzivejte
elektrické naradi s poSkozenym kabelem.
Je-li napéjeci kabel poskozen, je tfeba jej
vyménit, pficemz vyménu musi provést
vyrobce, autorizovany servis nebo jina

kvalifikovana osoba, aby nedoslo k ohroZeni

zdravi ¢i majetku.

Pristroj nesmi byt vihky a nesmi byt
pouzivan ve vihkém prostredi.

Pouze pro vnitini pouziti.

Naradi, které je pouZivano v exteriéru,

je tfeba pripojit pres jistic o maximalnim
vypinacim proudu 30 mA. PouZivejte
pouze takovy prodluZovaci kabel, ktery je
schvaleny pro pouziti v exteriéru.

Kabel musi vzdy sméfovat od pfistroje.

P¥i pferuseni prace na vic jak 30 minut
odpojte kabel od sité.

Toto zafizeni mohou pouZzivat déti starsi

8 let a osoby s omezenou pohyblivosti

¢&i smyslovym vnimanim nebo osoby s
mentalnim postiZzenim, jakoZ i osoby bez
odpovidajicich znalosti ¢i predchozich
zku$enosti, pouze v pfipadé, Ze budou
pracovat pod odpovidajicim dohledem nebo
po odpovidajici instruktazi, pficemz je vzdy
tfeba se ujistit, Ze porozumély hrozicim
rizikaim.

Toto zafizeni neni hracka pro déti.

Déti nesméji bez dozoru zafizeni Gistit a
provadét uzivatelskou udrzbu.

Dremel je schopen zarucit bezvadnou
funkci zafizeni pouze tehdy, je-li zafizeni
pouzivano s originalnim pfisluSenstvim pro
né uréenym.

Neopracovavejte Zzadny material
obsahujici azbest (azbest je karcinogenni).
Uciiite ochranna opatieni, pokud pri
praci muze vzniknout zdravi $kodlivy,
hoflavy nebo vybusny prach (néktery
prach je karcinogenni); noste ochrannou
masku proti prachu a pouZijte, Ize-li jej
pripojit, odsavani prachu &i tfisek.

®




«  Nemérite trysky, kdyZ je lepici pistole v
zapnuté poloze, pfipojena nebo horka na
dotek. Pfed vyménou trysek se uijistéte, Ze
lepici pistole je na dotek chladna a Ze se
vypina¢ nachazi ve vypnuté poloze.

ZIVOTNi PROSTREDI

ZPRACOVANI ODPADU

Naradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt
tridény a sbirany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

POUZE PRO EVROPSKE ZEME

Sitova naradi nevyhazujte do
komunalniho odpadu! Podle
evropské smérnice 2012/19/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich a jeji implementace v
narodnich zakonech musi byt
vyfazena sitova naradi sbirana
oddélené a likvidovana zplisobem
neposkozujicim Zivotni prostredi.

SPECIFIKACE

OBECNE SPECIFIKACE

Popis: Lepici pistole Dremel
Cislo modelu 910 920 930 940
Teplota lepidla

* Nizka (LO) - 105°C 105°C -

+ Vlysoka (HI) 165°C - 165°C  195°C
Lepicity¢inka@ 7mm  7mm  7mm  11/12mm

Trida ochrany B B B E

PRODLUZOVACI SITOVE KABELY

Bezpecné prodluzovaci sitové kabely o
zatizitelnosti alespori 5 A pouzivejte Upiné
rozvinuté.

®
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MONTAZ

OBECNE

Stroj je uréen k rychlému slepeni gistych,
suchych a nemastnych materiali pomoci
horkého roztaveného lepidla.

OBRAZEK 1a/1b

. Tryska

Lepici ty¢inka

Spoust pro ovladani pfisunu
Stojanek

Teplotni spina¢

EESEINNIER

OBRAZEK 1c

6. Vypina¢ se svételnou kontrolkou
7. Odpojitelna $iidra

8. Tlacitko pro uvolnéni stojanku

9. Vyménitelna tryska

POUZITI

ZAPNUTI-VYPNUTI

Zapnuti:
Zapojte lepici pistoli Dremel do b&zné zasuvky
elektrické sité s napétim 230 V.

Modely 910, 920 a 930:
«  Po zapojeni se lepici pistole zapne a zatne
se nahfivat.

Model 930 se dvoji teplotou lepici pistole:

+  Prepnéte spina¢ (5) do polohy nizké nebo
vysoké teploty, ¢imz lepici pistoli zapnete.
Na baleni lepidla najdete informace o
doporucené teploté.

Model 940:

«  Pripojte napajeci $riliru k lepici pistoli.

«  Zapnéte lepici pistoli vypinaéem. Kontrolka
(6) vas upozorni na zapnuti a nahfivani

lepici pistole.

Vypnuti:

«  Odpojte ptivod napdjeni (modely 910, 920
a 930).

*  Vypnéte/zapnéte jednotku vypinacem

(6; model 940). Odpojte pfivod napajeni.
Pted uloZenim nechte pfistroj zcela
vychladnout. Horka tryska mlze zpusobit $kody.
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ZACINAME

PRiIPRAVA LEPENI

Lepena mista musi byt Cista, sucha a nemastna.
Hiladké povrchy pred lepenim zdrsnéte.

K ¢isténi nepouzivejte zadna hoflava
rozpoustédia! Teplota okoli i lepené dily
nesméji byt chladnéjsi nez +5 °C a teplejsi nez
+50 °C. Rychlechladnouci materidly (napf. ocel)
pro lep$i pfilnavost lepidla zahrejte.

LEPENI

Nebezpeci popaleni! Lepidlo a hrot trysky

(1) se silné zahfivaji. Nenechte osoby nebo
zvitata pfijit do styku s horkym lepidlem. Pokud
se horké lepidlo dotkne pokozky, okamzité

toto misto podrzte nékolik minut pod proudem
studené vody. Nepokous$ejte se lepidlo odstranit
z kuze.

Modely 910, 920 a 930:

«  Pred pouzitim nechte lepici pistoli
vychladnout na provozni teplotu (5 minut).
Vlozte ty¢inku tavného lepidla (2). Stlacte
tlacitko posuvu (3).

Model 940:

+  Po odpojeni $iury zustane lepici pistole
jesté 5 minut v provozu, nez bude
vyzadovat nahfati.

POZNAMKA: P¥i prvnim pouziti mize byt
potieba zaloZit aZz dvé plné lepici tyCinky, nez
lepidlo zacne téci.

«  Stlacenim ,spousté” (3) naneste lepidlo na
pozadované misto.

«  Lepené casti dejte k sobé.

*  Pfed manipulaci s predmétem nebo
povrchem nechte lepidlo vychladnout.

TIP: Spole¢nost Dremel dodava také lesklé

a barevné tyc¢inky pro dekorativni ucely. Tyto
ty€inky byly specialné vyvinuty pro kreativni
projekty a nizkou teplotu (105 °C). Barevné
tyginky Ize pouzit také k podlepeni a utésnéni
dekoraci. Aby bylo mozné ménit rychle barvy,
doporucuje se narezat tycinky na kousky o
délce 3 cm pred jejich vioZenim do lepici
pistole.
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LEPICi TYCINKY

Model 910 920 930 940

ﬂﬁﬁ'c ﬂ 1657 ﬂmﬁ'ﬁ
105°C ©105°C

Lepidlo

GGO1  |Vicedgelové lepidio, 7mm | Y | - | Y | -
GGO2  |Viceucelové lepidio,7mm | - | Y | Y | -
GGO3  |Lepidlo na dievo, 7 mm Yi-1VY]-
GGO4 | Lesklé lepidio, 7 mm -IY Y-
GGO5  |Barevné lepidio, 7 mm SV Y-
GG11  |Vicedcelové lepidio, 11mm | - | - | - |y
GG13  |Lepidio na dFevo, 11 mm -l - -] Y

ﬁ( FUNKCE KONTROLY UKAPNUTI

Nahrata lepici pistole ma funkci pro kontrolu
ukapnuti. Tato funkce zabrariuje ukapnuti
lepidla, kdyZ ma lepici pistole provozni teplotu.

POZNAMKY: Pi nahfivani mize lepici pistole
uvolnit nékolik kapek lepidla.

Nepouzivejte lesklé lepidlo ani barevna lepidla
pri vysoké teploté. Funkce kontroly ukapnuti
nebude fungovat spravné.

Model 940: VYMENITELNA TRYSKA
*  Uvolnéte trysku z plasté klicem.
«  Namontujte novou trysku do plaste.

VYMENA LEPICICH TYCINEK

NesnaZte se nepouZitou ¢ast lepici tycinky
vyjmout z lepici pistole. Potfebujete-li pfejit na
jiné lepidlo, vyprazdnéte stisknutim spousté
tavici komoru a zalozte lepidlo nové.

STOJAN / SKLADACi STOJANEK

Je-li lepici pistole horka, nepokladejte ji. Vzdy

pouzivejte stojan.

«  Zatlacte stojan (4) do ,dolni“ polohy, kdyz
jej docasné nepouzivate. (modely 910, 920
a 930).

«  Stisknutim tla¢itka pro uvolnéni stojanku
(8) uvolnéte stojanek (model 940).

P¥i opétovném pouziti nebo uloZeni vratte

stojan do ,horni* polohy.
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TLUMACZENIE ORYGINALNEJ

CISTENI

Pred kazdou praci na stroji vytahnéte
sit'ovou zastréku.

Stroj udrzujte vzdy v Cistoté, aby jste dobre a
bezpeéné pracovali.

SERVIS A ZARUKA

Na tento vyrobek DREMEL je poskytovana
zaruka v souladu se zakonnymi/specifickymi
predpisy zemé uréeni; poskozeni zplsobena
normalnim opotfebenim, pfetizenim nebo
nespravnym zachazenim jsou ze zaruky
vylou¢ena. Kdyby nafadi, vzdor peclivé vyrobé
a dukladnému testovani, selhalo, zaslete je
nerozebrané, spolu s nakupnim dokladem,
svému prodejci.

KONTAKT NA FIRMU DREMEL

Dalsi informace ohledné sortimentu, podpore a
horké zakaznickeé lince firmy Dremel, viz www.
dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Nizozemsko

INSTRUKCJI

NALEZY PRZECZYTAC
INSTRUKCJE

KONSTRUKCJA KLASY II

®
El

NIE WYRZUCAC
ELEKTRONARZEDZI, OSPRZETU
| OPAKOWAN WRAZ Z
ODPADAMI DOMOWYMI

®
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BEZPIECZNA | WYDAJNA PRACA PRZY
UZYCIU TEGO URZADZENIA MOZLIWA

JEST TYLKO PO UWAZNYM ZAPOZNANIU

SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI
ORAZ SCISLYM PRZESTRZEGANIEM
WSKAZOWEK BEZPIECZENSTWA.

W przypadku uszkodzenia lub przecigcia
przewodu podczas pracy nie nalezy go
dotyka¢, ale natychmiast wyja¢ wtyczke.
Nie wolno uzywa¢ urzadzenia, jezeli jego
przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony,
nalezy odda¢ go producentowi,
przedstawicielowi jego serwisu lub podobnie
wykwalifikowanej osobie w celu wymiany,
aby unikng¢ zagrozenia.

Urzadzenie nie moze by¢ mokre i nie
mozna uzywac go w wilgotnym otoczeniu.
Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Urzadzenia uzytkowane na zewnatrz nalezy
podtgczy¢ do zasilania za posérednictwem
wylgcznika réznicowopragdowego o
maksymalnym pradzie zadziatania 30

mA. Stosowac wytgcznie przedituzacze
dopuszczone do pracy na zewnatrz.

Nalezy zawsze kierowac przewdd do tytu,
od urzadzenia.

W przypadku przerw w pracy dtuzszych niz
30 minut nalezy wyja¢ wtyczke zasilajaca.
Urzadzenia moga uzywaé dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i osoby o ograniczonych
zdolno$ciach ruchowych, postrzegania lub
umystowych, a takze osoby nieposiadajace
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy,
jesli pracujg pod nadzorem lub uzyskaty
instrukcje co do bezpiecznej obstugi
urzgdzenia oraz rozumiejg zwigzane z nig
zagrozenia.

Urzadzenie nie stuzy do zabawy.

Dzieci nie powinny wykonywa¢ czyszczenia
i konserwacji bez nadzoru.

Firma Dremel moze zapewni¢ bezusterkowe
dziatanie urzadzenia tylko, jezeli uzywane
jest oryginalne wyposazenie dodatkowe.
Nie nalezy obrabia¢ materiatu
zawierajacego azbest (azbest jest
rakotworczy).

W przypadku, gdy podczas pracy
urzadzenia powstaja szkodliwe dla
zdrowia, tatwopalne lub wybuchowe pyty,
nalezy zastosowac¢ odpowiednie srodki

dl:
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ty,

ochronne (niektdre pyly sg rakotworcze);
zaleca sie uzywanie maski przeciwpylowej,
a po zakonczeniu pracy odsysanie pyhu i
Widréw.

Nie nalezy wymienia¢ dyszy, jezeli
przetgcznik zasilania pistoletu do klejenia
znajduje sig w pozycji ,on”, pistolet jest
nadal poditgczony do zrédita zasilania lub
jest wyczuwalnie ciepty. Przed wymiang
dyszy nalezy upewnic sie, ze pistolet do
klejenia wystarczajgco ostygt, przetgcznik
zasilania znajduje sie w pozycji ,off” a
przewdd zasilajacy zostat odtgczony od
Zrodta zasilania.

ODOWISKO

USUWANIE ODPADOW

Przyrzad, akcesoria i opakowanie nalezy
posortowaé, aby zapewni¢ recycling przyjazny
dla $rodowiska.

TYLKO DLA KRAJOW EUROPEJSKICH

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarzedzi
do odpadéw domowych! Zgodnie z
europejskg wytyczng 2012/19/EG o
starych, zuzytych narzedziach
elektrycznych i elektronicznych i jej
stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego
uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

PARAMETRY OGOLNE

Opis:

Pistolet do klejenia

Numer modelu 910 920 930 940
Temperatura kleju

+ niska (LO) - 105°C  105°C -
+ wysoka (HI) 165°C - 165°C  195°C
Sztyft kleju @ 7mm  7mm  7mm  1112mm

Klasa ochrony B B B B

KABLE PRZEDLUZENIOWE

Nalezy stosowa¢ catkowicie rozwiniete i
bezpieczne kable przedtuzeniowe odpowiednie
dla pradu co najmniej 5 A.
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INFORMACJE OGOLNE

Urzadzenie przeznaczone jest do
szybkiego sklejania czystych, suchych i
nie zattuszczonych materiatéw za pomoca
gorgcego kleju topliwego.

RYSUNEK 1a/1b

1. Dysza

2. Sztyft kleju

3. Spust aplikacji

4. Podpérka

5. Przetgcznik temperatury

RYSUNEK 1c

6. Przetgcznik zasilania (on/off) z lampka
kontrolng

7. Odtgczany przewod

8. Przycisk zwalniajgcy podpdrke

9.  Wymienne dysze

UZYTKOWANIE

WLACZANIE/WYLACZANIE

Wiaczanie

Pistolet do klejenia Dremel nalezy wigczy¢
do gniazda elektrycznego o napigciu
standardowym 230 V.

Modele 910, 920 i 930:

Po wioZeniu wtyczki do gniazda narzedzie
jest wigczone i nagrzewa sie.

Pistolet do klejenia z dwoma ustawieniami
temperatury, model 930:

Aby wigczy¢ pistolet do klejenia nalezy
zmieni¢ potozenie przetacznika (5)
zmieniajgcego temperature z niskiej

na wysoka lub odwrotnie; informacje o
odpowiedniej temperaturze pracy dla
sztyftu kleju znajdujg sie jego opakowaniu.

Model 940:

Do pistoletu do klejenia nalezy podtgczy¢
przewod zasilajgcy

Pistolet do klejenia nalezy wigczy¢,
uzywajgc przycisku zasilania; lampka
kontrolna (6) $wieci sie, kiedy pistolet do
klejenia jest wigczony i nagrzewa sig.



WYLACZANIE:

* Nalezy odigczy¢ przewdd zasilajacy
(modele 910, 920 i 930)

*  Urzadzenie nalezy wytgczy¢ przyciskiem
zasilania (on/off) (6; model 940); nastepnie
odigczy¢ przewdd zasilajgcy.

Narzedzie powinno catkowicie ostygng¢ przed

odtozeniem go na miejsce. Gorgca dysza moze

spowodowac uszkodzenia.

URUCHAMIANIE

PRZYGOTOWANIE KLEJENIA

Miejsca do sklejenia musza by¢ czyste,
suche i nie zatluszczone. Gtadkie
powierzchnie wybruzdkowac. Nie uzywacé
zadnych rozpuszczalnikéw palnych do
oczyszczania! Temperatura otoczenia i
obrabianych przedmiotéw nie moze by¢ nizsza
niz +5 °C i nie przekracza¢ +50 °C. Materiaty
szybko chtodzgce (np. stal) podgrza¢ aby
uzyskac lepszg przyczepnos¢ kleju.

KLEJENIE

Niebezpieczenstwo oparzenia! Klej i
koncéwka dyszy (1) nagrzewajg sig¢ do bardzo
wysokiej temperatury. Nie dopusci¢, aby doszto
do bezposredniego kontaktu gorgcego kleju

z osobami lub zwierzetami. W przypadku, ze
goracy klej dotknie skory, natychmiast trzymac
to miejsce przez kilka minut pod zimnym
strumieniem wody. Nie prébowa¢ usuwac kleju
ze skory.

Modele 910, 920 i 930:

*  Przed rozpoczeciem pracy nalezy
poczekac (+5 min.), az pistolet do klejenia
nagrzeje si¢ do odpowiedniej temperatury.
Wprowadzi¢ klej topliwy (2). Przycisk
posuwu (3) przycisngg.

Model 940:

*  Po oditgczeniu przewodu zasilajgcego,
pistolet do klejenia mozna uzywac przez
okoto 5 minut; po uptynieciu tego czasu
wymaga on ponownego nagrzania

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem
prawdopodobnie konieczne bedzie zatadowanie
dwéch sztyftéw kleju, aby zaczat on ptyngc.

«  Aby zaaplikowa¢ klej na wybrang
powierzchnig, nalezy nacisg¢ spust (3).
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*  Przylozy¢ czesci do siebie.
«  Pozwoli¢, aby klej ostygt, a dopiero
potem manipulowac¢ z przedmiotem lub
powierzchnig.
WSKAZOWKA: Firma Dremel oferuje rowniez
sztyfty z klejem brokatowym lub kolorowym,
ktére mozna stosowa¢ do celéw dekoracyjnych.
Tego rodzaju sztyfty zaprojektowano specjalnie
do tworzenia kreatywnych projektoéw i pracy
przy niskiej temperaturze (105 °C).
Klej kolorowy mozna réwniez wykorzysta¢ do
podklejania i uszczelniania dekoracji.Aby méc
szybko zmienia¢ kolory, zaleca sie pocigcie
sztyftéw na 3 cm kawalki, przed wiozeniem ich
do pistoletu do klejenia.

SZTYFTY KLEJU

Model 910 920 930 940
5T 5T [ 157
Kley ﬂ gms“t: ms“cg

GGO1 | Klej uniwersalny, 7 mm \/ -

(GGO2 | Klej uniwersalny, 7 mm -y

GGO3 | Klej stolarski, 7 mm Y-

SR SESESES

(GGO4 | Klej brokatowy, 7 mm -y
GGO5 | Klej kolorowy, 7 mm -y

GG11 |Klej uniwersalny, 11 mm - - - Y

GG13 | Klej stolarski, 11 mm Sl - -y

}é(FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA KAPANIU
Nagrzany pistolet do klejenia korzysta z funkcji
zapobiegajacej kapaniu. Dzigki niej klej nie
kapie z koncowki dyszy, kiedy pistolet jest
nagrzany do odpowiedniej temperatury.

UWAGI: podczas nagrzewania z pistoletu do
klejenia moze skapnac kilka kropel kleju.

Kleju brokatowego i kolorowego nie nalezy
uzywac do pracy w wysokiej temperaturze. W
takim przypadku funkcja zapobiegajgca kapaniu
nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Model 940: WYMIENNE DYSZE

+ Do wykrecenia dyszy z obudowy nalezy
uzy¢ klucza

«  Nastgpnie zamontowa¢ nowg dysze w
obudowie.

Ni
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5°C)

WYMIANA SZTYFTOW KLEJU

Nie nalezy podejmowac préby wyjecia niezuzytej
czesci sztyftu kleju z pistoletu do klejenia. Jezeli
konieczna jest zmiana sztyftu kleju, to nalezy
oprézni¢ komore topienia przyciskajgc déwignie i
wiozy¢ nowy sztyft.

PODPORKA / PODPORKA SKLADANA

Nie nalezy ktas¢ pistoletu do klejenia na boku.

Zawsze nalezy korzysta¢ z podstawki.

+  Podstawke mozna schowa¢ przesuwajac ja
(4) do pozycji ,down”. (modele 910, 920 i
930)

*  Aby odigczyé jg od urzadzenia (model
940), nalezy nacisng¢ przycisk zwalniajgcy
podpdrke (8).

W celu ponownego uzycia lub przechowywania

podstawke nalezy przesung¢ do pozycji ,up”.

CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu wyciagnaé
wtyczke z gniazdka. Urzadzenie
przechowywac¢ zawsze w czystym stanie, aby
dobrze i pewnie pracowac.

SERWIS | GWARANCJA

Na ten produkt DREMEL przyznawana jest
gwarancja zgodnie z przepisami ustawowymi/
krajowymi; gwarancja nie obejmuje uszkodzenia
w wyniku normalnego zuzycia, przecigzenia i
nieprawidtowego uzytkowania. Jezeli przyrzad
zepsuje sie pomimo zachowania $rodkéw
ostroznoéci podczas produkgcji i testowania,
woéwczas nalezy przesta¢ nie rozmontowane
narzedzie razem z dowodem zakupu do
swojego dealera.

KONTAKT Z FIRMA DREMEL

Wigcej informacji na temat asortymentu
produktéw Dremel, obstugi i gorgcej linii
znajduje sie na stronie www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Holandia
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WHCTPYKLIMK

KOHCTPYKLA KNAC Il

@ NPQYETETE TE3W UHCTPYKLIMW

HE U3XBBLPNIAUTE
ENEKTPOUHCTPYMEHTH,
AKCECOAPH W OMAKOBKM 3AEHO C
[OMAKUHCKUTE OTNAD LN

MPEBOA HA OPUTMHANHUTE [BG |

BE3O0MACHA PABOTA C ENEKTPOUHCTPYM
EHTAE B 'b3M OXHA C AM 0 AKO
BHUMATENHO NPOYETETE PbKOBOZCTBOTO
3A EKCNNOATALIMA U MHCTPYKLIWUWUTE 3A
BE30MACHA PABOTA U CMA3BATE CTPUKTHO
CBbBPKALLWTE CE B TAX YKASAHUA.

Ako kabenbT 6bae noBpeaeH UK cpsidaH no Bpeme
Ha paborta, He ro JokocBaiiTe, a He3abaBHo WU3BageTe
Liencena ot KoHTakTa. HuKora He unonssaiite
VHCTPYMEHTa C MoBpefjeH kaben.

Axo 3axpaHBaLusT kaben ce nospeaw, Toi TpsGea
7ia Gb/ie CMeHeH OT NPOU3BOAUTENS, HETOB CEpBI3EH
areHT unu nuue ¢ nofobHa keanudukaLus, 3a fa ce
136€rHe Bb3HUKBAHETO Ha OMacHOCT.

He TpsGBa fia ce Aonycka OBMaxHsBaHe Ha
VHCTPYMeHTa unu paGoTata My BbB BNaxHa cpeaa.
[la ce u3non3sa camo Ha 3aKpuTo.

CBbpaBaiTe MHCTPYMEHTUTE, KOUTO Ce U3NoN3saT Ha
OTKPUTO, Ype3 NPEBKITI4BATEN CbC 3aLMTA OT KbCO
cbeanHenme (Fl) ¢ MakcumaneH Tok 3a 3ajeiicTeaHe
30 mA. ManonasaiiTe camo yAbKUTENEH kaber,
ofobpeH 3a ynotpeba Ha OTKpUTO.

BuHaru HacouBaliTe kabena Hasag, aanede ot
VHCTPYMeHTa.

[Mpu nayav B paboTata ¢ NPOABLIKUTENHOCT Haf

30 MUHYT M3BaXZIANTE LLENCena OT KOHTAKTA.

Toau eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe fja Gbje U3nonasaH
OT Alelja Ha Bb3pacT 8 1 N0BEYe roauHH, v oT

LA C HaManeHi hM3NYECK, CEH3OPHN N
YMCTBEHY BL3MOXHOCTY WNM NPU NUNCa Ha onuT

1 NO3HaHWs, ako Te ca nojy HabniofeHue U

Ca NOMY4UNM YKa3aHusi OTHOCHO M3NON3BaHeTo

®



Ha eneKTPOMHCTpYMeHTa no 6e3onaceH HauH u
pasbupar ChLTCTBALUTE OMACHOCTH.

+ [leuara He TpsGBa fa o1 UrpasiT ¢ OBLLY CTIELMGUKALIM
€NIeKTPOMHCTPYMEHTa.

« TMOYMCTBAHETO M NOAIPBXKATA, U3BPILBAHA OT Onucatie: Muctoner 3a nenuno Dremel
noTpebuTens, He Tps6Ba fia ce OCbUECTBABAT OT Howep tia
felia 6es HabriofeHve. Mogena 910 920 930 940

. Dremel e B cbCTOSHME Aa ocurypn e IHO patypa Ha nenunoTo
(hYHKUVOHMPaHE Ha TO3U UHCTPYMEHT CaMo ako ce + Hncka (LO) - 105°C 105°C -
warionagar opur 1 sBioa (H)  165°C - 165°C  195°C
3a Hero. Ivaw. va

*  He obp i flaTpoKa ¢

P (asbectbT e Karuep 2 nenuno 7mm  7mm  7mm  11/12mm

«  Axo BCrieAcTBMe Ha M3BbPIIBAHATA AEMHOCT
MOXe f1a Ce OTAeNY BPEAeH 3a 3ApaBeTo,
wiv B3p npax,

Knac va saura 1T = T =1 T =1 ]

YABIKUTENHN KABENHU

kabenm sa

MepKM (HsioW MpaxoBe ca KaHLept ); p
C OQuxaTenHa macka W, ako e BbaMOXHO, BKINK4eTe
acnupamoHHa ypeata.

+ He cMeHsitTe Aj0anTe, 4OKATO NUCTONETLT 3a NENUNO
€ B ofoXeHme ,on* (BKN.), AOKATO & BKIHYEH B
KOHTaKTa Unu JoKaTo e ropely Ha gonup. I'Ipenw
Aa CMeHuTe Ato3uTe, Ce yBepeTe, Ye NUCToneTbT
3a nenuno e CTyaeH Ha Aonup, Ye He e BKIKYEH B
KOHTKTa 11 Ye MPEBKMIOYBATENAT My € B NofoXeHve
,off* (uakn.).

OKOJHA CPEQIA
EPAKYBAHE

TICTONETBT, KOHCYMATUBUTE M ONaKoBKaTa TpsioBa fa ce
COPTUPAT 3a Pa3AeNHO PELMKIMpaHe, HeaMbPCABALLO
OkonHata cpefa.

CAMO 3A EBPOMEWCKM CTPAHY

He n3xBbpnsiite enekTpOUHCTpYMEHTUTE
npu Gutosute oTnagbum! CbrnacHo
[vpekTusara Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO
GpakyBaHyt eNeKTPUYECKM 1 ENEKTPOHHM
YCTPOWCTBA W YTBBPXKAABAHETO i1 KaTo
HaLMOHaneH 3aKOH eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOUTO He MoraT Jla Ce M3non3eaT noseue,
TpsiGea fga ce cvbupar oTaenHo v aa 6vaar
nojnarani Ha noaxogsiua npepaGotka 3a
0MoN30TBOPSBaHE Ha ChAbPXALLUTE Ce B
TAX BTOPUYHY CYPOBUHM.
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% /iTe HambHO M3np n6
TOK Hait-Manko 5 A.

MOHT

OBLL/ JAHHH

EnexTpol ITbT € npeft 3a Gbp3o
Ha fieTaiiny ¢ 06esvacrieHu, Y1CTV 1 Cyxu MoBbPXHOCTU C
HaropeLLeH TepMONNaCcTUIEH Monmep.

DUTYPA 1altb

[ioza

Mpbyka nenuno

Cnycbk 3a nofasaHe

Croitka

[MpeBKrioyBaTen Ha Temneparypara

[alE

DUMYPA 1c

6. [peBKnto4BaTEN 38 BKI./M3KI. CbC CBETOMHAMKATOP
7. TopeuxeH kaben

8. ByToH 3a ocBoGOXABaHE OT CTOVKaTa

9. CwmeHsiema gro3a

BKIIOYBAHE U U3KNIOYBAHE

BkniousaHe:
BkrioyeTe nuctoneta 3a nenuno Ha Dremel B cTanaapTeH
€eNeKTPUYECKU KOHTAKT ¢ HanpexeHue 230 V.

Mc

Mc

U3

Ipe



Mogenu 910, 920 n 930:
e Crien BKMIOYBaHE Ha MUCTOMETa 3 NIENKUIO ToM
3anoysa a ce Harpsea.

Mucronet 3a nenuno 3a pa6ota npu ase

Temnepatypu, moaen 930:

®  [loctaseTe npesKioqBatens (5) B NONOKeHUE 3a
HiCKa ATV 33 BUCOKA TEMMepaTypa, 3a a BKIioquTe
nucTonera 3a nenuro. Hanpasere cnpaska ¢
OnakoBKaTa Ha npbykaTa nenwno, 3a Aa onpesenuTe
ToAX0/ALIATA TemnepaTypa.

Mogen 940:

*  CBbpxeTe 3axpaHBalLys kaben KbM nucToneTa 3a
nenuno.

*  BmiodeTe nuCTONETa Ype3 rMaBHiA NPEBKIoUBATeN.
CBeToMHAMKATOPBT (6) LLe BY NOKaXKe Kora MUCTONeTbT
© BKITKO4EH U Ce 3arpsiga.

W3kniousaHe:

*  |3Bapete wwencena ot koHTakTa (Mogenu 910, 920 n
930).

e B 1 U3KIKoYBaITe Ypes
npeskniousarens (6; mopen 940). M3sapeTe wwencena
OT KOHTaKTa.

Mpeav Aa npuGepeTe MHCTPYMEHTa, OCTaBeTe 0 Aa U3CTUHE
HambMHo. [opeLLaTa Aito3a MoXe f1a NPEN3BIKE Bb3HIKBaHE
Ha noBpeay.

HAYANO

MoaroToBka 3a nenexe

MecTara, Ha KOUTO eTalnuTe Lie ce CheauHsBaT,
Tpabea Aa 6baar umucTH, Cyxv 1 6e3 MasHUHI. AKo

ca TBbPAE MaKku, NPeaN NeneHeTo yBenuyeTe
TpanaBocTTa MM No NOAXOASLL HauMH. 3a NOYMCTBaHe
He iTe p pi

JlenunoTo u HakpaitHuka Ha Aro3ata (1) ce HaropelLsiBaT
MHOTO curHo. penopbyBa ce npeaBapuTenHo Aa
HarpeeTe feTailnuTe, ako ca HanpaBeHy OT MaTepuany,
KOWUTO OTHEMaT TonnuHata 6bp3o (Hanp. cToMaHa).

Jlenexe

OnacHocT ot uarapsiHe! flenunoTo 1 Bbpxa (1) Ha Ato3aTa

ce HarpsisaT Ao 195 °C. He ponyckaiite ropeluo nenuno

[a nonagHe BbpXy KoXara Ha xopa Wnn XUBOTHU. Ako

BbIPekV ToBa BbPXY koxarta By nonagHe HaropelleHo

nenvno, He3abaBHo oxnagete MACTOTO Ypes obuntHo

nonueaHe C Tevalla ctyaeHa soaa. He ce onursaitte Aa

OTCTPaHWTe NenunoTo OT Koxarta.

Mogenu 910, 920 n 930:

e Ocragete fnucToneTa 3a nenuro aa A0CTUTHe
paGoTHata ci Temneparypa, npeav Aa ro usnonasare
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(+5 muH). MocTaBeTe TepMONNacTU4HMS nonuMep
(2). Hatncnete cnycbka (3).

Mogpen 940:

e Cren v3BaxgaHe Ha kaGena oT KOHTaKTa N CTONeTbT
32 N0 € U3NONI3BAEM B MPOTbIDKEHME Ha 5 MUHYTH,
npeqv fia ce Hanoxv Aa Gb/e NycHT Aa ce 3arpsiea
OTHOBO.

SABETIEXKA: IMpu nbpeomo u3nonssaHe moxe da ce
Hanoxu Oa 3apedume dga nampoHa ¢ nenuso, npedu mo
0Oa 3anoyHe da meye.

®  Hartvchere cnychKa (3), 3a Aa HaHeCeTe NEnuIo BbPXY
KenaHaTa noBbpXHOCT.

e TlpuTucHeTe fABeTe YacTy.

e OcraBeTe NenunoTo Ja M3CTUHe, Npeau Aa
GopaguTe C npeaMeTa UM NOBBLPXHOCTTA.

CBBET: Dremel focTagsi CbLLO Taka GpokaTeHyt 1 LiBETH!
MpBYKY N1envno 3a AekopaTueHM Lieni. Tean npbyky ca
paspaboTeHy CriewyanHo 3a kpeaTusHi MPOEKTY 1 HACK
Temnepatypu (105 °C). 3a na MoxeTe 6bp3o Aa cmeHsiTe
LIBETOBETE, Ce MpenopbyBa npeau Aa nocTapuTe
naTpoHWTe B MUCTONETA 3a NENUNO, Aa M Paspexete Ha
napyeTa ¢ AbmkvHa 3 cM. LIBeTHUTe NpbykK fenino morar
[1a Ce V3rion3BaT 1 3a YNITLTHABAHE Ha [eKopaLm.

NPBYKW NENKNO

Mogen 910 920 930 940
185°C 165°C f] 195°C
Nenuno g gms‘c 105°C g

GGO1 |Yhwsepcano nemuno, 7wm | Y | - [ Y | -
GGO2 |Vhusepcanto nenuno, 7um | - | Y

GGO3 | Nenuno 3a Abpso, 7 M Y-

GGO4 | BpokareHo nenuno, 7 Mm -

< |=<<
< | < |<|=<

GGO5 | LetHo nenuno, 7 mm -

GG11 |YhueepcanHo nenuno, 11mm | - | - | -

<

GG13 | Nenwno 3a Abpeo, 11 MM - - Y

ﬁ OYHKLIUA 3A NPEAOTBPATABAHE HA
WU3TUYAHETO

MicToneTsT 3a nenuno uMa (yHKLKA 3a npeoTBpaTsBaHe
Ha W3TU4aHETO, KOSITO Ce UaNonaea, Korato e 3arpsiT. Taan
(hyHKUWS NPEOTBPATSBa U3TVHaHE Ha NIENUNOTO Mpy
HarpsiBaHe 10 paboTHa TemnepaTypa.



BABEIIEXXKW: INo epeme Ha 3azpsigaHemo om nucmonema
MOXe 0a U3meKam HSKOIIKO Kanku ienusio.

He usnonssatime 6pokamHu unu ysemwu fienusa npu
8UCOKU 0] 3a npec

Ha u3muyaHemo Hsma 0a pabomu npaguTHo.

Mogen 940: CMEHSIEMA [H03A

e CromoliTa Ha raeveH Kl 3aBbpTeTe Ato3aTa CripsiMo
Kopnyca.

*  MonTupaiiTe HoBa At03a KbM Kkopryca.

CMsiHa Ha nenunHuTe NpBbYKKU

He ce onuTeaiiTe fa n3Baxpate HeuanonaeaHata 4yacT ot
nenunHarta npbyka OT NUCToneTa 3a nenexe. Axo TpﬂﬁBa
[a n3nonasate nenunHa npbvyka ot Apyr TUN, u3npasHeTte
Kamepara 3a cTonsBaHe 4pe3 HeKOsKOKpaTHO HaTuckaHe
Ha cnyCbKa 1 nocTaseTe HoBa Npbuka.

CTOWKA/ U3CKAYALLA CTOMKA

KoraTo nucToneTwT 3a Nenuno e ropely, He ro ocTaesiiTe

fla nsra Ha eaHa cTpaHa. BuHaru u3nonagaiite ctoikata.

*  V3Byraitte croikata (4) B nonoxetue "gony’,
Korato BpeMeHHO HsMa Ja fi u3nonasare. (Mogenm
910, 920 v 930).

®  VisyraiiTe ByToHa 3a ocBoGOXIaBaHe Ha cToiikara (8),
3a fia 5 ocsobouTe (Mopen 940).

KoraTo Bi NoTpAGBa OTHOBO MMM NPY ChbXPaHEHue,

u3byTaliTe cToiikaTa oBpaTHO B Nomnoxexue ‘rope”.

NOYUCTBAHE

Mpean U3BLPLWBAHE Ha KaKBUTO 1 Aa € AEHHOCTH
no enexTp: i

PYMeHTa i Te
[ mpexa. [1
€MNeKTPOMHCTPYMEHTA BIHar YMCT, 3a Aa paboTite

CUrypHO W Ka4eCTBEHO.

CEPBU3HO OGCNYXBAHE W FAPAHLIA

3a 103 npopykT Ha DREMEL ce npepocTass rapauLys
CbITIAcHO 3aKOHOBUTE CMIeLM(IUYHI 3a CHOTBETHATA
CTpaHa pasnopeadu; rapaHuusTa 3knioysa nopeau,
MPUYMHEHI OT U3HOCBAHE B HOPManHMA Xof Ha pabota,
OT NpeToBapBaHe Uk HenpasinHa ynotpe6a. Ako
BbMPEKI NOMOKEHNTE TPYKM B NPOU3BOCTBOTO U
V3MUTBAHETO, MACTONETBT Ce NOBPEAM, U3npaTeTe

ro HepasrnobeH Ha Baluna Tbprosel| 3aeHO CbC
CbOTBETHUS [IOKYMEHT 3a 3aKynyBaHe.

®
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3A KOHTAKTH C DREMEL

3a noBeye MH(OPMALVS 33 aCOPTUMEHTA, NOAAPbXKKATA
¥ npsika TenedoHHa Bpbaka ¢ DREMEL, noceTete www.
dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda, Xonangus

AZ EREDETI ELOIRASOK

FORDITASA

OLVASSA EL EZEKET AZ
ELOIRASOKAT

IE' Il. OSZTALYU KESZULEK

NE DOBJA KI A VILLAMOS
GEPET, TARTOZEKAIT

ES CSOMAGOLASAT A
HAZTARTASI HULLADEKKAL
EGYUTT

EZZEL A KESZULEKKEL CSAK AKKOR
LEHET VESZELYTELENUL DOLGOZNI,
HA A KEZELO A MUNKA MEGKEZDESE
ELOTT A HASZNALAT| UTASITAST
ES A BIZTONSAGI ELOIRASOKAT
VEGIG ELOLVASSA ES AZ AZOKBAN
TALALHATO UTASITASOKAT SZIGORUAN
BETARTJA.

*  Ha a kabel sériilt vagy azt munka kézben
keresztiilvagjak, ne érintse meg, hanem
azonnal huzza ki a tapcsatlakozot. Soha ne
haszndlja az egységet sériilt kabellel.

*  Ha a tapvezeték megsérill, a veszély
elkerlilése érdekében a gyartonak,
szervizligynékének vagy hasonléan
képesitett személynek kell kicserélnie.

« Az egység nem lehet nedves, és nem
szabad nedves kérnyezetben lizemeltetni.

+  Csak beltéri hasznalatra valo.

*  Akultéren hasznalt egységeket
csatlakoztassa révidzarlat ellen vedé
kapcsoloval (FI), melynek maximalis kivaltd

>
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arama 30 mA. Kizarolag kiiltéri hasznélatra CSAK AZ EU-TAGORSZAGOK SZAMARA
jovahagyott hosszabbitokabellel hasznalja.

*  Akabelt mindig az egységtél tavolodd Ne dobja ki az elektromos
irdnyban vezesse el. kéziszerszamokat a haztartasi

« 30 percet meghaladé munkasziinetek szemétbe! A hasznalt villamos és
idejére huzza ki a tapcsatlakozot. elektronikus berendezésekre

*  Akésziiléket hasznalhatjak legalabb 8 éves vonatkozd 2012/19/EG sz. Eurdpai
gyermekek és csokkent fizikai, érzékelési Iranyelvnek és ennek a megfeleld
és mentélis képesség(, illetve tapasztalattal orszagok jogharmonizécidjanak
és tudassal nem rendelkezé személyek, megfeleléen a mar hasznalhatatlan
amennyiben felligyelik 6ket, vagy elektromos kéziszerszamokat kiilén
utasitasokat kaptak a készllék biztonsagos Ossze kell gyujteni és a
hasznalataval kapcsolatban, és tisztaban kérnyezetvédelmi szempontbol
vannak a fennallé veszélyekkel. megfelel6 Ujra felhasznalasra le kell

«  Ne jatszanak gyermekek a késziilékkel. adni.

«  Fellgyelet nélkili gyermekek ne
végezzenek tisztitast és felhasznaldi

karbantartast.
*  ADremel az egység zokkenémentes
mikédését csak ahhoz szant, eredeti ALTALANOS JELLEMZOK
tartozékok hasznalata esetén tudja
biztositani. Leiras: Dremel ragasztopisztoly
+  Ne munkaljon meg a berendezéssel Modellszam 910 920 930 940
besztet tar 6 anyag (az Ragaszté hémérséklete

azbesztnek rakkelté hatasa van). + Alacsony (LO) . 105°C 105°C N

*  Hozza meg a sziikséges ) i Magas (H)  165°C - 165°C 195°C
védodintézkedéseket, ha a munkak soran R tonatron @ 7 - - 112
egészségkarosito hatasu, éghetd vagy agasziopatron & fmm . fmm . fmm mm

Védelmi
robbanékony porok keletkezhetnek .
(egyes porfajtak rakkelté hatasuak); viseljen minoseg B B B Bl
porvédd alarcot és hasznaljon, ha hozza HOSSZABBiTo KABELEK
lehet csatlakoztatni a berendezéshez, egy
por-/forgacselszivo berendezést. Csak teljesen letekert és biztonsagos, minimum
*  Ne cseréljen orr-részt, amikor a pisztoly 5 amperes hosszabbitét hasznaljon.

,be” van kapcsolva, be van dugva, vagy
az érintéshez még tul meleg. Az orr-
részek cseréje el6tt ellendrizze, hogy a
ragasztopisztoly az érintéshez mar eléggé

kihtilt-e, a halézati zsinorja ki van-e huzva, ALTALANOS TUDNIVALOK

és a kapcsoldja ,ki” allasban van-e.

A készlilék tiszta, szaraz, zsirmentes
anyagoknak forré olvadt ragasztéval valé gyors
Osszeragasztasara szolgal.

DISPOSAL 1.a/1.b KEP
1. Orrrész
A berendezést, tartozékait és csomagolasat 2. Ragasztérud
a kornyezetbarat Ujrahasznositas érdekében 3. Adagold
vélogassa szét anyagok szerint. 4. Alvany
5. Hoémérséklet kapcsold
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1.c KEP

6. Be/ki kapcsold jelzélampaval
7. Szétcsatlakoztathatéd zsinor
8. Allvanykioldé gomb

9. Cserélhet6 orr-rész

BE- ES KIKAPCSOLAS

Bekapcsolas:
Csatlakoztassa a Dremel ragasztdpisztolyt egy
normal 230 V-os elektromos aljzatba.

910, 920 és 930 modellek:

*  Ha aragasztopisztoly csatlakoztatva van a
hélézathoz, akkor bekapcsolt allapotban van
és fiit.

930-as kettés homeérsékletii ragasztopisztoly

modell:

«  Allitsa az (5) kapcsolét alacsony vagy
magas hémérsékletli beallitasra, hogy
bekapcsolja a ragasztopisztolyt. A ragasztd
csomagolasardl olvassa le a megfeleld

hémérsekletet.

940-es modell:

+  Csatlakoztassa a halozati zsinort a
ragasztopisztolyhoz.

« Kapcsolja be a ragasztopisztolyt a
fékapcsoloval. A (6) jelz6lampa mutatja,
hogy a ragasztopisztoly be van kapcsolva
és fit.

Kikapcsolas:

*  Hulzza ki a halézati csatlakozédugét a fali
aljzatbol (910, 920 és 930-as modelleknél).

+  Kapcsolja ki a késziilék BE/KI kapcsolojat
(6; 940-es modell). Huzza ki a halézati
csatlakozddugét a fali aljzatbdl.

Tarolas elétt engedje teljesen lehdilni a

késziléket. A forré orr-rész sérllést okozhat.

AZ ELSO LEPESEK

A RAGASZTAS ELOKESZITESE

A ragasztasi fellileteknek tisztanak, szaraznak és

zsirmentesnek kell lennitik. A sima feliileteket a

ragasztas elétt érdessé kell tenni. A tisztitashoz

ne hasznaljon éghetd oldészert! A ragasztd
és az orr-rész hegye (1) nagyon felforrésodhat.
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A gyorsan lehilé anyagokat (példaul acél) a
ragasztdanyag jobb tapadasanak biztositasara
elézéleg melegitse fel.

RAGASZTAS

Vigyazat, megégetheti magat! A ragasztdéanyag
és a flvokacsucs (1) hémérséklete eléri a 195
°C-t. Ugyeljen arra, hogy a forré ragasztéanyag
ne juthasson emberre vagy allatokra. Ha a
forré ragasztdanyag megérinti a bért, tartsa
azt néhany percre egy hideg vizsugar ala. Ne
prébalja meg eltavolitani a ragasztéanyagot

a borrél.

910, 920 és 930 modellek:

*  Hasznalat elétt engedje, hogy a
ragasztopisztoly elérje a miikddési
hémérsékletét (+5 perc). Tolja be a (2)
olvadé ragasztéridat. Nyomja meg a (3)
elétolo billenty(it.

940-es modell:

*  Ahélézati zsinér kihizésa utan
a ragasztopisztoly még 5 percig
miikodéképes, miutan Ujra fel kell ezt
melegiteni.

MEGJEGYZES: Elsé hasznalatkor elSfordulhat,
hogy két telies ragasztdpatront be kell helyeznie,
mielbtt a ragaszto folyékonnya vélna.

*  Huzza meg az adagolét (3), hogy a
ragasztét a kivant fellletre juttassa.

* Rakja dssze az alkotorészeket.

«  Hagyja, hogy a ragaszté lehiljon, miel6tt a
targyhoz vagy feliilethez hozzaérne.

OTLET: A Dremel csillogé és szines rudakat

is szallit dekoracios célokra. Ezek a rudak
specidlisan a kreativ projektekhez lettek
tervezve alacsony hémérsékletre (105 °C).

A szines rudak dekoraciok ragasztasara is
hasznalhatok. A szinek gyors valtasahoz ajanlott
a patronokat 3 cm hosszUsagu darabokra vagni
a ragasztopisztolyba helyezés elétt.

“fe
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RAGASZTORUDAK
Model 910 920 930 940 —
P e TISZTITAS
5 Ot . . i . x

= A lak dugét a késziiléken végzendd
GGO1 Tobbeeld ragaszt6, 7mm | ¥ | - | Y | - barmely munka megkezdése elétt hiizzuk
GG02 Tobbeeld ragaszt6, 7mm | - | Y | Y | - ki a dugaszol6 aljzatbél. Mindig tartsa tisztan

a késziiléket, hogy jol és biztonsagosan

GGO3 Woodglue, 7mm YI-1Y]|- dolgozhasson.
GGo4 Glitter glue, 7mm SV Y-
GGO5 Colour glue, 7mm -lY Y- SZERVIZ ES GARANCIA
GGT1  |yuipurpose gle, Sy Ez a DREMEL termék garantaltan kielégiti a
GG13 Woodglue, 11mm B Y torvényi illetve orszagspecifikus elSirasokat;

)g CSOPOGES-SZABALYOZO FUNKCIO
Amikor fel van fiitve, akkor a ragasztopisztoly
csopogés-szabalyozd funkcioval rendelkezik. Ez
megakadalyozza, hogy a ragaszté kicsépogjon,

a normalis haszndlatbol eredé kopas és
elhasznalddas, tulterhelés és helytelen kezelés
miatt bekévetkezé karosodasokra a garancia
nem terjed ki. Ha a berendezés a gondos
gyartas és ellendrzés ellenére nem muikodik,
kiildje el a gépet lzletkotéjéhez szétszerelés
nélkiil, a vasarlast igazold bizonylattal.

amikor a ragasztopisztoly tizemi hémérsékleten
van.

MEGJEGYZESEK: A felmelegedés alatt a
ragasztopisztolybdl kicsppenhet néhany csepp
ragaszto.

Ne hasznaljon fényes és szines rudakat magas
hémérsékleten. llyenkor a csépdgés-ellenérzé
funkcié nem fog megfeleléen miikédni.

940-es modell: AZ ORR-RESZ CSEREJE

«  Egy villaskulccsal csavarja le az orr-részt a
hazrél.

* lllessze fel az Uj orr-részt a hazra.

RAGASZTOPATRONOK CSEREJE

Ne prébalja meg kivenni a felhasznalatian
ragasztépatront a ragasztdpisztolybdl. Ha mas
tipusu ragasztépatront szeretne behelyezni,
el6bb Uritse ki az olvadékot a ravasz
meghuzasaval, majd helyezze be az Uj patront.

TAMASZTEK / ALLVANY

Ha a ragasztépisztoly forro, ne fektesse le az

oldalara. Mindig hasznaljon tamasztékot.

*  Hajtsa a (4) jelli tamasztékot “vissza”
llasba, amikor nem hasznalja azt. (910,
920 és 930-as modelleknél).

*  Nyomja meg az allvanykioldé gombot (8)
az allvany kioldasahoz (940-es modellnél).

Amikor Ujra hasznadlja vagy tarolja, hajtsa azt

“felhajtott” allasba.

DREMEL ELERHETOSEG

A Dremel valasztékat, tAmogatasat és kézvetlen
elérhet6ségét illetéen a www.dremel.comcimen

talal informaciot.

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Hollandia

TRADUCERE A INSTRUTIUNILOR [RO |
ORIGINALE

CLASA DE CONSTRUCTIE I

@ CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI

NU ARUNCATI UNEALTA
ELECTRICA, ACCESORIILE
$I AMBALAJUL ACESTEIA
IMPREUNA CU GUNOIUL
MENAJER



LUCRUL CU APARATUL iN CONDITII DE,
SIGURANTA ESTE POSIBIL NUMAI DACA
CITITI IN TOTALITATE INSTRUCTIUNILE DE
UTILIZARE $| RESPECTATI CU STRICTETE
CONTINUTUL ACESTORA.

+ In cazul in care cablul este deteriorat sau
téiat n timpul lucrului, nu atingeti cablul,
dar scoateti imediat stecherul de alimentare
de la retea. Nu utilizati niciodata unitatea al
carei cablu este deteriorat.

+ In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit de producator,
de agentul acestuia de service sau de
persoane similare calificate, pentru evitarea
pericolelor.

+  Unitatea nu trebuie sa fie umeda si nu
trebuie folosita in medii umede.

«  Doar pentru uz interior.

«  Conectati unitatile care sunt folosite in
exterior prin intermediul unui intrerupator de
protectie in caz de curent anormal (FI) cu
un curent maxim de declansare de 30 mA.
Utilizati doar un cablu prelungitor aprobat
pentru uzul in exterior.

. Duceti cablurile intotdeauna in spate, la
distantad de unitate.

« In cazul intreruperilor de lucru mai mari
de 30 de minute, scoateti stecherul de
alimentare de la retea.

*  Acest aparat poate fi folosit de copii cu
vérste incepand de la 8 ani si de persoane
cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experientd sau cunostinte
numai daca sunt supravegheati si daca
au primit instructiuni cu privire la utilizarea
aparatului intr-o maniera sigura si numai
daca inteleg pericolele implicate.

«  Copiilor le este interzis sa se joace cu
aparatul.

+  Curatarea si mentenanta efectuate de
utilizator nu trebuie realizate de copii fara
supraveghere.

«  Dremel poate asigura functionarea
ireprosabila a unitatii numai daca sunt
utilizate accesoriile originale destinate
acesteia.

¢ Nu prelucrati materiale care contin
azbest (azbestul este considerat a fi
cancerigen).

*  Luati masuri de protectie daca in
timpul lucrului se pot produce pulberi

®
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nocive, inflamabile sau explozibile
(anumite pulberi sunt considerate a fi
cancerigene); purtati o0 masca de protectie
antipraf si folositi o instalatie de aspirare a
prafului/ aschiilor, in situatia in care exista
posibilitatea racordérii acesteia.

*  Nu schimbati duzele cand pistolul de lipit
este in pozitia ,pornit’, cand este conectat
la priza sau dacé e cald la atingere. Inainte
de schimbarea duzelor, asigurati-va ca
pistolul de lipit este rece la atingere, scos
din priza, iar intrerupatorul e in pozitia
"oprit".

ELIMINARE

Aparatul, accesoriile si ambalajul trebuie tratate
pentru reciclare, pentru protectia mediului.

NUMAI PENTRU TARILE EUROPENE

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer! Conform Directivei
Europene 2012/19/CE privind
masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala,
sculele electrice scoase din uz
trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

SPECIFICATII GENERALE

Descriere: Dispozitiv pentru aplicat clei
Numér model 910 920 930 940
Temperatura cleiului

+ joasa (LO) - 105°C 105°C -

« Tnalta (HI) 165°C - 165°C  195°C
Varf de
incleiat @ 7mm  7mm  7mm  1112mm
Clasé de
protectie 1T = T =1 T =11



CABLURI DE PRELUNGIRE

Utilizati cablu de prelungire sigur, complet
desfasurat, cu o capacitate minima de 5 Amperi.

GENERALITATI

Aparatul este destinat lipirii rapide a materialelor
curate, uscate si degresate, cu adeziv solid cu
topire la cald.

IMAGINEA 1a/1b

Duza

Baton de lipit
Declansator alimentare
Stand

Tntrerupator temperatura

GhLh =

IMAGINEA 1c

6. Intrerupator pornit/oprit cu lampé indicatoare
7. Cordon detasabil

8. Buton eliberare stand

9. Duza schimbabila

PORNIRE-OPRIRE

PORNIREA:
Racordati pistolul de incleiat la o sursa de
curent de 230 V.

Modelele 910, 920 si 930:
*  Dupa racordarea la retea a pistolului de
incleiat, el incepe sa se incalzeasca.

Pistol de lipit cu temperatura duala modelul

930:

«  Ajustati intrerupatorul (5) la un nivel de
temperatura scazuta sau ridicata pentru a
porni pistolul de lipit. Consultati ambalajul
bastonului de lipit pentru a determina
temperatura adecvata.

Modelul 940:

*  Conectati cablul de alimentare la pistolul de
lipit.

«  Porniti pistolul de lipit de la intrerupatorul
principal.

Lampa indicatoare (6) va va indica cand pistolul
de lipit e pornit si incalzeste.
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OPRIREA:
«  Scoateti fisa din priza (modelele 910, 920 si
930).

+  Comutati unitatea pe PORNIT/OPRIT cu
intrerupatorul (6; modelul 940). Scoateti fisa
din priza.

Permiteti unitatii sa se raceasca complet inainte

de a o depozita. Duza fierbinte poate produce

daune.

GHID DE PORNIRE

PREGATIREA LIPIRII

Locurile de lipire trebuie sa fie curate, uscate si
degresate. Suprafetele netede trebuie nasprite
inainte de lipire. Nu folositi pentru curatare
solventi inflamabili! Lipiciul si varful duzei (1)
se infierbanta foarte tare. Pentru o lipire mai
buna, materilale care se racesc repede (de ex.
otelul) trebuie incélzite in prealabil.

LIPIRE

Pericol de arsuri! Adezivul si varful (1) duzei

se incalzesc la 195 °C. Nu stropiti cu adeziv
fierbinte persoane sau animale. Daca adezivul
fierbinte a atins pielea, tineti imediat zona
respetiva cateva minute sub jet de apa rece!
Nu incercati sa indepartati adezivul de pe piele.

Modelele 910, 920 si 930:

*  Permiteti pistolului de lipit sa atinga
temperatura de operare fnainte de a-l utiliza
(+5mins). Introduceti bagheta de adeziv (2).
Apasati tasta de avans (3).

Modelul 940:

«  Dupa ce cablul de alimentare a fost
deconectat, pistolul de lipit raméane operabil
timp de 5 minute, inainte de a trebui
reincalzit.

NOTA: La prima utilizare va trebui s& alimentai
cu continutul a doua varfuri de incleiat, pentru a
asigura o cantitate suficienta de clei pentru ca
acesta sa curga.

«  Strangeti declansatorul (3) pentru a aplica
lipici pe suprafata dorita.

«  Lipiti piesele.

«  Tnaintea manipularii obiectului sau a
atingerii suprafetei lasati cleiul sa se
raceasca.



SFAT: Dremel furnizeaza de asemenea si
batoane cu lipici colorat si sclipitor in scopuri
decorative. Aceste batoane au fost special
concepute pentru proiecte creative si temperaturi
scazute (105 °C). Batoanele colorate pot

fi utilizate si pentru etansarea elementelor
decorative. Pentru a putea schimba culorile
repede, inaintea introducerii acestora in pistolul
de incleiat, vé recomandam sa taieti varfurile in
bucati de 3 cm.

BATOANE DE LIPICI

SUPORTIiMPINGE'[I STANDUL

Daca pistolul de incleiat este inca fierbinte, nu

il agezati culcat pe o parte. intotdeauna folositi

suportul.

«  Daca nu il folositi o perioada de timp,
apasati suportul (4) in “jos”. (modelele 910,
920 si 930).

«  Impingeti butonul de eliberare a standului
(8) pentru a elibera standul (modelul 940).

La depozitare sau la o noua utilizare, apasati

suportul pentru pozitia “sus”.

CURATIRE

inaintea tuturor lucrarilor la aparat, scoateti
figsa de alimentare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul pentru a lucra
sigur .i curat.

SERVICE $l GARANTIE

Model 910 920 930 940
%5°C 165°C ] 195°C)
Lipici g gmts'c 105° ﬂ
660t Tipici mufifunctional, vI-TvT]-
6602 Z.’B{S multifunctional, vl -
7mm
GGO3 |Lipici pentru lemn, 7mm | Y | - [ Y | -
GGO4 | Lipici sclipitor, 7mm - IY Y] -
GGO5 | Lipici colorat, 7mm -lY Y
Lipici multifunctional,
GG11 ! -l -] -
11mm \
GG13|Lipici pentru lemn, 11mm| - | - | - | Y

K FUNCTIE DE CONTROL PICURARE

Atunci cand e infierbantat, pistolul de lipit are

o functie de controlare a picurérii. Acest lucru
previne picurarea lipiciului atunci cand pistolul de
lipit este la temperatura de operare.

NOTE: In timpul incélzirii, pistolul de lipit poate
picura stropi de lipici.

Nu utilizati batoanele de lipici colorat sau
sclipitor la temperaturi mari. Functia de
controlare a picurarii nu va functiona in mod
corespunzator.

Modelul 940: SCHIMBAREA DUZEI

«  Utilizati o cheie si desfaceti duza de pe
carcasa.

*  Montati 0 noud duza pe carcasa.

SCHIMBAREA BARELOR ADEZIVE

Nu incercati sa indepartati partile neutilizate
ale barelor adezive din pistolul de lipit. Daca
e nevoie sa schimbati tipul de adeziv, goliti
camera de topire prin tragerea manetei de
actionare, si inserati adezivul nou.

Acest produs DREMEL este garantat in
conformitate cu prevederile legale/specifice

tarii; deteriorérile datorite uzurii normale,
supraincarcarii sau manuirii necorespunzatoare
sunt excluse din garantie. Daca aparatul se
defecteaza, in ciuda grijii avute la productia

si testarea acestuia, trimiteti-l in stare
nedemontatd, impreuna cu documentul achizitiei,
la unitatea vanzatoare.

CONTACTATI DREMEL

Pentru informatii suplimentare despre sortimentul
Dremel, pentru suport si asistentd, vizitati www.
dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Olanda
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MNEPEBO/ OPUTUHANBHBIX

WHCTPYKLMM

MPOYTUTE [JAHHBIE MHCTPYKLIAK

KOHCTPYKLMA KNACCA Il

=

HE BbIEPACBIBAUTE
JMEKTPUYECKMM NHCTPYMEHT,
HACAJKM 1 YIAKOBKY BMECTE C
BbITOBbIM MyCOPOM

BE30MACHAA PABOTA C NPUEOPOM
BO3MOXHA TONbKO NMOCNE O3HAKOMITEHUA
C MUHCTPYKLIMEN NO 3KCMNYATALIMUA U C
YKA3AHUAMM MO TEXHUKE BE30NACHOCTH
B MOTHOM OBBEME W MPU CTPOTOM
COBIIOAEHNM COLEPKALLMXCA B HUX
YKA3AHUH

B cnyyae nospexaenust unu paspesa kabens

BO BpeMs paboTbl He Mpukacaitech K Hemy

1 HEMEZNEHHO BbIHbTE BUTKY MUATaHNS 13

po3eTky. Hukoraa He 1CMonb3yiiTe YCTPOIACTBO C
noBpexzaeHHbIM kabenem.

Bo 13bexaHue onacHoCTH, 3aMeHy LUHYpa NUTaHus
B CNy4ae NOBPEX/EHNS JOMKEH BbINONHAT

cnocoBHOCTSIMK, a Taloke nLa, obnaaatolve
HE/l0CTATONHbIMM 3HAHUSIMY WU OMLITOM, MOTYT
nonb30BaThCA YCTPOICTBOM, ECTIM OHU HAXOASTCA
IO/ MPUCMOTPOM WA Bblni MPOMHCTPYKTMPOBAHbI
OTHOCUTENbHO Gesonackoro obpalLeHHs ¢
YCTPOICTBOM U MOHUMAIOT ONACHOCTH, CBA3AHHBIE C
€10 1CMIONb30BaHMEM.

[leTsiM He pa3peLLaeTes UrpaTb C YCTPOICTBOM.
OuuCTKa 1t OBCTYKMBaHIE HE AOMKHbI BbINOMHATLCS
NeTbMI, HaxoasLLMMIACA Ge3 npucmoTpa.

Komnatus Dremel rapaHTipyeT 6e3oTkasHyio
paboTy HCTPYMeHTa TOIbKO MPU MCMIOMb30BAHIN
npe/aHasHa4eHHbIX NS HETO OPUTMHANbHbIX
NPUHAANEXHOCTEN.

He obpaGarbiBaiiTe MaTepuanbl, coaepxalume
acbecT (achect cumTaeTcs KaHLEpOreHom).
MpuMUTe MepbI 3aWWTLI, €CNIK BO BpeMs
paboTbl BO.

Ans 300§ roproyeid Unu B3y
NbIAN (HEKOTOPbIE BWAI MbINK CYUTaKTCA
KaHLEpOoreHHbIMM); NONb3yiTeCh NPOTUBONbINEBLIM
PecniupaTopoM M UCTIONb3YVTe BbITKHbIE YCTPOICTBA
ANSt NbINW/CTPYXKA MY HAN4MN BOIMOXHOCTU MX
TIOAKITIOEHMS.

He meHsitTe Hacaaku, koraa Kneesoil nucTonet
BKIIOYEH, NOACOSAMHEH K CETU UK Tenmblit Ha
olynb. Mepes cMeHoit Hacazok ybeauTech, YTo
KNeeBoii NUCTOMNET OTKITKUYEH OT CETH, XONOAHbIA Ha
OLLYMb, 1 NEepeKTKYaTENb HaXOMUTCS B NONOKEHN
«Bblkn.».

YTUIU3ALKA

V3TOTOBUTENb, Er0 areHT No 0GCMYKMBaHIMIO UK NnLA
C aHanor4Hol keanudukaLen.

YCTPOACTBO He OMKHO GbiTb BNaXHbIM; KpOME TOro,
Henb3s UCTONb30BAT €10 B YCHIOBUSX BMIAXHOM

OTCRyKVBLUMIA CBOV CPOK UHCTPYMEHT, MPUHAANEXHOCTIA
11 YNaKoBKy CnefyeT CAaBaTb NS SKOMOTMMECKN YUCTOM
PELMPKYSILMM OTXOLOB.

cpenbl.
TonbKo Ans UCTIONb30BAHNS B MOMELLEHNSX. TONLKO ANS EBPOMEMCKUX CTPAH
YcrpoiicTea, BHE ¢ i

crieayeT NoaKMio4aTb Yepe3 YCTPOICTBO 3aLLMUTHOTO
oTkmroueHms (Y30) ¢ MaKcuManbHbIM TOKOM
cpabatbiBaHua 30 MA. Mcnonbayiite Tonbko kommyHanbHbIi mycopll! CornacHo
YANVHATENM, Pa3peLLeHHbIe ANA NPUMEHEHNS BHE Esponeiickoit AupekTuse 2012/19/EC o
TIOMELLIEHNH. CTapbIX ANEKTPUYECKIX 11 ANEKTPOHHBIX
Bcerna otBoguTe KaGens OT YCTPOiiCTBa Hadap. VHCTPYMEHTaX 1 npubopax, a Taioke o
Ipu nepepbiBax B paboTe NPOAOMKUTENLHOCTbIO NpeTBOPEHNH 3TO AMPEKTUBLI B

cBbllLe 30 MUHYT BbIHUMAIATE BUTIKY MUTAHIS U3 HaLWOHambHOE NPaBo, OTCAYXMBLIKE CBOM
po3eTki. CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTb! AOKHbI

[leTv B BO3pacTe OT 8 NIeT, NMLIA C OrPAHNYEHHbIMY OT/AeNbHO coBUPaTLCA U CAaBaTbCs Ha
(HM3MHECKIMM, CEHCOPHBIMM 1 YMCTBEHHBIMM 3KOMOTUYECKM YMCTYHO YTUAM3ALMIO.

He BbiBpacbiBaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI B
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VHdopmaumsi 0 cepTicmkaTe COOTBETCTBUS
pacrionoxeHa Ha nocneaHei CTpaxuLe HactosLied
VHeTpykumm

TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKN

OBLUME TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

Onvcanve: Mucroner ans ckneusanus Dremel
Howep mopenn 910 920 930 940
Temneparypa knes
* HitsKas (LO) - 105°C  105°C -
+ Bbicokas (HI) 165°C - 165°C  195°C
@ kneesoro
CTepXHs 7mm  7mm  7mm  11/12mm

Knace sawumel 1/ = =1 T =111

YANMHUTENN

McnonbayiiTe TONbKo HOBblE Be3onackble yAnuHUTENH,
paccyuTaHHble Mo MeHblueil Mepe Ha 5 A.

CBOPKA

OBLLYE JAHHBIE

MpuGop npeaHasHaueH Ans GbICTPOro CKNENBaHUS YUCTbIX,
CyXux un cao6ong|x 0T Xupa mMaTepuanos ropsumm
NNaskuUM Kneem.

PUC. 1al1b

Hacagka

Kneesoit crepxeHb

Kypok nopauv knes
MoacTaska

Mepekniovatent Temneparypel

Lol o

PUC. 1¢

6.  Mepekniovatent “Bkn./Bbikn.” co CBETOBbIM
VHOMKATOPOM

7. OtcoeauHsiemblit NpoBog

KHomKa Ansi CHATUS NOACTaBKY

9. CMeHHas Hacagka

o

®
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PABOTA C MHCTPYMEHTOM

BKMKOYEHUE/BLIKMIOYEHVE

Bkniouenne:
BcraBbTe wWwrekep nuctoneta Ans ckneusakmus Dremel B
CTaHfapTHyo po3eTky Ha 230 B.

Mogpenu 910, 920 n 930:
®  KaK TOfbKO LUTEKep NUCTONETa BCTaBMEH B PO3ETKY,
OH BKIKOYEH W HAa4YMHAET rpeTb.

KneeBoli nucToneT ¢ ABOWHLIM TeMNepaTypHbIM

pexumom, Moaens 930:

®  Yrobbl BKNIOUMTH KNIEEBOIt NUCTONET, YCTaHOBHTE
nepeknioyaTens (5) Ha HU3KYI0 UK BbICOKYK
Temnepartypy. UYTobbl onpeaenuTb HyxHy0
Temnepartypy, crefyiiTe UHCTPYKUMSIM Ha ynaKoBke
KIEeBOro CTepXHSI.

Mogpent 940:

®  TloacenvHUTE LWHYP NUTAHUA K KIEeBOMY MUCTONeTY.

©  BriouMTe Kneesoi MACTONET rMaBHbIM
nepeknoyatenem. CeToBoit uHaukatop (6)
TOKaXET, YTO NUCTONET BKIIOYEH U HarpeBaeTCs.

Bblikniouenve:
e OtknioyuTe OT poseTku nuTaHus (Mogenu 910, 920
1 930).

*  BblkniounTe nucToneT nepekmiovatenem "Bkn./
Buikn." (6; Mopene 940). OTkniounTe 0T po3eTky
TUATaHUS.

Mepen Tem, Kak yGpaTb KneeBoil NACTONET Ha XpaHeHHe,

[faiiTe eMy NOMHOCTBIO OCTbITh. FOpsvan Hacazka MoXeT

BbI3BaTb MNOBPEXEHNS.

HAYAJIO PABOTbI

Mo p c
MecTa [OMKHbI GbiTb YUCTBIMM, CyXUMM 1 CBOBOAHBIMK
oT xupa. Mnagkum M nepef
npuaath WepoxoeaToCTb.
B Luensax OYMCTKU He AONYCKaeTCcA MCNONb30oBaTh

p P Temnepatypa
OKpyXatoLelt cpefibl 1 TeMnepaTypa CKileuBaeMbIX
npeAMeToB J0MKHa BbiTb He Hike +5 °C 1 He Bbilwe +50
°C. BbiCTpo oCTbIBaKOLLME MaTepuanbl (HanpuMep, cTanb)
AN ynyylweHus aaresnn npeasaputenbHo NoaorpeTb.

CknevBaHmne

OMACHOCTb HAHECEHWA OXOTA! Kneit 1 KoHumk
Hacaaku (1) cunbHO HarpesatoTcs. Hu B koem cnyyae
He [jonyckaTb nonafaHis ropaYero Knesilero Bellectsa

Mc

BF

cm
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Ha Tiofievt U XuBOTHBIX. Ecnu ropsivee Knesilee
BELLECTBO NONajeT Ha KOXy, HeME/TIeHHO NOpaKeHHoe
MECTO CrioniackuBaTh CTPyelt XOnoaHo! BOAbl B TeYeH e
HECKOMBKIX MUHYT. He NpeanpUHIMaTh NOMLITOK OTAENMTL
KresiLLiee BELLECTBO OT KOXM.

Mogenu 910, 920 n 930:

o Tlepen vcroNb30BaHEM MO3BONLTE KIEEBOMY CTEPKHIO
HarpeTbes 10 paGodeit TeMnepaTypbl (+5 MiH.).
BcTaBuTb CTepeHb nnaskoro knest (2). Haxarb Ha
KHOMKy NS perynipoBanus nogaym (3).

Mogens 940:
®  [locne OTKMIOYEHUs OT PO3ETKNA KIeeBoi

& ®YHKLIUA KOHTPONS KANNEOBPA30BAHUA
KorAa KneeBoii NUCTONET HAaXOANTCA B HArpeTOM
COCTOSHMM, Y HEro AiefCTBYeT KOHTPONb
kanneobpasosaHus. OH He N03BOMSET Keto Kanatk, koraa
KneeBoii CTONeT HarpeT Ao paboyeil Temnepatypi.

TPUMEYAHVA: B npouecce HazpesaHus Kneegozo
nucmoriema moxem 06pa3osambCs HECKOMBKO Kanere
Kresi.

He ucnof Kneesble

U cmepxHU ¢ GnecmKkamu 8 PexuMe 8bICOKOI

ocTaeTcs B DBGOHEM COCTOSHUM B TeueHue 5 MUHYT,
a 3aTeM ero HeobXxoAMMo HarpeTb.

BHUMAHME: lNpu nepgom ucnomb308aHuL, 803MOXHO,
8am npudemcs: 3azpy3umb 00 GBYX UENbIX KIIeesbIx
CcMepxHe, noka Knell HayHem ebimekamb U3 (hOPCYHKU.

®  Haxmute Ha kypoK (3), 4toBbl HaHeCTV kneit Ha
HYXHYIO NOBEPXHOCTb.

o CoenuxuTe fetany.

e [laiiTe Kneio OCTBITb Nepe/ UCMIONb30BaHIEM
06bekTa/noBepXHOCTI.

COBET: Dremel Takke npeanaraet AekopatusHble
LBETHbIE KNeeBble CTPEXHM 1 CTEPXHM ¢ BnecTkami. Tn
CTEpXKHY Bbiny cneLyansHo Co3aaksl AN UCToNb30BaHMS
B TBOP4ECKMX MPOEKTaX (B PeXuMe HU3KOIA TemnepaTypbl
(105 °C)). LiBeTHble CTEpXHM Takoke MOXHO UCTIONb30BaTL
ANS CKNeVBaHs 3MeMeHTOB aekopaLuit. YTobel BeicTpo
MEHSATD LiBeTa PEKOMEH/1yeTCs pa3pe3aTb CTEPXHN Ha
KycKi1 o 3 cM nepeq TeM, kak BCTABNATb UX B MUCTONET.

KNEEBbIE CTEPXHU

Pbl. QyHKYUS
He 6ydem pabomams Hadnexaujum o6pasom.

MO[ENb 940: CMEHHASA HACALIKA

. an MOMOLLIM raeyHoro Kr4va CHUMUTE Hacaaky ¢
Kopnyca.

®  YCTaHOBUTE HOBYIO HacafiKy Ha Kopnyc.

3AMEHA KNEEBbIX CTEPXHEW

He nbiTaitTeck yaanuTb Heucnonb3oBaHHyH YacTb

Kneeeoro CTepXHa 13 Kneesoro nucroneta. Ecnu Bam

HeoBX0aMMO CMEHUTb UCTIOMNb3YeMblil kel Ha ApYroi,

Bbl MoxeTe OMOPOXHUTL NNABUMNbHYIO Kamepy, Haxumas

Ha Kypok, a 3aTem BCTaBUTb HOBbIV Kneesoil CTepXeHb.

NOACTABKA / CHATUE NOACTABKU

He knagute ropsumit nuctonet Ha Gok. Beeraa

1CNOMb3yiiTe NOACTABKY.

e OnyctuTe noAcTasky (4) B NonoxeHue “BHM3”
(down), ecnu oHa BpEMEHHO He UCMOMb3yeTCs.
(mopenm 910, 920 1 930).

®  Haxmute Ha KHOMKY (8), 4T0Bbl CHATb NoacTaBky
(Mogens 940).

Koraa noacraeka UCnonb3yeTcs Ui Mpu XpaHeHuM,

nogHUMUTE ee B nonoxeHue “seepx” (up).

QYUCTKA

Mepep noBbiMu paGotami Hag, NPUGOPOM BbITaCKkMBATb
LUTENCenbHylo BUNKY 13 po3eTku. [ins obecneyeHms

Mogens 910 920 930 940
o gm'c g‘m ::E ﬂm'c
GGO1 | Yrusepcanshsiit kneit, 7mm | Y | - | Y | -
GGO2 | YHuBepcanbHsiit ke, 7 My SV Y-
GGO3 | Kneit ansi sepesa, 7 Mm YI-|VY]|-
GGO4 | Kneit ¢ Griectkamu, 7 Mu SV Y-
GGOS5 | LisetHoit kneit, 7 MM SV Y-
GG11 | Yrusepcanshsiit kneit, 1mm | - | - | - | Y
GG13 |Kneit anst sepesa, 11 Mm Sl -y
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O/ 1 Hag it paBoTbl npubop Bceraa
cofiepxaTh B YACTOM BUAE.

CEPBWC 1 TAPAHTUMHOE OBCTYKUBAHUE

TapaHTuitHoe obcnyxuBaHie NPOAYKLN KOMNaHN
DREMEL ocywiecTsnseTcs B COOTBETCTBIM C
AeVCTBYIOLIVIMA MECTHBIMM NPaBOBLIMU HOPMaMY.
lapaKTust He pacnpocTpaHseTCs Ha aeTan,




noJBepXeHHbIe eCTeCTBEHHOMY U3HOCY. B cnyyae
WCNONb30BaHUSA UHCTPYMEHTA He N0 Ha3Ha4eHuto

rapaHTUs Tepsie cuny. Ecu, HECMOTPSI Ha TLaTenbHbIM .
KOHTPONb NP M3rOTOBMEHNN 1 NPOBEPKE MHCTPYMEHTa,

OH BbIVAET M3 CTPOS, BBILAUTE €0 B Hepa3obpaHHoM .
Biae Bawewmy avnepy BMecTe ¢ JOKyMEHTOM, .

TIOATBEPKAAMLVM MOKYTIKY.

T'E NONYYUTb NHOOPMALIMIO O NPOAYKLIMKN
DREMEL

[lononHuTenbHas MHopMaLys 06 accopTuMeHTe .
npozyKuuu Dremel, nopaepxka nonb3osateneii 1 ropsyast
TMHUA HaxoaATea Ha caitte www.dremel.com .

[MouToBblit agpec: Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
HupepnaHgp! .

TYNHY¥CKA HYCKAYNAP

AYJAPMACbI

@ OCbl HYCKAYNAPLbI OKbIHbI3
IE' Il KTACKA COMKEC K¥PbINFAH .

AMNEKTPIIK KYPANLAPLbI,
AKCECCYAPINAPLbI X8HE

KANTAMAHbBI T¥PMbICTbIK .
KANAbIK MATEPUAIIBIMEH

BIPTE KOKbICKA TACTAMAHbI3

MANTANAHY XSHE KAYINCI3AIK :
AKTAPATbIH TOMbIFBIMEH OKbIFAH
WAHE OCbl KEP[E KAMTbINFAH
HYCKAYNAPIbI KATAH OPbIHAAFAH
KE3ME FAHA OCbl K¥PbINFbIMEH
KAYITCI3 ¥MbIC ICTEY MYMKIH
BONA[bI.

. Kabenb >xymbic GapbicbiHAa 3akbimaanca .
HeMece Kecinin keTce, kabenbre TMen xeri
ThifbIHBIH A€PEey TapTbiHbI3. KypbinfbiHbI
3aKeIMaanFaH kabenbmeH nanaanaHbaHbI3.

«  Erep kyaT cbiMbl 3aKbiMaanFaH Gonca,
kayinTi Gonabipmay YLUiH OHbl eHAIpYLUI,
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KbI3MET KOpCeTy areHTi HeMece Caiikec
GinikTiniri 6ap anamaap aybICTbIpybl THiC.
Kypbinfbl binfFan Gonmayb! KaxeT xoHe
biNFanabl opTaga naganaHbinMaybl Tvic.
Tek Genme iwiHae naiaanaHyFa apHanfaH.
Makcumangp! Tyibiktany Torsl 30 MA
6onaTblH Kbicka Ty/bIKTany TOrbiHbIH
KOpFaHbIC KocKbilwbl (Fl) apkbinbl cbipTTa
naiaanaHbinatbiH KypbinFbinapasl KOChIHbI3.
Tek cbipTTa naiganaHy yLUiH pykcaT eTinreH
y3apTKbIW kabenbai naiaanaHbiHbI3.
KaGenbpai KypblnfblHbIH apTKbl JKafblHa
6afbITTaHbI3.

XKyMbic GapbicbiHaa 30 MUHYTTaH Ken
yainic xxacaiTblH 6oncaHpI3, Xeni TbifbIHbIH
LbIFAPbIN KOMbIHBI3.

Byn KypbinFbiHbl 8 XacTarbl XeHe ofjaH
yrkeH Gananap, gusmkarbIk, cesy Hemece
aKbIn-on kabineTi WwekTeyni TynFanap
Hemece Toxipubeci MeH GiniMi oK
TyIFanap ocbl KypbinfbiHbl Kayinci3 xonveH
nainanaHyra KaTbICTbl Hyckay anbin,
bIKTUMan kayinTepfi yFblHFaH xardanaa
xoHe Gakbinayaa 6onFanaa naiganaqa
anapel.

Bananapra kyparnveH oitHayFa pykcar
eTneHis.

Taszanay xeHe 3 beTiHle TexHMKanbIk
KbI3MET KOpCETY XYMbICTapblH 6ananapabiH
Gakbinaycbl3 xyprisyiHe Gonmangs.

Dremel koMnaHUsChI KypanablH akaycbl3
XKYMBbIC iCTeYiH Tek apHaiibl TyMHycka
akceccyapnap navaanaHbinFaH xaraanaa
KamTamachI3 eTe anagpl.

KypambiHaa acGecTi 6ap

marey KYMBIC i {i3
(acbect kaHueporeHai aen ecentenegi).
XKymbic ke3inae AeHcaynbikka Kayin
TOHAIpeTiH, TyTaHaTbIH HeMece
XKapbinbicka aKkenyi MyMKiH WwaH nanaa
6onFaH Ke3ae CaKTbIK WapanapbiH
KabbingaHbI3 (keibip wak Typrepi
KaHUeporeHzi aen ecenTeneq); WaHHaH
KOpFaiTbIH MackaHbl Kuin, LWaHabl/YriHAiHI
TapTy Xab/blifbl XanfaHFaH Kesae KyMbIC
icTeHj3.

JKenimaeyre apHanfaH TanaHwa "Kocyrnbl
Kyife, poseTkara KoCbiriFaH Hemece
ycTaraHaa bicTblk 6onca, cantamanapas!
aybICTbipMaHki3. CanTamanapas
aybICTbIpMac GypbiH, Xenimaeyre
apHarFaH TanaHiua CyblraH, po3eTkajaH

€



3.

aXKbIpaTbINFaHbIHA XeHe KOCKbILLTBIH
"eLwipyni" Kyiiae eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

KOPLLAFAH OPTA

KOKbICKA TACTAY

Kyphirfbl, akceccyaprap xaHe kantama
KOpLUaFaH opTafa 3UsSHCHI3 KalTa eHaey YiLiH
CcypbinTanybl Kepek.

TEK EYPONA MEMJNIEKETTEPI YLUIH

KyaT KypanaapbiH TYpMbICTbIK
KOKbICka TacTamaHpli3! dnekTpnik
KOHE ANeKTPOHABIK xababIkTap
KanabikTapel Typansl 2012/19/EC
Eypona Hyckaynbifbl MEH OHbIH,
YNTTbIK KYKbIKTapFa eHrisinyise
caiikec eHpirapi naaanaxyra
XapamainTbiH MexaHuKarnbIk
Kypangapabl 6enek xuHan,
KOplLUaFaH opTara 3UsIHCbI3 KONIMEH
KOKbICKa TacTay Kaxer.

CalikecTik cepTudmkaTbl Typanbl aknapar ocbl
HYCKaynbIKTbIH €H COHfbl 6eTiHae opHanackaH.

CUNATTAMATNAP
XANMbI CUNATTAMATIAP

Cunattamachl: Dremel xenimaeyre apHanfan
TanaHwacbl
Ynri Hemipi 910 920 930 940
Xenim Temnepatypach!

« TemeH (T) - 105°C  105°C -

« xorapbl (X) 165°C - 165°C  195°C
Kenim @ MM Tum Tmm 11/12mm

2 T = 1T O = T O =1

KopraHbic knackl

¥3APTKbILLI CbIMOAP

TonbifbIMEH TapKaTbinFaH XaHe anekTphik
CbIibIMAbINbIFLI keMiHAe 5 A KypailTbiH kayincis
y3apTKbILL CbIMAAPbIH ManAanaHbiHbI3.

®
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XUHAKTAY

XKANMbI

XKenimageyre apHanfaH TanaHwa 6anky
HYKTECIHe AeiiiH KbI3AbIpbInFaH XeniMHiK
KkeMeriMeH Tasa, KypFak, Mancbi3
MmaTepuanaapabl Xblngam xancbipyra
apHanfaH.

1a/1b CYPETI

1. Canrama

2. XKenim

3. bBepy KocKellbl

4

5

Tyrblp
TemnepaTypa KOCKblLLbI

1c CYPETI

6. WMHaukaTtop wambl 6ap KOCKbILL
7. AxblpaTbinatbiH CbiM

8. Tyrblpabl Gocaty Tyimeci

9. AybIcTbipMansl cantama

NAWOAN

Kocy/ewlipy

KocCy:

Dremel xenimaeyre apHanfaH TanaHLacblH
ctangapTTbl 230 B anekTpnik poseTtkara
KOCbIHbI3.

910, 920 XXOHE 930 YNINEPI:

*  Kenimpeyre apHanfaH TanaHwaHbl
po3eTkara KOCkaHHaH KeWiH, 0N KOCbInbirn,
Kbl3a BacTangpl.

KOC TEMMEPATYPAIbI XENIMAEYTE

APHATFAH TAMAHLUAHbIH 930 YATICI:

*  enimaeyre apHanfaH TanaHwaHbl
KOCY YLLiH KOCKbILLTBI (5) TOMEeH Hemece
KOFapbl Temneparypa napameTpiHe AeviH
peTTeHi3. TuicTi TemnepaTypaHbl aHbIKTay
YLWiH Xenimaeyre apHanfaH Tanadwa
KantamachiH KapaHpi3.

940 YNrICI:

*  KyaT cbiMbIH Xenimaeyre apHarnfaH
TanaHwara XarnfaHbl3.

*  Kenimpeyre apHanfaH TanaHLaHbl Herisri
KOCKbILLMEH KOCbIHbI3. MHauKkaTop wambl (6)
Kenimaeyre apHarfaH TanaHLaHbIH KOoCyrbl
KOHE Kbl3bliM KaTKaHbIH kepceTeai.



oLlIPy:

*  JKeni TbifblHbIH TapThiN WbiFapbIHbI3 (910,
920 xoHe 930 ynrinepi).

*  Kockbll apkbinbl KypbinfeiHel KOCY/
OLLIPYII kyitre opHaTbIHbI3 (6; 940 ynrici).
XKeni ThIFbIHbIH TAPThIN LWbIFaPbIHbI3.

Cakramac GypbiH KypbinfbiHbIH TOMbIK CyybIHa

MYMKiIHAIK GepiHi3. blcTblK canTama 3akbiM

KenTipyi MyMKiH.

X¥MbICKA KIPICY

XKENIMAEYTE OANBIHOAY

XKenimgeneTiH 6eTTep Tasa, Kyprak xoHe
Maiicbl3 6onybl kaxer. XKenimaemec 6ypbiH
Teric 6eTTepai kenip-6yabip Kyire KenTipiHis.
TABATIAY YLWIH TE3 T¥TAHATbIH
EPITKILLTEPAI NAVNOANAHBAHBI3! Koparaw
opTa TemnepaTypachl XaHe XeniMaeneTiH
ByibimM +5 °C wamacbklHaH cyblk Hemece +50
°C wamacblHaH bICTblk Gonmaybl kaxeT. Xakcbl
Xancelpblinybl YWiH Cyblk MaTepuangapab!
(MbIcansl, 6onar) aepey XbiNbITbIHbI3.

XENMMAOEY

KYIO KAYTI! XKenim meH cantama yuwbl (1)

eTe KaTTbl KbI3bIN keTeai. Adamaap Hemece
XaHyapnap/blH cantama yliblHa HeMece bICTbIK
xenimre TuioiHe pykcat 6epMeHis. blcTbik xenim
Tepire TUreH xaraaiaa con opbiHAbl Aepey
canKblH Cy afbiHbIHbIH acTbiHAa GipHelle MUHYT
Golbl ycTan TypbiHbI3. TepiaeH xenimai ketipyre
OpeKeT KacamaHbl3.

910, 920 XXOHE 930 YNINEPI:

« [aiipanaHGac GypblH xenimgeyre
apHanfaH TanaHLaHbIH XyMbIC
TemnepaTtypacbiHa AeWiH XeTyiHe MyMKiHAiK
6epiHi3 (x5 MUHYT).

XKenimai (2) canbiHbI3. Bepy KOCKbILIbIH
(3) 6acblHbI3.

940 YNriCl:

. CbIMAbI axblpaTkaHHaH KeiH, xenimaeyre
apHanfaH TanaHLaHb!l Kbl3Ablpmac GypbiH
on 5 muHyT Goiibl GenceHai Gonaabl.

ECKEPTIE: Anfaw peT nanpanaHfaH kesge,

Xenim aknac GypbiH eki TonbIK XenimMai KykTey

KaxeT Gonybl MyMKiH.

«  KaxetTi GeTke xenimai xary yLiH
KOCKBILITBI (3) KOCbIHBI3.
. BenwwekTepiH Gipre konaaHbiHbI3.

*  HblcaH Hemece GeTTi eHaemec GypbiH
KENIMHIH cyyblHa MYMKIHAIK 6epiHi3.

KEHEC: Dremel koMnaHusicbl AeKOpaTuBTIK
MakcaTTapfa CoHAan-aK XbinTbip XaHe Typhi-
TYCTi TasKwanapabl kamTamacol3 eteqi. byn
TasiKWanap apHalibl WblFapMallbif XyMbicTap
MeH TemeH Temnepatypa (105°C) ywiH
xacarraH.

CoHpaii-ak, Typni-TycTi TasiKlwanapabl
Thifbl3flay JeKopauvsnapbiHa naiganaqyra
6onaabl. TycTepai Xbinaam esrepte any YLiH,
xenimaeyre apHanfaH TanaHLwaHbl canmac
6ypbiH Tasiwanapabl 3 cm Geniktepre kecy
YCbIHbINAAL!.

XENIMOEP

Ynri 910 920 930 940
- B B, Bt 0
scor [Kenweemm Ty [TV ]
conz |Senwascare |y |y | -
coos |pamaspmara |y [ [y | -
GGo4 );(:;Tb\px(enim, _ \/ B

Y

Typni-TycTi xenim,
GGO5 | 7w

Ken makcatTbl
GG11 xenim, 11 Mm

Afallika apHarFaH
GG13 xenim, 11 Mm

ﬁ( TAMLUBINAYObl BACKAPY
GYHKUUACHI

KbisablpbinfaH keaae, xenimaeyre apHanfaH

TanaHwaaa Tamwwbinayabl 6ackapy gyHKUMsCH!

Kockinaael. Byn xenivageyre apHanfaH TanaHwa

XYMbIC TeMnepaTypacbkiHaa GonFaH keane

EeNiMHIH TamLubinaybiH GonapipMaiabl.

ECKEPTTIEJIEP: Kbi30bipy 6apbicbiHOa
JKenimOeyee apHanfaH manaHwaoaH XesnimHiH
bipHewe mamwhbIChl arbinybl MyMKiH.
XKblnmeip xaHe mypni-mycmi maskwanapObl
JKoFapbl memnepamypada natidanaHbaHbi3.
Tamuweinaydsl 6ackapy yHKUUsICbI OypbiC
JKYMBIC icmemeyi MyMKiH.



40]
195°C
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940 ynrici: CANTAMAHbI AYbICTbIPY

. COMbIH KINTiH NanganaHbin cantamaHb!
KopnycTaH 6ypan LblFapbiHbI3.

+  Kopnycka aHa canTamaHbl OpHaTbIHbI3.

XKENIMAEPAI AYbICTbIPY

Xenimaeyre apHanfaH TanaHwagaH
naraanaxbinMaraH xeniM GeniriH anbin
TacTayfa apekeT acamaHpl3. XKenim KypamblH
aybICTbIPY KaxeT Gonca, KOCKbILITLI Kocy
apkbinbl 6anky kamepacklH 60caTbiHbI3 XoHe
XaHa KocnaHbl KyiblHbI3.

T¥FbIP/ XbUDKXbIMAIbI T¥FbIP
XKenimaeyre apHanfaH TanaHLwa bICTbIK GonFaH
Ke3ae OHbl KblpbIMEH KOWMaHbI3. SpaaiibiM
TyFbIpAbI NanaanaHbiHbI3.

+  YakbiTwa naitgananbaraH kesge TyFbipabl
(4) "TemeH" kyiire opHaTbIHbI3 (910, 920
xeHe 930 ynrinepi).

«  Tyrbipasl 60caty yuwiH TyFbipabl 6ocaty
TYUMeciH (8) 6acbiHpbI3 (940 ynrici).

Kaita naiipanaHfaH Hemece cakTaraH kesae,

TyFbIpAbl KaiiTa "xofapbl” Kyiire OpHaTbIHbI3.

DREMEL SHIMIEPI TYPATbI AKIAPATThI
KAVOAH ATTYFA BONATbI

Dremel eHimiHiH Typnepi, kongay kepcety aHe
GaiinaHbiC xenici Typanbl KocbiMLIa aknapat
any ywii www.dremel.com caiiTblHa KipiHi3

MowrTa mekeHxaiibl: Konijnenberg 60, 4825 BD
Breda, Huaepnanael memnekeri

GSETE JUHISTE T

®
El

LUGEGE NEED JUHISED LABI

Il KLASSI KONSTRUKTSIOON

ELEKTRITOORIISTADE,
TARVIKUTE JA PAKENDITE
KAITLEMINE KOOS
MAJAPIDAMISJAATMETEGA ON

KEELATUD @

TA3ANAY

KYPbINFbIOA KE3 KENTEH >K¥MbICTbI
OPbIHOAMAC B¥PbIH XESI TbIFbIHbIH
TAPTbIHBI3.

KypbinfblHbl TUICTi TYpAe XaHe A8 XKyMbIC
icTeyi yLWiH Tas3a ycTaHbI3.

KbISMET KOPCETY XOHE KENIIAIK

Ocbl DREMEL eHimiHe GenrineHreH/HakTbl
MeMIIeKeT epexenepiHe calikec keningik
6Gepineai; To3y canaapbiHaH OpbIH anfaH
3aKblIM, LWaMajaH TbiC XyKTeMe Hemece AypbiC
eHaemey keningikke kipmenpi. Erep kypbinfbl
MYKWUSIT OHAIPY aHe Tekcepy LwapanapbiHa
KapamacTaH akayrel 6onca, OHbl caTbin anyra
KaTbICTbl AanenaepmeH Gipre GenwekrenmereH
KyviHae avnepre xiGepiHia.
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QHUTU TOO SELLE SEADMEGA ON
VOIMALIK VAID SIIS, KUI OLETE LABI
LUGENUD SEADME KASUTUSJUHENDI JA
OHUTUSNOUDED NING NENDES TOODUD
JUHISEID RANGELT JARGITE.

+  Kui toitejune saab té6tamise ajal kahjustada
voi see I6igatakse labi, arge puudutage
toitejuhet, kuid tdmmake kohe pistik
vélja. Arge kunagi kasutage kahjustunud
toitejuhtmega seadet.

«  Kui toitejuhe saab kahjustada, tuleb see
tootja, teenindustdotaja voi samavaarselt
kvalifitseeritud isikute poolt asendada, et
véltida ohtu.

«  Seade ei tohi olla niiske ning samuti
tuleb véltida selle kasutamist niisketes
keskkondades.

*  Ainult siseruumides kasutamiseks.

+  Uhendage véljas kasutatavad seadmed
rikkevoolu kaitselliti (F1) abil, mille
maksimaalne rakendumisvool on 30 mA.
Kasutage ainult pikendusjuhet, mis on
kiidetud heaks valjas kasutamiseks.




+  Suunake toitejuhe alati tahasuunas
seadmest eemale.

*  Kui katkestate t66 enam kui 30 minutiks,
témmake pistik vélja.

+  Kaesolevat seadet voivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast ning piiratud flusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete voi
eelnevate kogemuste ja teadmisteta isikud,
kui neid juhendatakse v6i neile antakse
juhiseid seadme ohutul viisil kasutamise
kohta ja nad saavad aru kasutamisega
seotud riskidest.

+  Lapsed ei tohi seadmega méngida.

«  Puhastamis- ja hooldamistoiminguid ei tohi
teostada lapsed ilma jarelevalveta.

«  Dremel saab tagada seadme tdrgeteta t66
ainult juhul, kui kasutatakse selle jaoks
mdeldud originaaltarvikuid.

«  Arge toddelge asbesti sisaldavat
materjali (asbest voib tekitada vahki).

kui tootamisel voib tekkida
tervistkahjustavat, siittimis- voi
plahvatusohtlikku tolmu (teatud
liiki tolm voib tekitada vahki); kandke
tolmukaitsemaski ja véimaluse korral
Uhendage seade tolmuimejaga.

+  Arge vahetage otsikut, kui limipUstol
on ,sees’, pistikupessa Uhendatud voi
puudutamiseks liiga kuum. Enne otsikute
vahetamist veenduge, et limipustol
on puudutamiseks piisavalt jahe ja
pistikupesast lahti Ghendatud ja et selle liliti
on asendis ,valjas”.

UTILISEERIMINE

Seade, lisatarvikud ja pakend tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse vétta.
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UKSNES ELI LIKMESRIIKIDELE

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu
koos olmejaatmetega! Vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning selle Glevétmisele
likmesriikide digusesse tuleb

i ammendanud
stad eraldi kokku
koguda ja keskkonnasaastlikult
ringlusse votta.

TEHNILISED ANDMED

ULDISED ANDMED

Kirjeldus: Dremeli liimipiistol
Mudeli number 910 920 930 940
Liimi temperatuur

* Madal (LO) - 105°C  105°C -

« Kdrge (HI) 165°C - 165°C  195°C
Liimipulk @ 7mm  7mm  7mm  11/12mm
Kaitseklaas 1T =1 T =1 T =11

PIKENDUSJUHTMED

Kasutage Uksnes taielikult lahti keritud ja
kahjustusteta 5 A pikendusjuhet.

MONTAAZ

ULDTEAVE

Seade on ette nahtud puhaste, kuivade ja
rasvavabade materjalide kokkulimimiseks
kuuma liimipulga abil.

JOONIS 1a/1b

Otsik

Liimipulk

Etteande paastikliliti
Statiiv
Temperatuuriltiliti

arwN =

JOONIS 1c

6. On/off-luliti indikaatortulega
7. Eemaldatav juhe

8. Statiivi vabastamise nupp
9. Vahetatav otsik

LI

mi
ko
liir



SISSE-VALJALULITAMINE

SISSE lulitamine:
Uhendage Dremeli limipstol standardsesse
230 V pistikupessa.

Mudelid 910, 920 ja 930:

«  Uhendades limipistoli pistikupesasse,
hakkab see kohe kuumenema.

K peratuuriline lii mudel 930:

«  Seadke luliti (5) madalale v&i kdrgele
temperatuurisattele, et limipustol sisse
lulitada. Sobiva temperatuuri maaramiseks
leiate juhiseid seadmega kaasnenud
dokumentatsioonist.

Mudel 940:

«  Uhendage toitejuhe limipustoliga.

«  Lulitage limipUstol toitellilitist sisse.
Indikaatortuli (6) naitab, kas liimipustol on
sees ja kas see kuumeneb.

VALJA liilitamine:

«  Uhendage lahti toitepistik (mudelid 910,
920 ja 930).

«  Lulitage seade ON/OFF-lilitist vélja (6;
mudel 940). Uhendage lahti toitepistik.

Laske seadmel enne hoiule panekut taielikult

maha jahtuda. Kuum otsik vaib tekitada

kahjustusi.

TOOJUHISED

LIIMIMISE ETTEVALMISTAMINE

Liimitavad kohad peavad olema puhtad, kuivad
ja rasvavabad. Siledad pinnad karestage enne
limimist. ARGE KASUTAGE PUHASTAMISEKS
SUTTIVAID LAHUSEID! Umbritseva keskkonna
ja limitavate detailide temperatuur ei tohi

olla madalam kui + 5° C ja kérgem kui +

50° C. Kiiresti jahtuvaid materjale (nt terast)
tuleb nakkumise parandamiseks eelnevalt
soojendada.

LIIMIMINE

POLETUSE OHT! Liim ja otsiku ots (1)
muutuvad vaga kuumaks. Véltige kuuma liimi
kokkupuudet inimeste ja loomadega. Kui kuum
lim peaks sattuma nahale, hoidke asjaomast
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kohta paar minutit kiilma voolava vee all. Arge
putdke liimi nahalt eemaldada.

Mudelid 910, 920 ja 930:

«  Enne limipUstoli kasutamist laske sel
soojeneda todtemperatuurini (ca 5 minutit).
Asetage kohale limipulk (2). Vajutage
ettenihkenupule (3).

Mudel 940:

+  Parast juhtme eemaldamist on liimipUstol
kasutatav 5minuti valtel, enne kui see
vajab kuumutamist.

MARKUS: Esmakordsel kasutamisel peate
te laadima kaks téis limipulka, enne kui liim
voolama hakkab.

*  Vajutage paastikllitit (3), et kanda lim
vajalikule pinnale.

*  Suruge osad omavahel kokku.

+  Enne eseme voi pinna toétlemist laske
liimil maha jahtuda.

TIP: Dremel pakub ka sadelevat liimainet

ja varvilisi liimipulki dekoratiivsel otstarbel.
Need pulgad on spetsiaalselt valja té6tatud
loominguliste projektide ja madala temperatuuri
(105 °C) jaoks. Varvilisi limipulki saab kasutada
ka dekoratiivsete tihendusvahenditena. Varvide
kiireks vahetamiseks on soovitatav 16igata
pulgad enne nende liimiplstolisse sisestamist 3
cm tiikkideks.

LIMIPULGAD

Mudel 910 920 930 940
W
GGO1 |Mitmeotstarbeline liim, 7mm | y | -
GGO2 | Mitmeotstarbeline lim, 7mm | - | Yy
GGO3 | Puiduliim, 7 mm Y-
GGO4 | Sédelev liim, 7 mm -
GGO5 |Varviline liim, 7 mm -

A SR SESESE S

< |<<

GG11 | Mitmeotstarbeline lim, 11mm | - | - | - | Y
GG13 |Puiduliim, 11 mm B .

®



)é( TILGASTOPPER

LiimipUstoli kuumenemisel saab kasutada
tilgastopperit. See takistab limi tilkumist, kui
pustol on tddtemperatuuril.

MARKUS: On véimalik, et liimipiistoli
kuumenemisel eraldub sellelt méni tilk liimi.
Arge kasutage sédelevat liimainet ja vérvilisi
liimipulki kérgel temperatuuril. Tilgastopper ei
toimi korralikult.

Mudel 940: OTSIKU VAHETAMINE

. Kasutage pingutit, et otsik korpuselt lahti
keerata.

«  Paigaldage korpusele uus otsik.

LIIMPULKADE VAHETAMINE

Arge piitidke limipulga jaéke liimipistolist
eemaldada. Kui soovite kasutada teistsuguseid
liimipulki, vajutage vanade limipulkade
eemaldamiseks paastikule ja asetage sisse
uued limipulgad.

STATIIV / TUGISTATIV

Kui liimipUstpol on kuum, siis drge pange seda

maha. Kasutage alati statiivi.

. Kui seadet ajutiselt ei kasutata, siis
vajutage statiiv (4) “alumisse” aendisse.
(mudelid 910, 920 ja 930).

«  Statiivi vabastamiseks vajutage statiivi
vabastusnuppu (8) (mudel 940).

To06 jatkamiseks voi seadme hoiustamiseks

likake statiiv tagasi “llemisse” asendisse.

PUHASTUS

kahjustustele. Kui seadme t66s peaks sellele
vaatamata esinema torkeid, saatke palun
lahtivétmata seade koos ostukviitungiga
lahimasse DREMELI lepingulisse toédkotta.

DREMELI KONTAKTINFO

Lisateavet Dremeli kohta leiate veebisaidilt
www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Holland

ORIGINALIY INSTRUKCIJY

VERTIMAS

PERSKAITYKITE SIAS
INSTRUKCIJAS

IE' Il KLASES KONSTRUKCIJA

ELEKTRINIY [RANKIY, PRIEDY
IR PAKUOCIY NESALINKITE
KARTU SU BUITINEMIS
ATLIEKOMIS

SU PRIETAISU SAUGIAI DIRBSITE
TIK TADA, KAl PERSKAITYSITE
VISA NAUDOJIMO INSTRUKCIJA BEI
SAUGAUS DARBO REIKALAVIMUS IR
GRIEZTAI LAIKYSITOS JUOSE PATEIKTY
NURODYMU.

ENNE MIS TAHES TOODE TEOSTAMIST
SEADME KALLAL TOMMAKE SEADME
TOITEPISTIK PISTIKUPESAST VALJA.
Tohusa ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
kogu aeg puhas.

TEENINDUS JA GARANTII

Kaesoleva DREMELLI toote suhtes kehtib
garantii vastavalt kasutusriigis kehtivatele
nduetele. Garantii ei laiene normaalsest
kulumisest, llekoormusest ja seadme
ebadigest kasutamisest pohjustatud
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+  Jeilaidas yra pazeistas arba perpjautas
darbo metu, nelieskite laido ir nedelsdami
iStraukite kiStukg i$ maitinimo lizdo. Niekada
nenaudokite jrenginio su pazeistu elektros
laidu.

« Jei maitinimo laidas yra paZeistas, ji pakeisti
turi gamintojas, jo techninio aptarnavimo
agentas arba panasios kvalifikacijos
asmenys, kad bity iSvengta pavojaus.

. Irenginys negali bati drégnas ir taip pat
negali biti naudojamas drégnoje aplinkoje.

«  Naudoti tik patalpoje.
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Lauke naudojamus jrenginius prijunkite
naudodami apsaugos nuo netinkamos
sroveés jungiklj (F1), kurio didziausia
suveikimo srové yra 30 mA. Naudoti tik
lauke naudoti patvirtintg pailginimo laida.
Visuomet nukreipkite laidg j galg nuo
irenginio.

Kai darbo metu daroma ilgesné nei 30 min.
pertrauka, iStraukite kiStukg i$ maitinimo
lizdo.

S;j prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys su sumazéjusiais fiziniai,
jutiminiais ar protiniais gebéjimais, asmenys,
arba apmoko, kaip saugiai naudoti prietaisa,
ir jie supranta susijusius pavojus.

Vaikams negalima Zaisti su prietaisu.
Valymo ir techninés priezitros darby negali
atlikti neprizitrimi vaikai.

.Dremel” gali uztikrinti sklandy jrenginio
veikima, tik jei naudojami originalds,
irenginiui skirti priedai.

Nedirbkite su medziagomis, kuriy
sudétyje yra asbesto (asbestas laikomas
kancerogenine medziaga).

Imkité pr iy, kai
darbo metu gali atsirasti sveikatai
J, lengvai uzsid 1¢iy ar

sprogiy dulkiy (kai kurios dulkés laikomos
kancerogeniskomis); dévékite kauke nuo
dulkiy ir, jeigu galima prijungti, naudokite
dulkiy / pjuveny iStraukimo jranga.
Nekeiskite purkstuky, kol klijy pistoletas
ijungtas, jkistas j maitinimo kistukinj lizdg
arba kaitinamas. Prie$ keisdami purkstukus

TIK EUROPOS $SALIMS

Elektriniy jrankiy neiSmeskite kartu su
buitinomis Siukslomis! Remiantis ES
direktyva 2012/19/EB dol elektros ir
elektroninds jrangos atlieky ir jos
perkolimu j nacionaline teisg,
nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai
turi bati surenkami atskirai ir utilizuojami
aplinkai nekenksmingu badu.

TECHNINIAI DUOME|

BENDRIEJI TECHNINIAI DUOMENYS

Apra$ymas: "Dremel" Klijy pistoletas
Modelio
numeris 910 920 930 940
Klijy temperatra
+ Zema (LO) - 105°C  105°C -
« auksta (HI) 165°C - 165°C  195°C
Kiijy strypelio
skersmuo 7mm  7mm  7mm  1112mm
Apsaugosklase [ Bl Bl B

ILGINAMASIS LAIDAS

Naudokite visi$kai iSvyniotg ir nepazeistg ilginamajj
laida, skirta ne mazesnei kaip 5 A srovei.

BENDROJI DALIS

patikrinkite, ar klijy pistoletas atvéses,
atjungtas nuo kistukinio maitinimo lizdo ir
iSjungtas.

APLINKA

UTILIZAVIMAS

Jrankis, jo priedai ir pakuoto turi bati rasiuojami
ir atiduodami ekologiniam perdirbimui.

4l

Sis prietaisas skirtas §varioms, sausoms ir
neriebaluotoms medziagoms greitai klijuoti
karstais iSlydytais klijais.

1a/ 1b PAVEIKSLELIS

. Purkstukas

Klijy lazdelé
Stimoklis

Stovas

Temperatiros jungiklis

aswp s

1c PAVEIKSLELIS

6. Jjungiklis / i§jungiklis su indikatoriaus
lempute

7. Atjungiamas kabelis

8. Stovo atfiksavimo mygtukas

9. Keitiamas purkstukas



JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

ljungimas:
|kiskite "Dremel” klijy pistoletg j standarting 230
V elektros rozete.

910, 920 ir 930 modeliai:

«  Kai klijy pistoletas jkistas, jis jjungtas ir
Sildomas.

Dviejy temperatiry klijy pistoletas 930:

«  Nustatykite jungiklj (5), kad klijy pistoletas
isijungty Zemesne arba aukstesne
temperattra. Pasizidrékite ant klijy lazdelés
pakuotés, kokia turi bati naudojama

temperatira.

940 modelis:

«  Prijunkite maitinimo laidg prie klijy
pistoleto.

*  Jjunkite klijy pistoletg pagrindiniu jungikliu.
Indikatoriaus lemputé (6) nurodys, kada
klijy pistoletas jjungtas ir kaista.

ISjungimas:

«  Pastumkite pagrindinj maitinimo kistukg
(910, 920 ir 930 modeliy).

*  Jjunkite / i8junkite jrenginj (6; 940 modelj).
Pastumkite pagrindinj maitinimo kistuka.

Prie§ padédami jrenginj j vieta, leiskite jam

visiSkai atvésti.

DARBO PRADZIA

910, 920 ir 930 modeliai:
. Pirmiausia prie$ naudojant leiskite klijy
pistoletui pasiekti reikiama temperattrg

(5 min.). |statykite lydomy klijy strypelj (2).

Nuspauskite pastimos mygtuka (3).

940 modelis:

«  Kai maitinimo laidas atjungiamas, klijy
pistoletas lieka veikti 5 min., po to jj vél
reikia pakaitinti.

PASTABA: pirma kartg naudojant klijy pistoleta,

kad klijai pratekéty, gali tekti panaudoti du klijy

strypelius.

«  Pastumkite stimoklj (3), kad ant reikiamo
pavir§iaus pastumtuméte klijy.

*  Klijus stumkite tolygiomis dalimis.

. Prie$ dirbdami su daiktais arba pavirsiais,
leiskite klijams atvésti.

PATARIMAS: ,Dremel” taip pat tiekia blizgias
ir spalvotas klijy lazdeles dekoravimo darbams.
Sios lazdelés specialiai sukurtos karybiskiems
darbams ir dirbti Zemesnéje temperataroje (105
°C). Spalvotos lazdelés gali bati naudojamos
sandarinti dekoracijas. Norint greitai keisti
spalvas, rekomenduojama supjaustyti klijy
strypelius j 3 cm gabaliukus ir tik tokias dalis
kisti j klijy pistoleto anga.

KLIJY LAZDELES

Modelis 910 920 930 940

i gme'c g‘m g::z 95|

PASIRUOSIMAS KLIJAVIMUI

Klijuojamos vietos privalo bati $varios, sausos
ir neriebaluotos. Lygius pavirSius prie$ klijavimg
pasiurkstinkite. VALYMUI NENAUDOKITE
JOKIY DEGIY SKIEDIKLIY! Aplinkos ir
klijuojamy gaminiy temperatdra turi bati ne
Zemesno kaip +5 °C ir ne aukstesno kaip +50
°C. Kad geriau sukibty greitai atvostancios
medziagos (pvz., plienas), jas pasildykite.

KLIJAVIMAS

PAVOJUS NUDEGTI! Klijai ir purk$tuko antgalis
(1) labai jkaista. Neleiskite karStiems klijams
patekti ant Zmoniy arba gyviny. Jei karsti klijai
palie€ia oda, nedelsdami pakiskite nudegusig
vietg po Salto vandens srove. Nebandykite
pasalinti klijy nuo odos.
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GGO1 |Universlus Klijai, 7 mm

YI-|Y]|-

GGO2 | Universlus Klijai, 7 mm -y

GGO3| Medzio klijai, 7 mm Y| -

< | < |<|<

GGO4 |Blizgis klijai, 7 mm -y
GGO5 | Spalvoti Klijai, 7 mm -y

GG11|Universalds Klijai, 11mm | - | - | - | ¥

GG13 |Medzio klijai, 11 mm Sy

ﬁ( VARVEJIMO VALDYMO FUNKCIJA

Kai pakaitintas klijy pistoletas, jame veikia
apsaugos nuo varvéjimo funkcija. Taip klijai
nevarva, kai tam tikroje temperatiroje atliekami
veiksmai su pistoletu.

PASTABOS: Klijy pistoleto pakaitinimo metu gali
nukristi keli klijy lasai.
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Blizgiy arba spalvoty klijy nenaudokite aukstoje
temperattroje. Varvejimo valdymo funkcija gali
tinkamai neveikti.

940 modelis: PURKSTUKO KEITIMAS

*  Verzliarakéiu atsukite purk$tuka nuo
laikiklio.

«  Ant antgalio uZsukite naujg purkstuka.

KLIJY STRYPELIO KEITIMAS

Nebandykite iStraukti nepanaudotos klijy
strypelio dalies i$ klijy pistoleto. Jei norite
naudoti kitos rusies klijy strypelj, nuspauskite
gaidukg ir istustinkite lydymo kamerg. Tada
istatykite nauja klijy strypelj.

STOVAS / ATLENKITE STOVA

Kai klijy pistoletas karstas, jo neguldykite ant

Sono. Jis turi bati stacias.

+  Palenkite stova (4) Zemyn, jei laikinai jo
nenaudojate. (910, 920 ir 930 modeliy).

«  Pastumkite stovo atlaisvinimo mygtuka (8),
kad atlaisvintuméte stovg ( 940 modelio).

Kai pistoletas naudojamas pakartotinai arba

padedamas saugoti, stovg pakelkite.

VALYMAS

PRIES PRADODAMI BET KOKIUS JRANKIO
PRIEZIOROS DARBUS ISTRAUKITE
KISTUKA. Kad gerai ir saugiai dirbtumote su
jrankiu, jis visada turi bati $varus.

APTARNAVIMAS IR GARANTIJA

Siam DREMEL gaminiui suteikiama garantija
atitinka Salyje galiojan¢ius jstatymus. Garantija
netaikoma gedimams, atsiradusiems dol
natdralaus susidovojimo, taip pat dol perkrovy
arba netinkamo naudojimo. Jei, nepaisant
gamykloje kruop$ciai atlikto gamybos ir
bandymy proceso, prietaisas sugedo, nusiyskite
neiSardytg prietaisg su atitinkamu pirkima
patvirtinan¢iu dokumentu savo pardavojui.

SUSISIEKITE SU DREMEL

Norodami suzinoti daugiau informacijos apie
"Dremel", apsilankykite tinklalapyje
www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Nyderlandai

PREVOD ORIGINALNIH NAVODIL

IZDELANO V RAZREDU Il

@ PREBERITE TA NAVODILA

ELEKTRICNIH ORODW, |
NASTAVKOV IN EMBALAZE
NE ODLAGAJTE SKUPAJ Z
OSTALIMI GOSPODINJSKIMI
ODPADKI

VARNO DELO S TO ENOTO JE MOZNO LE
CE V CELOTI PREBERETE IN STROGO
UPOSTEVATE NAVODILA ZA UPORABO IN
VARNOST

«  Ce se med delom kabel poskoduije ali ga
prereZete, se ga ne dotikajte, ampak takoj
izvlecite vti¢ iz elektricne vticnice. Nikoli
ne uporabljajte naprave s poskodovanim
kablom.

«  Ce je elektricni kabel poskodovan, vam ga
mora zamenijati proizvajalec, pooblas¢eni
serviser ali podobno usposobljena oseba,
da preprecite nevarnost.

* Naprava ne sme biti vlazna in ni je
dovoljeno uporabljati v viaznem okolju.

*  Samo za notranjo uporabo.

+  Naprave, ki se uporabljajo na prostem,
priklopite na zascitno stikalo na okvarni
tok (Fl) z najveciji sprozilnim tokom 30 mA.
Uporabljajte samo podalj$evalni kabel,
primeren za uporabo na prostem.

+  Kabel vedno usmerite nazaj pro¢ od
naprave.

. Pri delovnih premorih, dalj$ih od 30 minut,
izvlecite elektricni vtic.

*  Napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi
od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzornimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem znanja in izkusenj, ¢e jih
nadzirajo odgovorne osebe ali so prejele

®



navodila za varno uporabo naprave ter
razumejo morebitne nevarnosti.

«  Oftroci se z napravo ne smejo igrati.

«  Ofroci brez nadzora ne smejo &istiti in
vzdrzevati naprave.

+  Dremel lahko zagotovi brezhibno delovanje
naprave samo, ¢e se uporablja z ustreznimi
originalnimi dodatki.

*  Ne obdelujte materialov, ki vsebujejo
azbest (azbest je rakotvoren).

«  Ce pri delu nastaja zdravju $kodljiv prah
(nekateri prahovi so rakotvorni), vnetljiv ali
eksploziven prah, poskrbite za ustrezne
za$€itne ukrepe; nosite protiprasno masko
in uporabite naprave za odstranjevanje
prahuliveri, ¢e so predvidene.

+  Ne menjavajte $ob, kot je lepilna piStola
vklju¢ena, vklopliena ali topla na dotik. Pred
menjavo $obe zagotovite, da je lepilna
pistola hladna na dotik, odklopljena in
izklju¢ena.

OLJE

ODSTRANJEVANJE

Odsluzene dele, pribor in embalaZo morate
razvrstiti in predati v okolju prijazno recikliranje.

SAMO ZA EVROPSKE (EU) DRZAVE

Elektricnega orodja ne odstranjujte s
hi$nimi odpadki!

Skladno z evropsko direktivo
2012/19/ES o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi in njenim
izvajanjem v nacionalni zakonodaji
je treba odsluzeno elektricno orodje
zbirati lo¢eno in ga odstranjevati na
okolju prijazen nadin.

®
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SPECIFIKACIJE

SPLOSNI PODATKI

Opis: Lepilna pistola Dremel
St. modela 910 920 930 940
Temperatura lepila

« Nizka (LO) - 105°C  105°C -

« Visoka (HI) 165°C - 165°C  195°C

Lepinapalica@ 7mm 7mm 7mm  11/12mm

Razred zastte Bl B B B

ELEKTRICNI PODALJSKI

Uporabljajte povsem odvite in varne elektricne
podalj$ke s kapaciteto najmanj 5 A.

MONT.

SPLOSNO

Lepilna pistola je namenjena za hitro lepljenje
¢istih, suhih in nemastnih materialov z lepilom,
segretim do tali§¢a.

LIKA 1a/1b

. Soba

Lepilna palica
Sprozilo za lepilo
Stojalo
Temperaturno stikalo

arONS@

SLIKA 1¢c

6. Stikalo za vklop/izklop z indikatorjem
7. Odstranljivi kabel

8. Gumb za sprostitev stojala

9. Zamenljiva Soba

UPORABA

VKLOP (ON) IN IZKLOP (OFF)

VKLAPLJANJE:
Priklopite lepilno pistolo Dremel v standardno
230-voltno elektri¢no vti€nico.

Modeli 910, 920 in 930:
* Ko je lepilna pistola priklopljena, se
vklopljena in se segreva.

M
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Model lepilne pistole 930 z dvema

temperaturnima stopnjama:

« Nastavite stikalo (5) na nizko ali visoko
temperaturo, da vkljucite lepilno pistolo. Na
embalazi lepilne palice preverite, kaksna je
ustrezna temperatura.

Model 940:

*  Priklopite elektri¢ni kabel na lepilno pistolo.

«  Vklopite glavno stikalo lepilne pistole.
Indikacijska lucka (6) prikazuje, da je
lepilna pistola vklju¢ena in se segreva.

IZKLAPLJANJE:
. Izvlecite elektricni vtic (modeli 910, 920 in
930).

*  VKLOPITE/IZKLOPITE napravo s stikalom

(6; model 940). Izvlecite elektricni vti€.
Pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi,
preden jo spravite. Vro¢a $oba lahko povzroci
poskodbe.

PRIPRAVA NA DELO

PRIPRAVE ZA LEPLJENJE

Povrsine morajo biti Ciste, suhe in nemastne.
Pobrusite gladke povrSine pred leplienjem. ZA
CISCENJE NE UPORABLJAJTE VNETLJIVIH
TOPIL! Temperatura okolice in obdelovanec za
leplienje ne smeta imeti manj kot +5 °C ali ve¢
kot +50 °C. BoljSe lepljenje segretih materialov,
ki se hitro hladijo (npr. jeklo).

LEPLJENJE

NEVARNOST OPEKLIN! Lepilo in konica $obe
(1) se lahko mo¢no segrejeta. Pazite, da vroce
lepilo ne pride v stik z ljudmi ali Zivalmi. Ce

se lepilo dotakne koZe, prizadeto mesto takoj
pridrzite pod teko¢o hladno vodo nekaj minut.
Ne poskusajte odstraniti lepila s koze.

Modeli 910, 920 in 930:

* Pocakajte, da lepilna piStola doseze
ustrezno temperaturo, preden jo zacnete
uporabljati (+5 minut). Vstavite lepilni
vloZek (2). Pritisnite sprozilec za dovajanje

).

Model 940:

« Ko odklopite kabel, lahko lepilno pistolo
uporabljate $e 5 minut, preden jo je treba
ponovno segreti.
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OPOMBA: Pri prvi uporabi morate vstaviti dve
polni lepilni palici, da zacne lepilo iztekati.

«  Pritisnite sprozZilo (3), da nanesete lepilo na
Zeleno povrsino.

*  Zlepite dele.

*  Pred uporabo predmeta ali povrsine
pocakajte, da se lepilo ohladi.

NAPOTEK: Dremel vam nudi tudi bles¢ice in
barvne lepilne palice za dekorativne namene.
Te palice so izdelane posebej za kreativne
projekte in nizke temperature (105 °C). Barvne
palice lahko uporabite tudi za tesnjenje. Za
hitro menjavo barve je priporoljivo, da razrezete
palice na 3-centimetrske kose, preden jih vstavite
Vv lepilno pistolo.

LEPILNE PALICE

Model 910 920 930 940

B e B8

Lepilo
Vetnamensko lepilo, 7 mm Y|-|Y]-

GGO1
6602 Vecnamensko lepilo, Sy

7mm
GGO3 Y-

Lepilo za les, 7 mm
G04 Lepilo z blescicami, |
7 mm

< | <
< | < |<| <

Barvno lepilo, 7 mm -

GGO5
611 Vecnamensko lepilo, STy

11 mm
GG13 |Lepilo za les, 11 mm -l - - Y

)é( FUNKCIJA ZA NADZOR KAPLJANJA
Ko je pistola segreta, ima funkcijo za nadzor
kapljanja lepila. Ta preprecuje, da bi lepilo
kapljajo iz pistole, segrete na delovno
temperaturo.

OPOMBE: Med segrevanjem lahko iz lepilne
pistole prikaplja nekaj kapljic lepila.

Ne uporabljajte bles¢ic ali barvnih palic pri visoki
temperaturi. Funkcija za nadzor kapljanja ne bo
pravilno delovala.

MODEL 940: ZAMENLJIVA SOBA
« S kljuéem odvijte Sobo z ohisja.
«  Vstavite novo Sobo v ohisje.



- MENJAVA LEPILNIH VLOZKOV

Ne poskusajte odstraniti neuporabljenega dela
lepilnega viozka iz lepilne pistole. Ce morate
zamenjati lepilni vloZek, izpraznite prostorza
topljenje lepila, tako da pritisnete na sprozilec,
in vstavite novvlozek.

STOJALO/DVIZNO STOJALO

Ko je lepilna pistola vro¢a, je ne odlagajte na

stran. Vedno uporabite stojalo.

«  Potisnite stojalo (4) v "spodnji" polozaj, ¢e
ga trenutno ne uporabljate. (modeli 910,
920 in 930).

«  Pritisnite sprostitveni gumb stojala (8), da
sprostite stojalo (model 940).

Ce ga zelite uporabiti ali shraniti, potisnite

stojalo nazaj v "dvignjen” poloZaj.

CISCENJE

PRED VSAKO UPORABO ENOTE IZTAKNITE
GLAVNI VTIC. Za brezhibno in natanéno
delovanje pazite, da bo enota vedno C¢ista.

SERVIS IN GARANCIJA

Ta izdelek DREMEL je zajamceno skladen z
zakonodajo/ nacionalnimi predpisi; poskodbe
zaradi normalne obrabe, preobremenitve

ali nepravilnega rokovanja so izklju¢ene iz
garancije. Ce enota ne deluje kljub negi pri
delu in preizku$anju, jo posljite koncesionarju
nerazstavljeno skupaj z dokazilom o nakupu.

KONTAKTNE INFORMACIJE ZA DREMEL

Za ve¢ informacij o ponudbi Dremel, podporo in
pomo¢ obiscite www.dremel.com.

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Nizozemska
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ORIGINALAS LIETOSANAS

PAMACIBAS TULKOJUMS

®
El

IZLASIET $0S NORADIJUMUS

CLASS Il CONSTRUCTED

NEATBRIVOJIETIES

NO ELEKTRISKAJIEM
INSTRUMENTIEM, PIEDERUMIEM
UNTO IESAINOJUMA
MATERIALIEM KOPA AR
SAIMNIECIBAS ATKRITUMIEM

INSTRUMENTS IR DROSI LIETOJAMS TIKAI
TAD, JA IR PILNIBA IZLASITA LIETOSANAS
PAMACIBA UN STINGRI TIEK IEVEROTI
TAJA IETVERTIE NORADIJUMI LIETOSANAI
UN DROSIBAS NOTEIKUMI.

«  Ja kabelis ir bojats vai tiek pargriezts
darba laika, nepieskarieties kabelim un
nekavéjoties atvienojiet to no stravas
padeves. Nelietojiet iekartu ar bojatu kabeli.

«  Ja kabelis ir bojats, ta nomainu ir javeic
razotajam, ta servisa agentam vai lidzveértigi
kvalificétam personam, lai izvairitos no
riskiem.

«  lekarta nedrikst bat mitra un to nedrikst
darbinat mitras vides.

«  Tikai lietoSanai iekstelpas.

« lekartas, kas tiek lietotas arpus telpam,
pievienojiet, izmantojot stravas droSibas
slédzi (Fl) ar 30 mA maksimalo palaides
jaudu. Izmantojiet tikai tadu stravas
pagarinataju, kas paredzéts lieto$anai arpus
telpam.

. Kabeli vienmér novietojiet iekartas
aizmuguré.

« leturot darba pauzes, kas ilgakas par 30
minGtém, atvienojiet iekartu no stravas
padeves.

. So iekartu drikst lietot berni, kas sasniegusi
8 gadu vecumu, un cilvéki ar ierobezotam
fiziskajam, manu un garigajam sp&jam
vai bez pieredzes un zina$anam, ja tiek
nodro$inata uzraudziba vai apmaciba par



drodu iekartas lietoSanu un izpratne par
iespéjamajiem riskiem.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar iekartu.
Tiri$anu un apkopi nedrikst uzticét bérniem
bez uzraudzibas.

Dremel var garantét nevainojamu elektriska
instrumenta darbibu tikai tada gadijuma, ja
tiek lietoti originalie piederumi.
Neapstradajiet materialus, kas satur
azbestu (azbests tiek uzskatits par
kancerogénu).

Ja darba gaita var izdalities

veselibai kaitigi, ugunsnedrosi vai
spradzienbistami putekli(dazu materialu
putekli var izraisit vézi), nésajiet putek|u
aizsargmasku un pielietojiet putek|u/
skaidu uzstk$anu, ja elektroinstrumenta
konstrukcija auj tam pievienot
vakuumuzsiksanas ierici.

Nemainiet sprauslas, kamér lTmes pistole
ir pozicija “iesl.”, ta ir pievienota tiklam

vai pieskaroties ta ir silta. Pirms sprauslu
nomainas parliecinieties, ka [imes pistole
pieskaroties ir vésa, ta ir atvienota no tikla

un slédzis ir pozicija “izsl.”.

APKARTEJA VIDE

ATBRIVOSANAS NO NOLIETOTAJIEM
IZSTRADAJUMIEM

Instruments, ta piederumi un iesainojuma
materiali ir jasaskiro, sagatavojot tos otrreiz&jai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

TIKAI EIROPAS VALSTIM

Neizmetiet nolietotos
elektroinstrumentus sadzives
atkritumu tvertné! Saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém un §is
direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdo$ana, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti jasavac,
jaizjauc un janodod otrreizé&jai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

®
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TEHNISKIE PARAMETRI

VISPAREJIE PARAMETRI
Apraksts: Dremel limpistole
Modela numurs 910 920 930 940
Klijy temperatra
+ Zema (LO) - 105°C 105°C -
« Auksta (HI) 165°C - 165°C  195°C
Limvielas
stiena @ 7mm  7mm  7mm  1112mm
Elektroaizsardzibas
Klase 3 = T O =1 [ R =1
PAGARINATAJKABELI

Lietojiet pilnigi attitus un dro$i izmantojamus
pagarinatajkabelus, kas paredzéti vismaz 5 A
stravai.

SALIKSANA

VISPAREJAIS RAKSTUROJUMS

Limpistole ir paredzéta sausu, tiru un no
taukvielam brivu materialu atrai salimésanai ar
Iimvielas palidzibu, to sakarsé&jot virs kusanas
temperatras.

ZIM. 1a/1b

1. Sprausla

2. Limes stienitis

3. Padeves mélite

4. Paliktnis

5. Temperatiras slédzis

ZIM. 1c

6. lesl/izsl. slédzis ar indikatora gaisminu

Atvienojams vads
Paliktna atvieno$anas poga
Mainama sprausla

LIETOSANA

IESLEGSANA UN IZSLEGSANA

IESLEGSANA:
iespraudiet Dremel lTmpistoli standarta 230 V
stravas kontaktligzda.




Modeli 910, 920 un 930:
*  Kad limpistole ir iesprausta kontaktligzda, ta
ir ieslégta un silst.

Divpakapju temperatiras limes pistoles

modelis 930:

* Lai ieslégtu limes pistoli, noreguléjiet slédzi
(5) uz zemas vai augstas temperattras
iestatljumu. Lai noteiktu pieméroto
temperataru, izmantojiet norades uz limes
stientSu iepakojuma.

Modelis 940:

«  Pievienojiet stravas vadu limes pistolei.

« leslédziet limes pistoli, izmantojot galveno
slédzi. Indikatora gaismina (6) noradrs, ka
ITmes pistole ir ieslégta un sakarst.

Izslégsana:
«  Atvienojiet tikla kontaktdaksu (modeli 910,
920 un 930).

* lIzslédziet [imes pistoli, izmantojot iesl./izsl.
slédzi (6; modelis 940). Atvienojiet tikla
kontaktdaksu.

Pirms uzglabasanas uzgaidiet, kamér limes

pistole pilniba atdziest. Karsta sprausla var

radit bojajumus.

DARBA UZSAKSANA

SAGATAVOSANAS LIMESANAI
Saliméjamajam virsmam jabat tiram, sausam
un brivam no taukvielam. Ja saliméjamas
virsmas ir gludas, tas pirms [IméSanas japadara
raupjas. NELIETOJIET VIRSMU TIRISANAI
VIEGLI DEGOSUS SKIDINATAJUS! Apkarteja
gaisa un saliméjamo priekSmetu temperatarai
jabat robezas no +5 °C Iidz +50 °C. Lai
uzlabotu ITmvielas liptsp&ju, pirms [Tmésanas
uzsildiet materialus, kas izsauc [imvielas strauju
atdzianu (pieméram, metalu).

LIMESANA

APDEGUMU BRIESMAS! Lime un sprauslas
gals (1) loti sakarst. Nepielaujiet karstas
limvielas nonaksanu saskaré ar cilvéku

vai majdzivnieku adu. Ja karsta limviela
nonak uz adas, nekavéjoties dazas mindtes
skalojiet cietu$o vietu ar auksta Gdens striklu.
Neméginiet atdalit pielipuso Iimvielu no adas.
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Modeli 910, 920 un 930:

«  Pirms lietoSanas uzgaidiet, kamér limes
pistole sasniedz darba temperattru (+5
min). levietojiet instrumenta lTmvielas stieni
(2). Nospiediet lTmvielas stiena padeves
taustinu (3).

Modelis 940:

«  No vada atvienoSanas briza limes
pistoli var lietot vél 5 min, pirms to atkal
nepiecieSams karsét.

PIEZIME. Lietojot instrumentu pirmoreiz, pirms
limviela sak izdalities no sprauslas, taja var bat
Jaievieto divi imvielas stieni.

«  Nospiediet méliti (3), lai uzklatu Iimi uz
nepiecie$amas virsmas.

«  Salieciet dalas kopa.

*  Pirms lietojat Iméta priekSmeta vai virsmas
lietoSanas |aujiet lTmei atdzist.

PADOMS: Uznémums Dremel piegada art
spozus un krasainus stieniSus dekorativiem
darbiem. Sie stienisi ir speciali izstradati
radosiem projektiem un darbam zema
temperatara (105 °C). Krasainos stieniSus var
izmantot arT dekoraciju noblivésanai. Lai varétu
atri nomaintt krasas, [imvielas stienus pirms
ievieto§anas Ilimpistolé ieteicams sagriezt 3 cm
gabalos.

LIMES STIENISI

Modelis 910 920 930 940
0
GGO1 | Universala lime, 7 mm YI-1VY]-
GGO2 |Universala lime, 7 mm -1y -
GGO3 |Koka lime, 7 mm Y| -

GGO4 |Spoza lime, 7 mm -
GGO5 | Krasaina lime, 7 mm -

< |=<
< |<|<|=<<

GG11|Universala ime, 11 mm | - | - | -
GG13 |Koka fime, 11 mm I

< |<<

)é( PILESANAS NOVERSANAS FUNKCIJA
Péc sakarSanas limes pistolei ir piléSanas
novérSanas funkcija. Ta novérs limes pilésanu,
kameér limes pistole atrodas darba temperatara.
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PIEZIMES: sakar$anas laika no limes pistoles
var izspiesties dazi limes pilieni.

Nelietojiet spoZos vai krasainos limes stienisus
darbam augsta temperatira. PiléSanas
novérsanas funkcija nedarbosies ka nakas.

Modelis 940: SPRAUSLAS NOMAINA

»  Noskravéjiet sprauslu no korpusa,
izmantojot uzgrieznu atslégu.

*  Pieskraveéjiet korpusam jaunu sprauslu.

LIMVIELAS STIEJA NOMAIJA

Neméginiet iznemt no Iimpistoles lTmvielas
stiena neizmantoto dalu. Ja limpistolé
nepiecieSams ievietot cita veida limvielas stieni,
vispirms iztuk$ojiet lTmpistoles kausé$anas
kameru, spieZot [Tmvielas stiena padeves
taustinu, un tikai tad ievietojiet instrumenta
jauno lTmvielas stieni.

STATIVS/PALIKTNA ATVIENOSANA

Kad limpistole ir karsta, nenovietojiet to uz

saniem. Vienmér izmantojiet stativu.

. Laika, kad ITmpistoli Tslaicigi nelietojat,
nospiediet stativu (4) pozicija “leja”.
(modeli 910, 920 un 930).

*  Piespiediet paliktna atvieno$anas pogu (8),
lai atvienotu paliktni (modelis 940).

Kad atkal vélaties lietot stativu vai novietot

Iimpistoli glabasanai, nospiediet stativu pozicija

"augsa".

TIRISANA
PIRMS JEBKURAS DARBIBAS AR
INSTRUMENTU ATVIENOJIET TO NO

ELEKTROTIKLA. Lai instruments labi un precizi
darbotos, uzturiet to tiru.

APKALPOSANA UN GARANTIJA

Sim firmas DREMEL izstradajumam ir noteikta
garantija atbilstosi speka esosajai starptautiskajai
un nacionalajai likumdo$anai. Garantija
neattiecas uz bojajumiem, kuru célonis ir
instrumenta norméla nolieto$anas, parslodze

vai nepareiza apie$anas ar to. Ja, neraugoties
uz augsto izgatavoSanas kvalitati un riipigo
pécrazo$anas parbaudi, instruments tomér
sabojajas, nosdtiet to neizjaukta veida uz tuvako
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specializéto tirdzniecibas vietu kopa ar iegades
datumu apliecinoSu dokumentu.

KONTAKTI AR FIRMU DREMEL

Lai sanemtu sikaku informéaciju par firmas
Dremel izstradajumu sortimentu, lietotaju
atbalstu un konsultaciju talruna numuru, atveriet
datortikla vietni www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Niderlande

PRIJEVOD ORIGINALNIH UPUTA |HR |

KLASA Il KONSTRUIRANA

@ PROCITAJTE OVE UPUTE

ELEKTRICNE ALATE, PRIBOR
| AMBALAZU NE ODLAZITE
ZAJEDNO S OSTALIM KUCNIM
OTPADOM

BEZOPASAN RAD S UREDAJEM
MOGUC JE SAMO AKO STE TEMELJITO
PROCITALI UPUTE ZA SIGURAN RAD |
AKO SE STROGO PRIDRZAVATE U NJIMA
SADRZANIH NAPUTAKA.

*  Ako se kabel osteti ili pukne dok radite, ne
dirajte ga i odmah izvucite utika¢. Nikada ne
koristite alat s o$te¢enim kabelom.

« Da bi se izbjegla opasnost, oste¢en mrezni
kabel mora zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili sli¢no kvalificirane osobe.

«  Alat ne smije biti viaZzan niti se njime smije
rukovati u vlaznom okruzenju.

*  Samo za unutarnju uporabu.

«  Alate koje upotrebljavate vani spojite s
pomocu zastitne sklopke okidne struje
najvece jakosti 30 mA. Koristite se samo
produznim kablom koji je odobren za
vanjsku upotrebu.



«  Uvijek usmijerite kabel prema straznjem
dijelu, od alata.

«  Iskljucite utika¢ kada radite stanke od rada
na dulje od 30 minuta.

+  Ovim uredajem mogu rukovati djeca starija
od 8 godina, osobe smanjenih fizickih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti i osobe
s nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su
pod nadzorom ili ako su dobili upute za rad
s uredajem na siguran nacin te razumiju
opasnost kojoj su izloZeni.

+  Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

+  Djeca ne smiju Cistiti uredaj ili vrsiti
korisni¢ko odrzavanje bez nadzora.

«  Dremel jam¢i savrSen rad alata samo
ako se upotrebljavaju originalni dijelovi
namijenjeni za taj alat.

+  Nemojte obradivati materijale koji sadrze
azbest (azbest se smatra kancerogenim).

«  Poduzmite mjere zastite ako kod rada
moze nastati prasina koja je Stetna za

lje, zapaljiva ili ivna (neke
se prasine smatraju kancerogenima); nosite
masku za zastitu od prasine i koristite se
napravom za usisavanje prasine/strugotina
ako se moze prikljuciti.

«  Ne mijenjajte brizgalice dok se pistolj za
lijeplienje nalazi u polozaju ,on”, ako je
uklju¢en u struju ili ako je topao. Prije
zamjene brizgalica uvjerite se da je pistolj
za lijeplienje hladan, da nije uklju¢en u
struju i da se prekida¢ nalazi u poloZaju
L,off".

OKOLIS

ZBRINJAVANJE

Jedinicu, pribor i ambalaZu bi trebalo odvojiti za
ekoloski prihvatljivu reciklazu.

SAMO ZA EUROPSKE ZEMLJE

Ne bacajte elektricni alat u kuéni
otpad! Prema Europskim
smjernicama 2012/19/EG za
elektri¢ne i elektronicke stare
uredaje, elektricni alati koji vise nisu
uporabivi moraju se odvojeno
sakupiti i dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

®
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SPECIFIKACIJE

OPCE SPECIFIKACIJE
Opis: Dremel pistolj za lijepljenje
Broj modela 910 920 930 940
Temperatura ljepila
* niska (LO) - 105°C 105°C -
+ visoka (HI) 165°C - 165°C  195°C
Stapi¢ za
liiepljenje @ 7mm  7mm  7mm  1112mm

Klasa zastite En B B B
PRODUENI KABLOVI

Upotrebljavajte do kraja odvijene i sigurne
produzne kabele kapaciteta najmanje od 5
ampera.

SASTAVLJANJE

OPCENITO

Uredaj je predviden za brzo lijepljenje Cistih,
suhih i odmaséenih materijala, s vruéim taljivim
liepilom.

SLIKA 1a/1b
1. Brizgalica
2. Stk s liepilom

3. Okida¢ za punjenje

4. Postolje

5. Temperaturni prekidac

SLIKA 1c

6. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje sa
svjetiom indikatora

7. Odvojivi kabel

8. Tipka za otpustanje postolja

9. Zamjenjiva brizgalica

UPORABA

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
Ukljuéivanje:
Priklju¢ite Dremel pistolj za lijepljenje na
standardnu elektriénu uti¢nicu od 230 V.

M
te
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Modeli 910, 920 i 930:
+  Kad je pistolj za lijepljenje ukljucen, on se
pocinje zagrijavati.

Model pistolja za ljepilo s dvostrukom

temperaturom 930:

+  Namjestite prekida¢ (5) na postavku niske
ili visoke temperature kako biste ukljucili
pistolj za lijepljenje. Pogledajte upute
u pakiranju ljepila kako biste odredili
odgovarajucu temperaturu.

Model 940:
«  Poverzite strujni kabel s piStoljem za
lijepljenje.

«  Ukljucite pistolj za lijepljenje preko glavnog
prekidac¢a. Svjetlo indikatora (6) ¢e vas
obavijestiti je li piStolj za lijepljenje uklju¢en
i zagrijava i se.

Isklju¢ivanje:

*  Povucite elektri¢ni utika¢ (modeli 910, 920 i
930).

«  Ukljucite/iskljucite jedinicu preko prekidaca
(6; model 940). Povucite elektricni utikac.

Ostavite da se jedinica u potpunosti ohladi prije

skladistenja.

PRVI KORACI

PRIPREMA ZA LIJEPLJENJE

Mijesto lijeplienja treba biti ¢isto, suho i
odmasceno. Glatke povrsine prije lijeplienja treba
ohrapaviti. Za ¢iS¢enje ne koristiti zapaljiva
otapala! Temperatura okoline i lijeplienog izratka
ne smije biti niza od +5 °C i ne vi§a od +50 °C.
Materijale koji se brzo hlade (npr. Celik) treba
zagrijati u svrhu boljeg prianjanja ljepila.

LIJEPLJENJE

Opasnost od opeklina! Ljepilo i vrh brizgalice
(1) postaju vrlo vruéi. Vruée liepilo ne smije doci
u dodir s ljudima i Zivotinjama. Ako bi vru¢e
liepilo do$lo u dodir s kozom, odmah to mjesto
treba nekoliko minuta drzati pod mlazom hladne
vode. Ne poku$avati ljepilo skidati sa kozZe.

Modeli 910, 920 i 930:

«  Dopustite da pistolj za lijeplienje postigne
radnu temperaturu prije uporabe (+5min).
Uvudi taljivo ljepilo (2). Pritisnuti tipku (3)
za posmak.
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Model 940:

«  Kad se kabel odvoiji, pistolj za lijeplienje
nastavlja raditi tijekom sljedec¢ih 5 min,
prije nego $to bude potrebno ponovno
zagrijavanje.

NAPOMENA: Za prvu uporabu moze biti

potrebno da postavite dva puna Stapica za

lijepljenje prije nego $to ljepilo pocne izlaziti.

«  Stisnite okida¢ (3) kako biste primijenili
liepilo na Zeljenu povrsinu.

*  Sastavite dijelove.

«  Ostavite ljepilo da se ohladi prije uporabe
predmeta ili povrsine.

SAVUET: Dremel takoder isporucuje sjajno ljepilo
i liepilo u boji za dekorativne svrhe. Ti stikovi
specijalno su dizajnirani za kreativne projekte i
niske temperature (105 °C). Stikovi u boji takoder
se mogu koristiti za brtvene dekoracije. Da biste
brzo mogli mijenjati boje, preporu¢a se da Stapice
isijecete na komadi¢e od po 3 cm prije umetanja
u pistolj za lijeplienje.

STIK LJEPILA

Model 910 920 930 940

Lo gm gm gm 1957

GGO1 | Visenamjensko liepilo,7mm | Y | - | Y | -

GGO2 | Visenamjensko ljepilo, 7 mm - Y

GGO3 | Liepilo za drvo, 7 mm Y| -

GG0o4

< |<|<|=<<

Sjajno liepilo, 7 mm -y
\i

GGO5 |Ljepilo u boji, 7 mm -

GG11 | Visenamjensko liepilo, 11 mm | - | - | - | Y

GG13 | Ljepilo za drvo, 11 mm - -y

}é( FUNKCIJA KONTROLE KAPANJA

Kad se pistolj za lijepljenje zagrijava, on ima
funkciju kontrole kapanja. Time se sprje¢ava
kapanje ljepila kad se pistolj za lijeplienje nalazi
na radnoj temperaturi.

NAPOMENE: Tijekom zagrijavanja iz pistolja za
lijepljenje moze isteci nekoliko kapi ljepila.

Ne koristite sjajne stikove ili stikove u boji pri
visokoj temperaturi. Funkcija kontrole kapanja
nece raditi ispravno.



Model 940: ZAMJENJIVA BRIZGALICA

«  Koristite nateza¢ i okrenite brizgalicu od
kucista.

*  Montirajte novu brizgalicu na kuciste.

ZAMJENA ULOZAKA S LJEPILOM
Neupotrijebljeni dio ulo$ka s ljepilom ne
pokusavajte ukloniti iz VaSega pistolja za
liepilo. Ako trebate zamijeniti formule uloska
s liepilom, ispraznite komoru za topljenje
pritiskajuci okida¢ i umetnite novu formulu.

POSTOLJE / OTPUSTANJE POSTOLJA
Kad je pistolj za lijepljenje vru¢, nemojte ga
odlagati na njegovu bo¢nu stranu. Uvijek
koristite postolje.

*  Gurnite postolje (4) u “donji” polozaj kad
ga privremeno ne koristite. (modeli 910,
920 i 930).

«  Pritisnite tipku za otpustanje postolja (8)
kako biste oslobodili postolje (model 940).

Kad ga ponovno koristite ili odlaZete, gurnite

postolje ponovno u “gornji” polozaj.

YPEBAJ KNACE Il

@ NPOYUTAJTE OBA YNYTCTBA

HE OINAXWTE CHAXHE ANATE,
MPUEOP U AMBANTAXY 3AJENHO CA
KOMYHANHIM OTMALOM

BE3BE/AH PAJ CA OBOM JEIMHULIOM JE
MOTYR CAMO AKO CY UHOOPMALIMJE O PATY U
CHrYPHOCTM 10 KPAJA MIPOUUTAHE M AKO CE
YNYTCTBA KOJA CE TAMO HATTA3E CTPUKTHO
CTIETEE.

CISCENJE

Prije svih radova na uredaju izvuéi mrezni
utika¢. Uredaj uvijek odrzavati ¢istim, kako bi
se moglo raditi dobro i sigurno.

SERVIS | GARANCIJA

Ovaj proizvod DREMEL je zajamceno u
skladu sa zakonskim/specificnim nacionalnim
propisima; $teta zbog normalnog trosenja,
preopterecéenja ili neispravne uporabe je
isklju¢ena iz garancije. Ako uredaj ne radi
unato¢ skrbi tijekom proizvodnje i testiranja,
posaljite ga nerastavljenog zajedno s dokazom
o kupnji VaSem distributeru.

KONTAKT DREMEL

Za vi$e informacija o ponudi Dremel, tehni¢ku
potporu i vruéu liniju posjetite www.dremel.com

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
Nizozemska

Ao ce kabn oLITeT! Ui Uceye y TOKy
papa, He goavpyjte kabr, Beh oamax
M3ByLMTE yTUKaY 3a Hanajake. Hukapa
HeMmojTe jeauHuLy ca owTeheHnm kabnom.
Axo ce kabn 3a Hanajate owTeTn,
notpeGHo je Aa ra 3ameHu npoussonay,
HET0B CEPBUCEP UMM CIINYHA
KkBanucukoBaHa ocoba aa 6u ce nsberna
OnacHoCT.

JeamHuua He cme BUTK BnaxHa u He cme
Ce KOPUCTUTH Y BITAXKHOM OKPYXXEHbY.

Camo 3a ynotpeby y 3aTBOPEHOM NpOCTOpY.
MoBexuTe jeanHNLEe Koje ce Kopucte Ha
OTBOPEHOM NPOCTOPY MPeKo ocurypada

3a npekua CTpyje y cryyajy keapa ca
MaKCcUMMariHoM CTpyjom akTuBuparsa of 30
MA. KoprcTute NCKIbYUMBO NPOAYXHW Kabn
Kkoju je ogobpeH 3a ynotpeby Ha OTBOpeHOM
npocTopy.

YBek ycmepaBajTe kabn nosaau of
jeanHuue.

Y cnyuajy naysvpama y pagy ayxe o 30
MUHYTa, UCKIbyYMTe YTUKaY 3a Hanajakbe.
Osaj ypehaj cmejy aa kopucte geua
cTapocTv 8 roauHa 1 cTapuja u ocobe

Ca CMarEeHUM (U3NYKIM, CEH30PHUM

VN MEHTarnH1M CrocoBHocTMA unu
HEeJl0CTaTKOM WCKYCTBa W 3Hakba ako Cy Noj
Ha/]30pOM UNK MHCTPYKLMjaMa y Beau ca

Je
3
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ynotpe6om ypehaja Ha 6e3benaH HauvH 1
pasymejy yKIbyyeHe OmacHOCTH.

[Heua He cmejy Aa ce urpajy ypehajem.
Unwhetrbe 1 oapxaBake 0f cTpaHe
KOpUCHMKa He cMejy Aa obasrbajy Aela 6es
Haj3opa.

Komnanwuja Dremel moxe aa ocurypa

na ypehaj paau caBpLUEHO caMo aKo ce
KOPUCTU OpUTUHAMNHW NpeABuieHn NpuGop.
Hemojte na pagute ca matepujanuma
Koju cappxe asbecT (asbecT ce cmaTtpa
KaHLieporeHnm).

®

CNELIMOUKALIMJE

ONIUTE CNELM®UKALIMJE

Onuc: Dremel nuwromn 3a nenrbete
Bpoj monena 910 920 930 940
Temneparypa nenka

* Hucka (LO) - 105°C  105°C -

« Bucoka (HI) 165°C - 165°C  195°C
LWranuh sa
nenrberse @ 7mm  7mm  7mm  1112mm

Knaca sawrre B B B B
MpeaysmuTe 3alWITUTHE Mepe ako TOKOM
papja Moxe Aa HacTaHe npalnHa Koja MPOMLY)KHY KAGNOBY
unu

je wreTHa no 3ap
©KCMNIo3uBHa (Heke BPCTe MpaluvHe ce
cmaTpajy KaHLEepOreHnm); HocUTe 3aLUTUTHY
Macky MpoTVB MpaLlnHe U KopucTuTe
ycucMBaY 3a NpalumnHy/ oTnaTke ako Moxe
[la ce MPUKIbY4M.

HemojTe aa mewate Gpuararbke 4ok je
anar y ,on* nonoxajy (yKrby4eH), yTakHyT
vnu Tonao npu agoaupy. Mpe 3ameHe
Gpuararbku yBepuTe ce Ja je nuLITorb 3a
nenrbetbe XnagaH npy JoAnpy, UCKIbY4eH
13 yTudHULE 1y ,off* nonoxajy (UCKIbydeH).

OfTArAKE

Jeannuuly, npubop 1 amGanaxy Tpebano 6u coptupaty
33 eKOMOLLKY MOBOJLHY PELIMKTIAXY.

CAMO 3A 3EM/LE EY | EBPONCKE 3EM/BE

Y.
He GauajTe cHaxHu anat y kyhHo cmehe! Y
cknagy ca Esponckom avpektusom 2012/19/
EC o oTnapy oa enektupyHe n

] ©€NeKTPOHMYKE ONpeme U HeHe NpUMeHe Y

n CKnajy ca HaLMOHAMHUM 3aKOHOM,

M ©eNeKTPUYHI anaTy KojuMa je 1CTeKao Bek
Tpajatba Mopajy Aa ce ckynrbajy 0fBOjeHo 1
OANaXy Ha eKONOLUKM UCrpaBaH HauyH.

A
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KopucTuTe MoTRyHO 0AMOTAHE 1 CHTYPHE MPOAYXKHE
Kkabnose kanauuteTa Hajmatbe 5 amnepa.

MOH
OMWTE

Muwroms 3a je 3a 6p3o
YMCTUX ¥ CYBUX MaTepujana Koju Hiucy samaLuheHn
nomohy nenka 3arpejaHor 0 Tauke Tonrberba.

CIIMKA 1al1b

1. Bpuararska

2. Tyba nenka

3. O6apay 3a nykete

4. TocTorse

5. TemneparTypHu npekuaay

CIIKA 1c

6. MMpekupay 3a yKmb/MCKbL Ca CBETIIOM MHANKATOpa

OpBojuey kabn
[lyrme 3a ocriobahatbe noctorba

7.
8.
9. 3ametbusa Gpusrarbka

KOPULIREE

YKIbYYUBAEMCKILYYUBAKE

YkrbyuuBarbe:
Mpukrby4mTte Dremel NULWITOM 3a Nenrbetse Ha
CTaHfapaHy enekTpuyHy yTudHuLy o 230 BonTy.

Mogenu 910, 920 u 930:
*  Kaj ce MUWTOSb 3a Nerberse MPUKIbYYH, OH NONMHE
na ce 3arpesa.



Mogen 3a ca Py

Temnepatypom 930:

*  [opecute npekuaad (5) Ha NofeLLere HUCke U
BUCOKE TEMMEPATYPe Kako BUCTE YKIbY$unn NULITOM
3a nenrbetbe. Morneaajte ynyTcTBO Y nakoBakby
nenka kako 6ucte oapeaunu oarosapajyhy
Temneparypy.

Mogen 940:

e Cnojute CTPYjHN Kabn Ha NUILTOMb 33 Nensbekse.

®  YKrbyyuTe NULITOML 3a Nenrberbe NPeko rmaBHor
npekvpava. CeeTno uxavkatopa (6) he Bac
06aBeCTUTI kajia Ce MUILTOMb 3a NIENbere YKIbyuu

1 3arpesa.

Uckmbyumnsarse:

e ToByuuTe enekTpuyHm yTukay (vogenu 910, 920
930).

°  YkbyuuteMckrbyumuTe jeauHmLy nomohy npeknpava

(6; mopen 940). MoByLWTe €NEKTPUYHM YyTHKaY.
[Mpe oanararba OCTaBUTE jeAUHULY fia Ce NOTMYHO
oxnapu. Bpena Gpuararbka Moxe fa Npoy3pokyje
ouwreherse.

NOYETAK

MPUNPEME 3A NE/bEHE

MospwwHa kojy Tpeba aa nenute mopa Aa byae uucra,
cyBa v HesamaluheHa. Orpy6ute rnatke noBpLUnHe

npe nenrsewa. HEMOJTE KOPUCTUTI 3ANATBUBE
PACTBAPAYE 3A YMLLIREHE!Temnepatypa npoctopa
1 pajHor koMaja koju Tpeba fa ce nenu He cMe Aa Byae
Hwka oA +5 °C unu suwa op +50 °C. Matepujane koju
ce 6p30 xnage (HNp. Yenuk) 3arpejte kao 61 ce nocturao
Borbu edhekar nenrbetba.

NEN/BEWBE

OMACHOCT Of] FOPEH-A! llenak 1 Bpx Gpuararske (1)
noctajy eoma spyhu. Hemojte aossonutn aa aohe go
KOHTaKTa BPeror fienka ca NALMMA Ui XUBOTUHsaMa. AKO
BPEO Nenak Aofe Y KOHTaKT ca KOXOM, NOBPLLMHY KOXE Koja
je [oLINa Y KOHTAKT ca JIenKom ofMax CTaBuTe Mof Mra3
XniafHe BOZe ¥ [PXUTE Tako HEKOMMKO MuHyTa. Hemojre
1IOKyLLIABATM /1 OCTPaHNTE MeraK Ca KOXe.

Mogenu 910, 920 v 930:

e TlycTuTe Aa MALTOSb 3a NENTbekse NOCTUTHE paHy
Temnepartypy npe ynotpebe (+5 MuH). YmetHuTe
wranvh 3a nenrbetse (2). MputicHuTe okugay (3).

Mogen 940:

e Kapa ce kabn oaBoju, NULITOM 3a NEMNbetbe MOXe
¥ farbe Aa pagu y Tpajatby of 5 MUH Nnpe Hero Lo
6yne noTpe6Ho Aa ce NOHOBO 3arpeje.

®
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HAIOMEHA: IMpe npsoe kopuwhetsa mMoxe da Gyde
da 0Osa nyHa ha ca nenkom
npe Heao wmo nienak noyHe Oa unasu.

e Tpuuchute obapau (3) kako Gucte npumeHrnu
nenak Ha XerbeHy NoBpLUNHY.

. Cacrasute Aenose.

. OcrasuTe nenak Aa ce oxnaau npe pykoBawa
NPAMETOM WNK NOBPLUMHOM.

CABET: Dremel Takofje ucnopyuyje Tybe cjajHor nenka

1 nenka y 6oju 3a aexopatusHe capxe. Te Ty6e cy
crieuyjanHo Au3ajHupaxe 3a KpeatuBHe ProjekTe U HucKe
Temneparype (105 °C). Tybe nenka y 6oju Takohe mory
7a Ce KopucTe 3a 3anTveHe Aekopauvje. [la Gucte 6p3o
Mornu fia Metbate 6Goje, npenopyuyje ce aa nceyete
wranuhe Ha napyan oa no 3 LM npe ymeTaka y NUWTon
3a Nenbere.

TYBA NEMKA

Mogen 910 920 930 940
165°C 185°C f] 195°C
TNenak 8 gms'c gms'c

GGO1 | BuweHameHcky nenak, 7 MM Y|-1VY]-

GGO2 | Buwenamenciu nenak, 7um | - | Y
GGO3 | Nena 3a apso, 7 MM Y-
(GGO4 | CjajHy nenak, 7 mm -
GGO5 | Nenak y Goju, 7 Mm -

<|<
< |<|<|=<

GG11 | BuweHamenckn nenak, 1 um | - | - | - | Y

GG13 | Nenak 3a apso, 11 Mm - -]y

%{ ®YHKLUJA KOHTPOJIE LIYPEHA

Kapa je nuwrorb 3a nenrbete 3arpejad, oH UMa yHKUmjy
KOHTpOne Lypetba. TUMe ce cripeyaBa Liypere nenka
Kaja je NULWTOSb 3a Nenrbete Ha paaHoj TemnepaTypy.

HATIOMEHE: 3a speme 3aepesarba U3 NULMOrba 3a
nenrberbe MoxXe 0a UCUypU HEKOMUKO Kanu nenka.
Hemojme da kopucmume cjajhu nenak unu nenax y 6oju
npu 8UCOKOJ f pu. PYHKUUj: Ji yypera

Hehe padumu ucnpagHo.

MOJEN 940: SAMEHSMBA BPU3IATBKA

*  KopucTuTe Krbyd 11 okpeHuTe Gpuararbky of
Kkyhuwra.

®  MoHTupajte HoBY Gpuararbky Ha kyhuwTe.

uc
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3AMEHA LUTANWRA CA NEMKOM

HeMOJTe nokylwasaTti Aa oAcTpaHuTe HeMCKOpVIIJJheHe
wranuhe ca nenkom 13 NULWTorba 3a nenrberse. Ako je
notpe6Ho Aa npomenuTe chopmyne wranuha ca nenkom,
ucnpasHuTe nperpajak 3a Ton/bere NPpUTUCKabem
okiiada 1 yMeTHUTE HoBY (hopMyny.

NOCTOJLE / OCNOBABAHE MNOCTO/LA

Kag je nuwTorb 3a nenak Bpeo, HUKaZ ra He OAnaxuTe Ha

teroBy GOYHY CTpaHy. YBEK KOpUCTUTE MOCTOMbE.

*  [ypHupe noctorse (4) y “Aowi" nonoxaj kag ra
npvBpemeHo He kopuctute. (Mogenu 910, 920 n
930).

e [lputucHuTe ayrme 3a ocroafatbe nocTorsa (8)
Kako 6ucte ocnoboaunu noctorbe (Moaen 940).

Kap ra noHoBo KopucTUTe MK oanaxete, BpatuTe ra 'y

“roptbm” Nonoxaj.

YNWREKE

MPE MOYMHAHA BUNO KAKBMX PALOBA HA CAMOJ
JEOVHMLM UCKIbYYUTE YTUKAY 13 YTUYHWLIE.
JenuHuLy yBeK ApKUTE YUCTOM Tako fa OHa
(DYHKUMOHMLLIE MPOMACHO W UCTIPABHO.

CEPBUC U TAPAHLIMJA

Ogaj DREMEL npoussog nocepyje rapanuujy y cknagy
ca ofpepGama nponucaHM 3akoHoM/CrIeLMdUIHIM 38
3emrby; olwTeheta ycnes HopManHor kopuwhera 1
TpoLuetba, npeonTepehetba Unn HeNponuCHo Kopullhetse
VCKIbY4EHM Cy U3 OKBIPA rapaHuyje. Ako jeanHmnLa He
(hYHLWOHMLLE Kako Tpeba ynpkoc Mepama npeay3eTum
TOKOM NPOU3BO/ILE U TECTUPAKLA, NOLLATBUTE j& BalleM
npopaBayy y HepackMon/beHoM cmatby 3ajefiHo ca
I0Ka30M O KyNOBUHM.

KOHTAKT DREMEL

3a BuLLe MHdopMaLMia 0 acopTMaHy npeayaeha
Dremel, noapwum 1 TenedhoHCKoj NUHUjK, NOCETUTE WWW.
dremel.com.

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda, Xonanavja
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PRECITAJTE SI TIETO POKYNY

KONSTRUKCIA TRIEDY Il

ELEKTRICKE NASTROJE,
PRISLUSENSTVO A BALENIE
NEVYHADZUJTE SPOLU

S DOMACIM ODPADOM

PRED PRACOU S TYMTO ZARIADENIM
S| PRECITAJTE NAVOD NA JEHO
POUZIVANIE, AKO AJ BEZPECNOSTNE
POKYNY A DOSLEDNE ICH
DODRZIAVAJTE.

Ak je kéabel poskodeny alebo pocas prace
dojde k jeho preseknutiu, nedotykaijte

sa kabla a okamzite vytiahnite sietovu @
zastréku. Nikdy nepouzivajte naradie

s poskodenym kablom.

Ak je sietova $nura poskodena, musi ju
vymenit' vyrobca, jeho servisny zastupca
alebo podobne kvalifikovana osoba. V
opac¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo
zranenia.

Dbajte, aby sa naradie nenamocilo a aby sa
nepouzivalo vo vihkom prostredi.
Pouzivajte vyhradne vnutri.

Naradie, ktoré sa pouziva na pracu von,
pripojte pouzitim pradového chranica (FI)

s maximalnym spustacim priadom 30 mA.
Pouzivajte vyhradne prediZovaciu $ntru
uréenl do exteriéru.

Kabel vzdy vedte dozadu smerom od
naradia.

V pripade prerudenia préce trvajuceho
dlhsie ako 30 minut vytiahnite sietovu
zastreku.

Toto naradie smu pouzivat deti starSie

ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom znalosti a
skusenosti, len ak st pod dohfadom alebo



boli poucené o jeho bezpe¢nom pouzivani a
rozumeju moznym nebezpecenstvam.

«  Dbaijte, aby sa deti nehrali s tymto naradim.

«  Deti smu vykonavat gistenie a udrzbu
vyhradne pod dohladom skusenej osoby.

«  Spolo¢nost Dremel zarucuje funkénost
naradia, len ak sa s nim pouziva originalne
prisluSenstvo.

*  Nepracujte s materialmi obsahujucimi
azbest (azbest je povaZovany za
karcinogénny).

+  Chraiite sa proti prachu, ktory moéze
vznikat' pocas prace a méze byt zdraviu
$kodlivy, horfavy alebo vybusny
(niektoré druhy prachu su povaZované za
karcinogénne); pouZivajte protiprachovu
masku a v pripade pouZitelnosti pripojte
odsavac¢ prachu/ilomkov.

*  Nevymienajte dyzy, ak je lepiaca pistol
zapnuta (poloha ,on“), pripojena k sieti
¢i tepla na dotyk. Kym vymenite dyzy,
presvedcte sa, Ze lepiaca pistol je chladna
na dotyk, odpojena od siete a vypinac je
vypnuty (poloha ,off").

ZIVOTNE PROSTREDIE

LIKVIDACIA

Zariadenie, prislu$enstvo a obal by sa mali
likvidovat' spésobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu.

LEN PRE EUROPSKE KRAJINY

Nevhadzuijte elektrické pristroje do
domového odpadu!

Podla eurdpskej smernice 2012/19/
ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni a jej
implementacie do narodnych
pravnych predpisov sa vyradené
elektrické naradie musi
zhromazdovat samostatne a
likvidovat’ spésobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu.

®
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TECHNICKE UDAJE

VSEOBECNE UDAJE

Opis: Lepiaca pistol Dremel
Cislo modelu 910 920 930 940
Teplota lepidia

* nizka (LO) - 105°C  105°C -

« vysoka (HI) 165°C - 165°C  195°C
Lepiaca
tyCinka @ 7mm  7mm  7mm  11/12mm

Trieda ochrany B Bl B B

PREDLZOVACIE KABLE

Pouzivajte uplne roztiahnuté a bezpecné
predIiZovacie $nury s kapacitou najmenej 5 A.

MONTAZ

VSEOBECNE

Tato lepiaca pistol je uréena na rychle lepenie
¢istych, suchych a mastnoty zbavenych
materidlov prostrednictvom roztaveného lepidla.

OBRAZOK 1a/1b
1. Dyza

2. Lepiaca tycinka
3. Davkovacia spust
4. Stojan

5. Prepina¢ teploty
OBRAZOK 1c

6. Vypina¢ s indikatorom

7. Odpojitelna $nura

8. Uvoliovacie tlacidlo stojana
9. Vymenna dyza

POUZIVANIE

VYPNUTIE/ZAPNUTIE

Zapinanie:
Lepiacu pistol Dremel zapojte do $tandardnej
230 V elektrickej zasuvky.

Modely 910, 920 a 930:
«  Po zapojeni do zésuvky je lepiaca pistol
zapnuta a zohrieva sa.

Le
st



Lepiaca pistol' s dvoma teplotnymi

stupiiami, model 930:

«  Nastavenim prepinaca (5) na nizku alebo
vysoku teplotu zapnete lepiacu pistol.
Informacie o spravnej teplote najdete na
baleni lepiacich tyciniek.

Model 940:
*  Pripojenim sietovej $nury zapnite lepiacu
pistol.

+  Zapnite lepiacu pistol hlavnym spinacom.
Indikator (6) vas bude informovat, ¢i je
lepiaca pistol zapnuta a ¢i sa zohrieva.

Vypnutie:
«  Vytiahnite sietovu zastrcku (modely 910,
920 a 930).

*  Vypnite pistol pomocou hlavného vypinaca

(6; model 940). Vytiahnite sietovu zastrcku.

Pred uskladnenim nechaijte pistol' Giplne
vychladnut. Hortca dyza méze spdsobit’
poskodenie.

UVODNE POKYNY

PRIPRAVA NA LEPENIE

Lepené povrchy musia byt &isté, suché

a zbavené mastnoty. Hladké povrchy

pred lepenim zdrsnite. NA CISTENIE
NEPOUZIVAJTE HORLAVE ROZPUSTADLA!
Teplota okolitého prostredia a lepenych dielov
nesmie byt menej nez +5 °C ani viac nez +50
°C. Rychlo chladnuce materialy (napr. ocel)
pred lepenim zohrejte; dosiahnete tym vacsiu
prifnavost.

LEPENIE
NEBEZPECENSTVO POPALENIA! Lepidlo
a hrot dyzy (1) st velmi horuce. Zaistite, aby

lepidlo nepri$lo do styku s osobami &i zvieratami.

Ak sa lepidlo dostane na pokozku, okamzite
umiestnite postihnuté miesto na niekolko minut
pod student tec¢ticu vodu. NepokUsajte sa
odstranit lepidlo z pokoZky.

Modely 910, 920 a 930:

«  Pred pouzitim nechaijte lepiacu pistol, aby
sa zahriala na prevadzkovu teplotu (pribl.
5 min.). Vlozte lepiacu ty€inku (2). Stlacte
posuvaci kohutik (3).
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Model 940:

«  Po vytiahnuti sietovej zastréky mozno
lepiacu pistol pouzivat este 5 minut, potom

ju treba znova rozohriat.

POZNAMKA: Pri prvom pouziti méze byt'
potrebné naplnit pistol' az dvoma ty&inkami, kym

zacne lepidlo vytekat.

«  Stlacenim spuste (3) nanaSate lepidlo na
pozadovany povrch.
*  Spojte lepené Casti.

*  Pred manipulaciou s lepenym predmetom
pockajte, kym lepidlo dostato¢ne zaschne.

TIP: Spolo¢nost Dremel takisto dodava trblietavé
a farebné ty€inky na dekorativne Gcely. Tieto

tyCinky su uréené na kreativne pouzivanie a

nizku teplotu (105 °C). Farebné tycinky mozno

takisto pouzit na dekoraciu pecatami. Aby ste

mohli dostatocne rychlo striedat jednotlivé farby,

odportcame vam tycinky pred zasunutim do

pistole rozrezat' na 3 cm kusky.

LEPIACE TYCINKY GLUESTICK

Model 910 920 930 940

Lepidlo E‘m Eto&"c %m =
GGO1  |Univerzdlne lepidio, 7 mm Y-V

GGO2  |Univerzalne lepidio, 7 mm -V Y

GGO3  |Lepidio na drevo, 7 mm Y-V

GGO4  |Trblietavé lepidio, 7 mm -lY Y

GGO5 | Farebné lepidlo, 7 mm -lY Y

GG11  |Univerzalne lepidlo, 11 mm [ R

GG13  |Lepidlo na drevo, 11 mm - - -
ﬁ FUNKF:IA QCHRANY PRED
ODKVAPKAVANIM

Rozohriata pistol ma funkciu ochrany pred

odkvapkavanim. Téato funkcia zabrariuje
odkvapkavaniu lepidla, ked je lepiaca pistol
rozohriata na prevadzkovu teplotu.

POZNAMKY: Pri rozohrievani méze z lepiacej
pistole odkvapnut niekolko kvapiek lepidla.
NepouZivajte trblietavé ani farebné tycinky

pri vysokej teplote. Funkcia ochrany pred

odkvapkavanim nebude fungovat’ sprévne.




Model 940: VYMENNA DYZA Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda,
«  Pomocou kluca odkrutte dyzu zo Holandsko
zariadenia.

«  Na zariadenie namontujte novu dyzu.

[ w NEPEKITAL FONIOBHUX IHCTPYKLYM
VYMENA LEPIACEJ TYCINKY

Nepokusajte sa z lepiacej pistole odstranit
zvySok lepiacej ty€inky. Ak potrebujete pouzit
iny typ lepiacej tycinky, stiaéanim kohutika

vyprazdnite topiacu komoru a vloZte potrebny .
typ lepiacej ty&inky. 03HAMOMTECSH 3 LMK
IHCTPYKLIAMA

STOJAN/STOJAN KICK STAND
Ked je lepiaca pistol horuca, nekladte ju na

bok. VZdy pouZivajte stojan. KOHCTPYKLIA KNACY Il

* Ak stojan (4) prave nepouZivate, sklopte
ho do ,dolnej* polohy. (modely 910, 920 a HE BUKWIAVTE ENEKTPUYHI
930). IHCTPYMEHTH, LOMOMIXHI

«  Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla stojana (8) ENEMEHTY | YAKOBKY PA3OM 3
odklopte stojan (model 940). BIAXOJAMM JOMOrOCMOAAPCTBA

Ak ho chcete znovu pouzit alebo v fiom pistol
odlozit, vysurite ho opat do ,hornej* polohy.

BE3NEYHO NPALIIOBATH 3 LIUM NPUCTPOEM
MOXNWBO TINbKW 3A YMOBM, LLO NEPER
10ro BUKOPUCTAHHAM B NOBHICTIO
— O3HAVOMMUIUCH 3 IHOOPMALIIEID 3
@ CISTENIE EKCMNYATAL|II TA TEXHIKW BE3MEKM, A TAKOX
. AKLLO B LINKOM AOTPUMYETECh IHCTPYKLIIK,
PRED AKOUKOLVEK PRACOU NA
ZARIADENI VYTIAHNITE ZASTRCKU ZO O MICTATLCA ¥ UIbOMY AOKYMEHTI.

SIETE.
UdrZiavajte zariadenie ¢isté, aby fungovalo + Skwo kabenb ywkomkeHuit abo npopisanuii, nin yac
spravne a presne. poboTy 3 MPUCTPOEM He TopKaiTecs Kabenio Ta Heraii-
HO BUMKHITB iforo 3 Mepexi. Hikonu He BUkopuCTOBYifTE
SERVISNE A ZARUCNE PODMIENKY MIPWCTPiA 3 JKOTXGHIM k2D .
+ SIKWO WHYP, 1O NOCTaYaETbCS, YLIKOZKEHNH, BiH
Tento vyrobok spolo¢nosti DREMEL noBUHeH ByTy 3aMiHeHMit BIUPOGHUKOM, 10r0 areHToM
podlieha zaruénym podmienkam v sulade s 3 06cryroyBaHHsi abo Tak caMo KOMMETEHTHOKO
legislativnymi ustanoveniami prislu$nej krajiny; 0co6010, 16 YHUKHYTM Hebe3nexu.
zaruke nepodlieha beZné opotrebovanie . [MpucTpiit He NOBUHEH GyTY BOMOTMM 1, @ TakoX He
nastroja ani poskodenia spoésobené jeho MOBIHEH BUKOPHCTC Y BOTIOrOMY Ct
pretazenim ¢i nespravnou manipulaciou. Ak «  Tinbkn Anst BUKOPUCTAHHS Y MPUMILLIEHHI.
by bolo zariadenie napriek starostlivej vyrobe . [Min'eHaliTe NPUCTPIN, KNIt BUKOPUCTOBYETHCS
a testovaniu nefunkéné, vratte ho nerozobraté Ha/iBOpi, 3a 10MOMOrO0 BUMUKa4a CTPyMy KOPOTKOro
spolu s dokladom o kupe predajcovi, u ktorého 3aMuKaHHS 3 MaKCUManbHAM 3MIHHUM CTPYMOM
ste ho zakupili. 30 mA. Bukop iTe Tinbku Ti ui, ki
6Byno CXBaneHo /15 30BHILIHBOTO BUKOPUCTAHHS.
ADRESA SPOLOGNOSTI DREMEL +  3aBxayu cnpsmoByiiTe kaGerb y 3BOPOTHOMY Bif
TPUCTPOIO HAMPSIMKY.
Blizsie informacie o vyrobkoch, podpore a . Ao 81 pobuTe 3ynuHKy y poboTi GinbLue Hix Ha
sluzbach spolo¢nosti Dremel ndjdete na 30 XBUMMH, BUMKHITb MPUCTPIN 3 MepeX.
webovej adrese www.dremel.com. . Lim npuctpoem MoxyTb KopucTyBaTucs AiTn

cTapLue 8 pokiB Ta Nioan 3i 3HIKEHOIO (i3nyHOK
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yyTnuBicTio abo posymosumMu 3aiGHOCTAMM, abo
BIACYTHICTIO AOCBIAY Ta 3HaHb, SKLLO BOHY NPAL|IoKTH
nig Harnsaom 0cobu, BiANOBIAaNbHOT 3a iXHi0
6Ge3neky, abo ix npoiHcTpyKTyBanu, sik GeaneyHo
KOPUCTYBATUCA LM MPUCTPOEM, i BOH PO3yMiloTb
NOB'si3aHi 3 LM PU3VKN.

«  [iT1 He NOBMHHI rpaTUCSi LM MPUCTPOEM.

+ OuMLLeHHs Ta OBCMYTOBYBaHHS He MOBUHHI
BUKOHYBaTK AiTn Ge3 Harnsay.

. Komnanist Dremel rapanTye 6e3siamosHe
(PYHKLIOHYBaHHS MPUCTPOIO, TiNbKY AKLLO
BUKOPUCTOBYETLCA MPU3HAYEHE [NA HBOTO
opuriHanbHe npunagas.

. He npautoiiTe 3 MaTepianamu, o MicTaTb abect

®

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTHKH

3ATANbHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM

Onue: Kne#ogwit nictoner Dremel
Howmep mopeni 910 920 930 940
Temneparypa Kneo

* HH3bKa 105°C 105°C

+ BUCOKA 165°C - 165°C  195°C
Kneitosuit onigets @ 7Mm M Tmm 1112um

Knac saxucry R = N =1 (T =1 [}

NOA0BXYBAYI

(a36ecT BBAXAETLCA KaHLIEPOrEHHNM p

. BxuBaiiTe 3aX0AiB 3aXuCTy, AKILO NiA Yac
po6otu y nuny,
ANs 300POB'A, NIErKo3aNMUCTUX aBo BUBYXOBUX
PEYOBMH (aEsiKi BUAV NNy BBAXAIOTHCS
KaHLEpOreHHIMM); oAsraliTe pecnipatop fia yac
PoBOTY 3 NMMOM / BIAANEHHS CTPYXKN.

. He 3amiHioiiTe HaKOHEUHMK Y TOil 4ac, Konm Kneiosuit
nictonet nepe6ysae y pexumMi "Bkn.", nig'eaHaHmit
[0 Mepexi abo Tennuit Ha JoTuk. Mepen 3amiHoio
HaKOHEYHYKa NepeKoHaltTecs, Lo Kneltosuii nictoneT
NPOXONOAHMIA Ha AOTHK, BiA'6AHaHWI Bif Mepexi Ta
nepebyBae y pexumi "BUMK.".

AOBKOIULLHE CEPEAOBHLLE

YTUNIALIA

IHCTPYMEHT, NpUnazAn Ta ynakoBKky cnig CopTysaTy 3
MeTol0 ix exonoriyHo 6eaneuHoi ytunisaji.

TINbKKM ANS EBPOMEACHKMX KPAIH

He BukuaaiiTe enexTpoiHCTPYMEHT y nobyToBe
cwmitTs! 3rigHo €Bponevicekiit [upekTusi
2012/19/€C npo yTunisaLjio enexTpuyHoro Ta
€MIeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS | il BpOBapKeHHs
B HallioHanbHe 3aKOHO/JaBCTBO,
©€MeKTPOIHCTPYMEHT, kWi He nignarae
noAanbLIOMY BUKOPUCTAHHIO, NOBUHEH
3Bepiratics okpemo Bi iHLLMX BiaXxopaiB Ta
yTuni €KomnoriyHo b YMHOM.
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BukopucTOBYiiTe Heckpy4eHi Ta Ge3neyHi WHypu
noTyxHicTio 5 A.

3BUPAHHA

3ATANbHA IHOOPMALIIA

KneitoBuit nicToneT npuaHayeHo Ans WBWAKOro
CKNEIoBaHHS YNCTHX, CyXiX MaTepianis 6e3 MacTuna 3a
JI0MIOMOTOK KIEl0, Harpitoro 40 TOYKM MNABMEHHS.

MAJIIOHOK 1a/1b
HakoeuHuk
Knetouit onisewib
Bmukad KuBneHHs
Mipctaska

Pene Temnepatypu

Lol ol

MAJIIOHOK 1c

6. Bwukau/Bumukay 3 iHavKaTopom
7. SHIMHuit WHyp

8. KHonka Ans 3HATTS nifcTaBku

9. SMIHHMIA HaKOHEYHMK

3ACTOCYBAHHA

BMUKAHHSA/BUMUKAHHA

BMWKAHHSA:
YBiMKHITb KneitoBuit nictonet Dremel y cranpapty 230 B
€neKTPUYHY po3eTky.

Mogeni 910, 920 i 930:
. Sk Tinbkv KneloBuiA nicToneT nig'eAHaHo A0 Mepexi,
BiH BMUKa€ETbCA Ta HarpiBaeTLes.



Kneiiosuit nictonet mogens 930 nogsiiHoi

Temneparypu:

. Hanawrtyiite nepemukay (5) Ha HU3Ky abo BUCOKY
Temneparypy, o6 yBIMKHYTY KneloBuii nicTonet.
[IvBiTbCS YnakoBky knefoBoro onisug, o6 BU3HAUUTIA

BIANOBIAHY TeMneparypy.

Mogens 940:

. Mig'enHaliTe WHYP XVBMEHHA A0 KNeitoBoro
nicroneta.

. YBIMKHITb KNe/oBuiA MiCTOMET 3a JONOMOroK
MEpEeXeBoro BuMuKaya. IHaukatop (6) nokasye, Lo
KNeifoBMiA NICTONET YBIMKHEHWIA Ta HarpiBaeTbCs.

BUMUKAHHSA:
. Bin'enHaitte mepexesuit wrencens (vogeni 910, 920
1930).

* YBIMKHITB/BUMKHITb IHCTPYMEHT 3a AOMIOMOTOK0
nepemukava (6; mogenb 940). Bin'eHalite
MEpexeByi LUTencenb.

[lo3BonbTe Npunaay NOBHICTIO OCTUTHYTY Nepes TUM, sik

BiANpaBUTY 10ro Ha 36epiraHHs. MapAuMin HaKOHEYHIK

MOXKe 3aB[JaTH LUKOAN.

3ANYCK

NIAroTOBKA A0 KNEEHHA

[MoBepxHi, siki GyayTb CkneeHi, NOBUHHI ByTi YnucTUMK,
cyxvmu Ta 6e3 mactuna. 3po6iTb LIOPCTKOIO rnaaky
noBepxHio nepes] cknetosarHam. HE BYKOPUCTOBYWTE
SAUMUCTI POSUMHHUKM NS YNLLEHHS! Haskomuwks
TemnepaTypa Ta 3arotiens, sika Gyae ckneexa, MoBuHHi
6yt He xonoptile +5°C abo He Tenniwe +50°C. Harpiitte
martepiany, Lo WBMAKO OCTUraloTb (Hanpuknag, cTanb),
NSt KPALLIOTO 34enieHHs.

CNEEHHA

HEBESMEKA 3AMAHHS! Kneit Ta HakoHeuHvk (1) ayxe
CUmMbHO HarpiBaloTbes. He Ao3sonsiiTe HakoHeuHuky abo
rapsuoMy KNeto KOHTaKTyBaTH i3 niofbMu abo TBapuHamm.
KO rapsiuuit Knelt NoTpanvB Ha LKipy, HeraitHo ninctasTe
Lie micLie niA CTPYMiHb XONOAHOT BOAY | TPUMaliTe MpoTsrom
[Aexinbkox XBunuH. He HamaraiiTecs BinanuT Knei ai LWKipw.

Mogeni 910, 920 i 930:

«  [lo3sonbTe kneitoBoMy nicTonety gocsratu poGoyoi
TemnepaTypy nepL, HiX /ioro BIUKOPUCTOBYBATY
(+5 xB).
BcragTe kreitoBuit oniseup (2). HaTUCHITL BMUKay
XuBneHHs (3).
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Mogensb 940:

. SK TiNbKK WHYP BUMKHEHO 3 Mepexi, Kneitouii
nicToneT 3anuwaeTbes y poboyoMy CTaHi npoTsrom
5 xB nepLu, Hix noTpiGHo Byae itoro HarpisaTi
3HOBY.

TIPAMITKA: Mpu nepuiomy 8UKOPUCMaHHS 8aM MOXe

3Hadobumucs 3agaHmaxumu 00 080X NOGHUX KeUogux

onigyie nepu, Hix ket noyHe mexmu.

+  CTueHiTb nyckay (3), wob HaHecTV kneit Ha
HeobXiaHY NoBepXHIo.

. MpuKnagiTh YaCTMHU OAHA [0 OAHOL.

+ [lo3BOMbTe KNeto OCTUIHYTY NepLL, Hix 0GpoBnsaTM
npeameT abo NoBepXHIo.

HAKOHEYHVK: Dremel Takox noctaense 6nnck Ta
KonbOpOBi oniBLi Anst fekopatueHuX uinei. Lii onisLyi Gynm
crewjianbHo Po3poGreHi Anst TBOPUMX MPOEKTIB Ta HU3bKIX
Temneparyp (105°C).

Konboposi oniBLji MOXyTb Takox BUKOPUCTOBYBATUCS ANS
i3onsujiitHoro o3po6neHs. LLo6 wewuako amikoBaTy konip,
PEKOMEHAYETLCS CKOPOTUTI ONiBLY 40 3 CM NepLu, Hix
BCTABNATY X B KNeitoBWiA nicToneT.

KNEVOBI OMIBLY!

Mogens 910 920 930 940

gwsswg gwssﬂ:gwm
Kneit 105 15

- Y

GGO01 | BaratouinboBuii kneit, 7 MM

GG02 |Baratouinbouit kneit, 7mm | - | Y

GGO3 | AepesHui kneit, 7 Mm Y-

< | < |<|<

GGO4 | BrickosuiA knei, 7 MM -y
GGO5 | Konboposwit kneit, 7 M -y

661 Baratouinbosuit kneit, S]]y
11 MM

GG13 | Bepesuii kneit, 11 mm - - Y

)é( OYHKL|ISI KEPYBAHHS KPAMAHHAM
[py HarpiBaHHi KnevioBui niCToNeT akTiBYye YHKLIO

Dy (v . Le KpanaHHIo Kneto,
KoM KneltoBuiA nictoneT Aocsir poboyoi Temneparyp.

TIPAMITKW: [Mid yac HaepigaHHs knetioguil nicmonem
MOXe 8unycmumu Kinbka kpaneb Kreto.
He sukopucmosytime 6uck abo konip npu eucokii

i. DYHKUIA Kef P He
npauosamume HanexHum YUHOM.

Mc

iHC



nm

ip,

0]
195°C|

®

Mopens 940: OBMIHHUA HOCUK

. 3acTocyiiTe raiikoBuil Kiko4 Ta 3HIMITb HAKOHEYHUK 3
Koprycy.

. BcTaHoBiTb HOBMIA HAKOHEYHMK Ha kopnyc.

3AMIHA KNEAOBKX ONIBLIB

He HamaraiiTecs BAanUTH HEBUKOPUCTaHY YaCTUHY
KNei0Boro oniBLA 3 KNeitoBoro nicToneTy. AKILo Bam
HeobxiaHo 3MIHMTI hopMYNK KNeltoBOro OMiBLA, 3BINbHITL
NNaByUNbHY KaMepy, CTUCHYBLLX Nyckay, Ta BCTAHOBITL
HOBY chopmyry.

MIACTABKA / HOXHA MIACTABKA

FAKWo Kneitosuit NiCTONET rapaymii, He KnagiTb ioro Ha

6ik. 3aBxan BUKOPUCTOBYVTE NiACTaBKY.

. BcraHoBiTb NifcTaBky (4) y ,HIKHE" NONOXEHHS,
AKLLO IHCTPYMEHT TUMYACOBO He BUKOPUCTOBYETCA
(mogeni 910, 920 i 930).

. HaTucHiTb KHOMKY ANs 3HSTTS nigcTasku (8) Anst
TOro, W06 3HATY niacTaBKy (Moaens 940).

[pn noBTOpHOMY BUKOPUCTaHHI abo 36epiraHHi BCTaHOBITH

iHCTPYMEHT Y ,BEPXHE" NOMNOXEHHS.

YULEHHA

NEPE/ BUKOHAHHAM POBOTU BE3MOCEPEHBO
HAL CAMAM IHCTPYMEHTOM, BUMKHITb LTEMNCENb
3 MEPEXI.

3aBKau TPUMaiiTe NpUnag YMCTAM, oG BiH
(hYHKLIOHYBAB TOYHO Ta HANEXHUM YUHOM.

OBCNYrOBYBAHHA TA TAPAHTIA

Ha weit nposykr DREMEL nolunptoeTses Aist rapaHii
BiANOBIHO 40 3aKOHIB | HOPM NEBHOI kpaiHM; Ha
MOLUKO/PKEHHS B Pe3yNbTaTi MPUPOAHOTO 3HOCY,

P Hs abo Her 0r0 BUKOPUCTAHHS
[isi rapaHTii He NOLMPIOETLCS. SKLLO NpUnag Mae Baau,
HeaBaxatoun Ha yBary, siky oMy 6yno npuginexo nig vac
BUpoGHULTBA Ta BUNMPOGYBaHb, HaiLLNITh Hepo3iBpaHuit
IHCTPYMEHT Ta [JOKyMEHTH, WO MiATBEPIXYIOT KymiBnio,
BaLLOMY AUnepy.

KOHTAKTHI JAHI DREMEL

BinbLu AeTanbHy iHdopmaLito Npo acopTUMEHT npoayKLji
Dremel, nigTpumky Ta rapsady niHito MOXHa 3HailTh Ha
caitti www.dremel.com.

Dremel, Konijnenberg 60, 4825 BD Breda, Hinepnanau
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